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n order to master a foreign language, it is crucial for students to 
| nien a solid knowledge of its verbs and their usage. Japanese 
is no exception. 

Japanese verbs are often said to be difficult and complicated and 
hard to learn. That is not true. In fact, they are simple and less com- 
plicated to learn than those of many other languages. Unlike some 
European languages, you do not have to memorize different forms 
to indicate the number or person or gender of the subject of the 
sentence. The verb kaku, for instance, could mean I/we write, you 
(sing./pl.) write, he/she/it writes or they write. Moreover, Japanese 
verbs are highly regular in the way they make their forms. Once 
you grasp certain rules for making such forms as the negative, con- 
junctive, conditional forms, etc., you will be able to apply these rules 
to almost any verb. 

The purpose of this book is to describe in detail not only how 
Japanese verbs conjugate, but how you should use the verb forms 
in connection with sentence structures. 

The book is divided into two parts. Part I deals with the conjuga- 
tions of the three types of verbs—regular I, regular II and irregular 
verbs, as well as copulas (be-verbs) and auxiliaries. A conjugation 


practice follows the description of a verb or a group of verbs. Part II 
deals with the usage of various verb forms. Each usage is illustrated 
with example sentences, and exercises are provided every few lessons 
to allow you to test your understanding. 

I do hope that this book will prove to be helpful—you will dis- 
cover how simple and easy conjugating and using Japanese verbs 
can be. 


IH TIHuUuLBiuüurriososN 


his section deals with some of the important features of 

Japanese verbs that are different from English verbs. You are 
advised to read this section carefully before you move on to the 
detailed explanation of verb conjugations. 


TENSES OF VERBS 


Japanese verbs have two tenses: the present and the past. The same 


verb form is used to express both present and future tenses. 


Jimu wa hon o yomimasu. 
YAA nko 


Jim reads/will read a book. 


The same past form is used for the past, present perfect and past 
perfect tenses. 


Jimu wa hon o yomimashita. 
A A EN 2e EO Lits 
Jim read/has read/had read a book. 


LEVELS OF SPEECH 


Japanese verbs express plain and polite styles of speech. The plain 
style is used among friends, family and others with whom one is 
familiar. This style is also used in writing in newspapers, magazines 
and books. The polite style is used among adults who are not close 
friends. 


PLAIN: 
Kare wa Kyoto e iku. Kare wa Kyoto e itta. 
Z^ Tv abo (1€ 6 DAIL ABM fec 


POLITE: 

Kare wa Kyoto e ikimasu. Kare wa Kyoto e ikimashita. 
Z^ Tu gb MIEET 6 DAVILA MIE & Lie. 

He goes/will go to Kyoto. He went to Kyoto. 


In addition to these styles, there are the honorific and humble styles. 
The honorific style is used to elevate the listener who is older or 
higher in social status than the speaker. The humble style is used to 
lower oneself or one’s family member to elevate the listener indirectly. 


HONORIFIC: 

Hara-sensei ga o-hanashi ni narimasu. 
IVER Bes U Ic D KI, 

Prof. Hara will speak about it. 


HUMBLE: 

Chichi ga o-hanashi itashimasu. 
KIBUBU WEE. 

My father will speak about it. 


VERB GROUPINGS 


Japanese verbs may be divided into three groups: regular I, regular 


II and irregular. These can be recognized as follows: 


1. Regular I verbs 
The dictionary form of a regular I verb has a consonant plus u ending. 


-ku < kaku SQ write 
-gu < oyogu Uk€ — swim 
-su d hanasu id ^ speak 
-tsu D matsu fFO wait 
-nu Ya shinu IEA die 
-bu Bi tobu ARIS fly 
-mu 56 yomu weds read 
-ru $ toru IM@ take 
-(w)u* 5 ka(w)u AD buy 


*In modern Japanese, w disappears before all vowels except a. 


2. Regular II verbs 
The dictionary from of a regular II verb has a vowel (e or i) plus ru 
ending. 


-eru taberu INS eat 


-iru miru EE see, look, watch 


Exceptions: Note that some verbs ending with -eru/-iru are regular 


| verbs, such as the following: 


kaeru ^j return hashiru ED run 
hairu A? enter kiru WS cut 
iru ED need shiru 15 know 


3. Irregular verbs 
There are only two irregular verbs. Their dictionary forms are as 
follows: 


kuru X% come 
suru GS do 


The verb suru is combined with nouns to make a noun into a 
verb. It may also be attached to foreign loan words. 


benkyo #5 (study) benkyo suru Wito study 
yushutsu jii (export) yushutsu suru #ijih d? export 
doraibu F777 (drive) ^ doraibu suru F 7473 drive 


dansu VYA (dance) dansu suru 7 ATS dance 


COPULAS (BE-VERBS) 
The Japanese copulas da (plain style) and desu (polite style) are 


equivalent to the English am, is, or are. They are used as follows: 


1. The A is B construction 
Yamada-san wa bengoshi da/desu. 
H8 AREE- CS. 
Mr. Yamada is a lawyer. 
2. As a substitute for other verbs (when the meaning is clear from 
the context) 


Watashi wa omuretsu da/desu. 
AlsTAVVIE+> ST. 


I'll have an omelet. 


AUXILIARIES 


Auxiliaries are adjuncts that are attached to main verbs to give them 


additional meanings. They are used to make various verb forms such 
as polite, negative, passive, causative, potential, etc. Some verbs such 
as iru (exist) or morau (receive) may be used as auxiliaries in conjunc- 


tion with other verbs. 


1. Chichi wa rokuji ni okimasu. (polite) 
AC IX AIF I SET. 
My father gets up at six o'clock. 


2. Biru wa sakana o tabenai. (negative) 
C JV id fü ÊNU, 
Bill does not eat fish. 


. Sara wa sensei ni homerareta. (passive) 


TF iE STU. 


Sarah was praised by her teacher. 


. Sensi wa gakusei ni kanji o kakaseru. (causative) 


Jc^E EE LC LES thd. 


The teacher makes students write kanji. 


. Hiragana wa sugu oboerareru. (potential) 


US MIST Br On. 


I can learn hiragana easily. 


. Rainen Kanada e ikitai. (desire) 


KAEH TI NGÊS eb. 
I want to go to Canada next year. 


. Ono-san wa Furansugo ga wakaru so da. (hearsay) 


AVNER ES ANK TI FY AGRA DAES. 
I hear that Miss Ono understands French. 


. Yamada-san wa ima hon o yonde iru. (progressive) 


HH 8 AISA Z it A CLS 


Mr. Yamada is reading a book now. 


TRANSITIVE AND INTRANSITIVE 


A transitive verb is a verb that requires a direct object to complete its 


meaning. It usually expresses an action done by the subject to the 
object. An intransitive verb, on the other hand, does not require a direct 
object. It expresses an action or state related only to the subject of the 
sentence. 


TRANSITIVE: 
Watashi wa o-cha o nomu. 
TA BAS % RGB 6 


I drink tea. 


INTRANSITIVE: 

Watashi wa toshokan made aruku. 
ANIL PAF E CAB, 

I walk to the library. 


Note: Some English transitive verbs are intransitive in Japanese. 
Tomu wa Nihongo ga wakaru. 
KAILA AEDS. 


Tom understands Japanese. (To Tom, Japanese is understandable.) 


Koko kara umi ga mieru. 
COPSHDAAS. 
We can see the ocean from here. (From here the ocean is visible.) 


" CONJUGATION 


- 


(1) Regular | Verbs 


VERBS AND THE FIVE BASES 


As we have seen earlier, the dictionary form of a regular I verb has a 


consonant plus u ending. Therefore, all regular I verbs end with -ku 
€ -gu €, -su F, -tsu O, -nu Wa, -bu 38, -mu b, -ru 4, -(w)u 9, 
or exceptionally, as noted previously, -eru/iru È 4/V* 4. Their 
conjugations are simple and highly systematic. They can be learned 
easily by using the Japanese syllabary chart. All the regular I verbs 
conjugate on the five bases (1st/A, 2nd/I, 3rd/U, 4th/E, 5th/O) of the 
nine rows (Ka, Ga, Sa, etc.) of the following chart. 


FUNCTIONS OF BASES 


*In modern Japanese, w disappears before all vowels except a. 
** fe js used as a particle to mark the object of a sentence. 
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Each base functions to create various verb forms (which will be 


discussed in detail in Part II) and is named according to its main 


function as shown in parentheses. 


jai 


N 


o 


A 


Oo 


. The first base (negative base) is used in creating the plain nega- 


tive form of a verb by adding nai. E.g. Tegami o kakanai. Fi 
FDZ Os (I don't write letters.) 


. The second base (conjunctive base) functions as the conjunction 


“and.” E.g. Shi o kaki, shi o yomu. WES. Zino (I write 
poems and read them.) It is also used in creating the polite style 
of speech by adding masu. E.g. Shi o kakimasu $$ € E & EF © 
(I write poems.) 


. The third base (dictionary base) is the dictionary form which is 


used as the plain style of speech. E.g. Shi o kaku. i$ © TF (1 
write poems.) 


. The fourth base (conditional/imperative base) is used in creating 


the conditional form by adding ba. E.g. Tegami o kakeba, FR & 
HEUS. (CFI write a letter,). This base is also the imperative form 
of a verb which is used as a command in very abrupt male 
speech. E.g. Tegami o kake. TK To (Write a letter!) 


. The fifth base (volitional base) is used in-creating the volitional 


form by making the final vowel o a long sound ð. E.g. Tegami ó kako. 
TU EC Jo (Iwill write a letter.) 


CONJUGATION 


1. Ka Row: kaku < write 
Ka 


BASE & FORM |j, 45 CONJUGATION | 
Ka | ED Dad (I) don't write 


Ist Negative ds 
2nd Conjunctive 


e a (wrie 
3rd Dictionary eda |o write 
4th Conditional s nb f (I) write 
i ea eC write *The final o becomes a long 
5th Volitional ee Pas I)will write | warp misit by ipium p 


clarify the conjugation. 


Practice 1: Conjugate the following verbs. 


1. saku C < bloom 2. iku ÍT < go 
4. hataraku ff) < work 5. tsuku 45 < arrive 


3. aruku 7k < walk 


2. Ga Row: oyogu ùk € swim 
BASE & FORM 3j CONJUGATION 


Ist Negative a s quain (I) don't swim 


i . 
2nd Conjunctive EA Scie. (1) swim 


3rd Dictionary YA iw (I) swim 


oyoge(ba) ^r 
4th Conditional D KU UP) 15 GD suum 


orative e | oyoge -— 4 

Impetative 5 abi pone nte: o becomes a long 

: R sound: go — goo or go. Here 

5th Volitional 99 UT m (D will swim | oo (instead of 6) is used to 
= We 0 clarify the conjugation. 


Practice 2: Conjugate the following verbs. 
1. isogu & © hurry 2. sawagu lik < make a noise 
3. nugu Ii € take off (clothing) 
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3. Sa Row: hanasu jih 9 speak 


Sa 


BASE & FORM | x £5 CONJUGATION 
Ist Negative > T (I) don't speak 


2nd Conjunctive ce HU CES) [O speak 


“The final o becomes a 
long sound: SO — soo or 


3rd Dictionary 3 "2 (I) speak 
se Las A M sus 
4th Conditional} 4 Ti QS) if (I) speak 
Imperative E. Panase speak 
RA so | hanaso(o P 
5th Volitional 2 | T (5 


SO. Here 00 (instead of 


(D will speak | 6) is used to clarify the 


conjugation. 


Practice 3: Conjugate the following verbs. 
1. kaesu 3897 return 2. naosu HLF correct 
4. okosu jf2 = F wake someone up 


4. Ta Row: matsu (D wait 


BASE & FORM J >. 4: CONJUGATION 


Eu S (I) don't wait 
" Sie / 


Ist Negative 


2nd Conjunctive ? oe imus (1) wait 
3rd Dictionary fos pom (I) wait 


te | mate(ba) |. dias 
4th Conditional] c | flc (13) Sig RU 
Imperative | te | mate wait 


C | fT 


* 
5th Volitional i^ mate a, (D) will wait 


Practice 4: Conjugate the following verbs. 


1. motsu 132 hold 
4. utsu FTO hit 


2. tatsu 37.2 stand 
5. katsu O win 


3. sagasu PEF look for 
5. kasu 1177 lend 


*The final o becomes a long 
sound: to — too or tō. Here 
00 (instead of 6) is used to 
clarify the conjugation. 


3. tatsu “EO be built 
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5. Na Row: shinu 785 die 


BASE&FORM |22, CONJUGATION 
Ng y) (I) don't die 
oe ree 
Jc (x3) 
shinu 
A658 
ee 
Meta ( 
shine 
ia a 

o |shino(o)* 
460 (25) 


pa Negative 


2nd Conjunctive (I) die 


3rd Dictionary (I) die 


4th Conditional 
a *The final o becomes a long 
sound: no — noo or nO. Here 
00 (instead of 6) is used to 
clarify the conjugation. 


5th Volitional (I) will die 


Note: In modern Japanese, shinu is the only commonly used verb conjugated in the Na row. 


6. Ba Row: tobu usi fl 
BASE & FORM 


Ist Negative 


obi(masu) 


tO (£3) 


2nd Conjunctive 


3rd Dictionary 


be B 
4th Conditional} x | RA (td) eae 
nares tobe 
Imperative AR fly *The final o becomes a long 


sound: bo — boo or bo. Here 
(1) will fly 00 (instead of 0) is used to 
clarify the conjugation. 


5th Volitional 


Practice 5: Conjugate the following verbs. 


1. asobu WES play 2. hakobu 38 33 carry 3. erabu 33 choose 
4. manabu “753 study 5. yobu IFS call 
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7. Ma Row: yomu ad read 


BASE&FORM [MA] CONJUGATION 
ma pneum 


Ens zs 


yomi(masu) 


mid (X3) 
3rd Dictionary ED 


Ist Negative v3) (I) don't read 


mi 
2nd Conjunctive 3 


(I) read 


(I) read 


yome(ba) 


4th Conditional GD UE) if (D) read 


Imperative read 


"The final o becomes a long 
sound: mo — moo or Mō. 
(I) will read Here 00 (instead of 6) is used 
to clarify the conjugation. 


iD 


romel 
5th Volitional Hi at ( 


Practice 6: Conjugate the following verbs. 
1. nomu fk t drink 2. sumu [E t5 reside 3. tanomu Hts ask 
4. yasumu (KT rest, take a day off 5. tanoshimu 48 LT enjoy 


8. Ra Row: toru JK take 


BASE & FORM CONJUGATION 


tora(nai) 
M5 (ev) 
ri tori(masu) vi (I) take 


) (WO (x3) 
ru | toru 


Ist Negative (I) don't take 


2nd Conjunctive 


3rd Dictionary 5H (I) take "The final o becomes a long 
tore(baj sound: ro — roo or rō. Here 
Ah, Conditional a mn (3) if (I) take oo (instead of 6) is used to 


clarify the conjugation. 


Imperative | re | tore i i "Dos 
X x uan take Exceptions: Some verbs on the 
t Ra row conjugate in slightly 


5th Volitional WA (5) (1) will take different ways from other reg- 
ular I verbs as shown on p. 22. 


Practice 7: Conjugate the following verbs. 


l. hairu Á 2 enter 2. hashiru jE 2 run 3. kaeru Jit D return 
4. noru 4€4 get on (a bus) 5. tsukuru [EŻ make 
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(1) aru Æ% there is/are; have 
BASE & FORM 


*Not aranai. 


CONJUGATION 


there is/are not; 
don't have 


(2) gozaru C & there is/are; have 


gozai*(masu) 


= 
D Cau (es) 


*R is dropped before -masu. Only the conjunctive form is used in modern 
Japanese. 


there is/are not; 
don’t have 


| 2nd Conjunctive 


(3) irassharu (honorific) v^ 5 5 L  @ be/go/come 
i | irasshai*(masu) 
WHoLeb (ET) 
irasshai* 
bolti 


| 2nd Conjunctive (he) is/goes/comes 


4th Imperative be/go/come 


“Ris dropped before -masu and in the imperative form. Other honorific verbs 
conjugated in the same way are: nasaru Ze & (do), ossharu Bo LRA (say), 
and kudasaru & 73 & 2 (give). 


9. Wa Row: kau H5 bu 


BASE & FORM [WA 


CONJUGATION 


kawa(nai) 5 
Eo Cv) (I) don't buy 


kai(masu) 


HU (x3) 


Ist Negative 


2nd Conjunctive 


3rd Dictionary 


) 
4th Conditional Ha QD) 
sative kae 
Imperative BA “The final o becomes a long 
kao(o)* sound: o > 00 or 6. Here 00 
5th Volitional BB O) (instead of 6) is used to clar- 


ify the conjugation. 


Practice 8: Conjugate the following verbs. 


l.au RJ meet Zio sy 3. narau 9 9 learn 
4. utau HK) sing 5. tsukau fii 9 use 
22 


TE, TA, TARA, TARI FORMS 


In addition to the forms we have seen so far, Japanese verbs have 
various other forms such as te, ta, tara, and tari forms. The te form 
functions as a conjunction among other usages. E.g. Hon o karite 
yomu. AS % fi 0 "CEU. (I borrow books and read them.) The ta 
form is the past tense in the plain style. E.g. Hon o karita. AS & fit 
Ü 72o (I borrowed a book.) The tara form is conditional. E.g. 
Hon o karitara, K % {ff 0 7z Ò, (If/when I borrow a book,). The tari 
form followed by suru indicates alternative or an indefinite number 
of actions or events. E.g. Hon o karitari suru. KZE 0 72 0 FA. 
(I do things like borrowing books and ~; or, I sometimes borrow 
books and sometimes ~.) 


FORMATION 


The te form is made in the following four ways. For the other three 
forms, simply replace te by ta, tara, or tari. If the final consonant is 
voiced, the t sound of te, ta, tara, and tari is changed to a d sound, de, 
da, dara and dari. 


1. Verbs in the Ka row and Gu row 


Change the -ku ending to -ite/-ita/-itara/-itari and the -gu ending to 
-ide/-ida/-idara/-idari. 
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(1) kaku È < write 


CONJUGATION 


kaita 
I t 
ee kaitara ; E 
= f/when (I t 
Tari kaitari (suru) (I do things like) 
"P Buco (72) writing and ~ 


CONJUGATION 


itte 
itta 
T ittara : 
ittara — f I 
Tara (Conditional) Bit if/when (I) go 
Tari ittari (suru) (I) sometimes go and 
es foto (v2) sometimes ~ 


(3) oyogu ik € swim 
CONJUGATION 


FORM 
oyoide = x 
oyoida 
nun. 


ee oyoidara z 3 
Tara (Conditional) if/when (I) swim 
Tai oyoidari (suru) (1 do things like) swimming 
i kuweh (F2) and ~ 
Practice 9: Conjugate the following verbs (te, ta, tara, tari forms). 


2. naku lS < chirp. 
4. isogu 44 ¢ hurry. 


1. ugoku $J < move. 
3. hiku Wi < play (musical instrument). 
5. nugu |i < take off (clothing). 
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2. Verbs in the Sa row 
Change the -su ending to -shite/-shita/-shitara/-shitari. 


hanasu wi speak 


FORM CONJUGATION 
Te Daraus | (1) speak and ~ 
Ta (Past) "cm | (I) spoke 
Tara (Conditional) ne com if/when (I) speak 


hanashitari (suru) (I) sometimes speak and 


WLED (+4) sometimes ~ 


Practice 10: Conjugate the following verbs. 
l. otosu Y% £79 drop. 2. herasu diko 3 decrease. — 3.utsusu #8 F move. 


4. sugosu ASF spend (time). 5. watasu Jd hand over. 


3. Verbs in the Na row, Ba row and Ma row 
Change -nu, -bu, -mu endings to -nde/-nda/-ndara/-ndari. 


(1) shinu 7565 die 
FORM CONJUGATION 


MES ies | (it) dies and ~ 
Ta (Past) aie | (it) died 
shindara 


if/when (it) dies 


Tara (Conditional) IE AtES 


(it) sometimes dies and 


; shindari (suru) 
Tari : 
sometimes ~ 


Eh, ED C3 5) 
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(2) tobu FÈB fly 4. Verbs in the Ta row, Ra row and Wa row 
| FORM CONJUGATION Change -tsu, -ru, -(w)u endings to -tte/- tta/-ttara/-ttari. 
| Te ies G0 esanda (1) matsu f$2 wait 
| Ta (Past) a (it) flew CONJUGATION 
matte i 
Tara (Conditional) P eed ifl when (it) flies Te fot (1) wait and ~ 


(it) sometimes flies and 


(1) waited 


tondari (suru) Ta (Past) 


RAO (32) sometimes ~ 
Tara (Conditional) oie if/when (I) wait 
mattari (suru) (I) sometimes wait and 
ffol (3*5) sometimes ~ 


3) yomu iit read 


(2) toru JS take 


CONJUGATION 


iei de totte (1) take and ~ 

Tara (Conditional) | £x, 425 if/when (I) read Moc 

vulc tott 

: s otta 
i yondari (suru) a Ka ai Ta (Past) J 4 (1) took 
nan (FB) (I do things like) reading and Mote 
2 ] H Tara (Conditional) ae if/when (1) take 
Practice 11: Conjugate the following verbs (te, ta, tara, tari forms). Motes 
ya Bai. = ps " i tottari sometimes take and 

l.narabu WAS lineup — 2. korobu #33 falldown 3. sumu FU finish n mi an sae a mie 


4. susumu #E¢s advance — 5. tsutsumu (ts wra 
p 
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(3) kau H 5 buy 


FORM CONJUGATION 


katte 
ia I) buy and ~ 
Te I (I) buy an 


(I) bought 


'Ta (Past) 


Tara (Conditional) if/when (I) buy 


Hors 
kattari (suru) 


Horo (v4) 


(I do things like) 
buying and ~ 


Practice 12: Conjugate the following verbs (te, ta, tara, tari forms). 


1. medatsu H X2 stick out 2. okuru 3€ 4 send 3. uru 70 2 sell 
4. omou $È think 5. harau 1^ 2 pay 
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(2) Regular II Verbs 


VERB STEM 

The dictionary form of a regular II verb has a vowel (e or i) plus 
-ru ending. E.g. taberu ft ^X (eat); miru ki & (see, look, watch). 
The conjugations of regular II verbs is simple and easy to remem- 


ber. Unlike regular I verbs, they do not conjugate on the five bases 
of the Japanese syllabary chart. The regular II verbs with -iru ending 
conjugate only on the second/I base and those with -eru ending 
conjugate only on the fourth/E base of the syllabary chart. However, 
you need not know which row a verb belongs to or which bases it 
conjugates on. All you have to do is to drop the -ru ending and add an 
appropriate ending to the stem. 


CONJUGATION 


1. Verbs with -iru ending 


(1) miru bi% see, look, watch 


CONJUGATION 
Negative a va) (1) don’t see 
Conjunctive mes (I) see 
Dictionary mm (1) see 


if/when (I) see 


Conditional 


) 
Imperative d: look 


m3 | 3 


N 
cas 
UI 


Volitional (I) will see 
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mite 
Te 1 Eu (I) see and ~ 
mita > 
Ta (Past) | HTE (I) saw 
Tara (Conditional) itara if/when (I) see 
JUIN 
mitari (suru) (I) sometimes see and 
Web (32) sometimes ~ 


2. Verbs with -eru ending 


(2) taberu AN% eat 


FORM 


CONJUGATION 


LNT 


Negative ee oes .) (I) don’t eat 
Conjunctive IE ) (I) eat 
Dictionary oe (I) eat 
Conditional ‘an m if (I) eat 
Imperative | Ed M S E eat 
Volitional m (D) will eat 
Te tabete NETT eat and ~ 


Ta (Past) Ed 
Tara (Conditional) Prid 


tabetari (suru) 


BNO ($5) 


(1) ate 


if/when (I) eat 


(I) sometimes eat and 
sometimes ~ 


Practice 13: Give the negative, conjunctive, conditional (-ba), volitional 
and te forms of the following verbs. 


1. kiru #74 wear 
4. miseru HE A show 
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2. okiru d & 4 get up 
5. akeru [i] 4 open 


Ax 
3. kotaeru # X. 4 answer 


3. Verbs converted from regular I verbs: 


When regular I verbs take the potential form, they become regular 
II verbs with an -eru ending. This form, expressing competence or 
ability, is made by adding -ru to the stem of the conditional form 
(4th base) of regular I verbs, e.g. kake(ba) > kakeru «VT (can write). 
All potential verbs are regular II verbs. 


(1) yomeru $5 S can read 


FORM CONJUGATION 
Negative Orie 4 si (1) can't read 
Conjunctive EY E (I) can read 
Dictionary A (I) can read 
Te YT. (I) can read and ~ 
Ta (Past) oe (I) could read 
Tara (Conditional) Core if/when (I) can read 


yometari (suru) 
Wed (2) 


Tari 


(I) sometimes can read and 


sometimes ~ | 


Practice 14: Give the potential dictionary, negative, conjunctive and te 
forms of the following verbs. 


1. oyogu vk < swim 
4. nomu fkt drink 


2. utau 4K sing 
5. motsu #2 hold 


3. hanasu ifr 4^ speak 
p 
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(3) Irregular Verbs 


There are only two irregular verbs: kuru X% (come) and suru ENS 
(do). The suru-verb which is a combination of a noun and suru, e.g. 


denwa suru ur 4 (make a phone call), conjugates in the same way 


as suru. 


CONJUGATION 


kuru #4 come 


CONJUGATION 


FORM 

E ko(nai) 
Negative x (Fev) 
Conjunctive x PE 


Dictionary 


(I) don't come 


Conditional kure(b3) 


if (D come 


xdv (3) 
Imperative Da come 
| cas 
Volitional Des (I) will come 
[re See (I) come and ~ 
Ta (Past) ee (I) came 


Tara (Conditional) ret 


if/when (I) come 


kitari (suru) 


i. Ki) (372) 


(I) sometimes come and 
sometimes ~ 
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suru 3 4 do 


shi(nai) 


FORM CONJUGATION 
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Negative L Gv) (I) don't do 
Conjunctive ia ee (1) do 
Dictionary SUM (I) do 


Conditional suelo, if (1) do 
Imperative Any Ey do li 
Volitional (1) will do 


Ta (Past) 


shitara 
L 7:5 


Tara (Conditional) 


(I) do and ~ 


if/when (I) do 


shitari (suru) 


Lie) (93) 


Tari 


(I) sometimes do and 
sometimes ~ 


Practice 15: Give the negative, conjunctive, conditional (-ba), volitional 
and ta forms of the following verbs. 


1. kuru £4 come .. 2.suru 3 b do 
4. shitsumon suru Pil] d 2 ask a question 


3. shigoto suru 4E} 4 work 


o 
Ww 


© Copulas (Be-Verbs) 


The Japanese copulas, da (plain style) and desu (polite style), are 


equivalent to the English am, is, or are. 


CONJUGATION 


da fë 


FORM 


CONJUGATION 


Negative 


Dictionary 


(gakusei) de (wa) nai 


È: 


(FÆ) T (ux) zv 


(gakusei) da 


pH) Te 


(gakusei) nara 


(he) is not (a student) 


(he) is (a student) 


if (he) is a student 


(he) is (a student) and ~ 


(he) was (a student) 


(he) is probably (a student) 


if (he) is (a student) 


Conditional RUE) te D 

Presumptive on 

T (gakusei) de 

3 (RE) T 

Ta (Past) GE igh 

Tara (Conditional) ay tome 
(gakusei) dattari ( eas 
(E) Bor) (44) 
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(he) sometimes is (a student) 
and sometimes ~ 


desu Cd 

FORM CONJUGATION 
Negative EE C y: ie Y DE (he) is not (a teacher) 
Dictionary rape et (he) is (a teacher) 


Conditional 


Presumptive 


(sensei) desho 


(FÆ) T 


(he) is probably (a teacher) 


LES 


(sensei) deshite 


AT (^b) CLT 


(he) is (a teacher) and ~ 


Ta (Past) 


(sensei) deshita 


(E/E) T 


LZ (he) was (a teacher) 


Tara (Conditional) 


(Æ) T 


Tari 


(ZÆ) T 


(sensei) deshitara 


(sensei) | deshitari (suru) 


is (a teacher) 


L7:5 if (he) 


(he) sometimes is (a teacher) 
and sometimes ~ 


FLAI Vee) 


AFFIRMATIVE 


NEGATIVE 


Present 


de (wa) nai/de (wa) arimasen 
T Ud) Bw- T UD HY ERA 


datta/deshita 


om Rot- CL 


de (wa) nakatta/de ( my arimasen deshita 
© Uu Boe T ) HY ETAT UE 


daro/desho 


Presumptive EAJ TLE 


de (wa) nai daroo/de ag nai deshoo 
C Us) BwsES45 cc Us) TT Lan A 


3 


Practice 16: E the underlined pd into the negative. 


Amerikajin desu. 7” 


Isha deshita. EH C LZ. 
. Hara-san daro. Ji & AKA 9 


l. 
B. 
Ja 
4 
5. 


a 


AYA AC. 
Hoteru desho. dcr Clks 


) isan American. 
^ is padhas a hotel. 
(He) wasa doctor. 

722595 (He) is probably Mr. Hara. 


Resutoran datta. LA h 7 772572. (It) wasa restaurant. 
6. Bengoshi da. P5 1:72. (He) is a lawyer. 
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o Auxiliaries 


Auxiliaries are adjuncts that are attached to main verbs to give them 
additional meanings. The following show some common auxiliaries 


and their conjugations. 


Masu & d 


Masu is attached to the conjunctive form of all verbs to make the 


tone of speech polite. 


CONJUGATION 


(iki)masen/masen deshita 


Negative (TA) KRA KATUT (I) don't/didn't go 
Conditional us DET na if (I) go 
Imperative ir mm j ae ra E please go/come 


iki)masho 
ATR) €£Lx9 
(iki)mashite*** 
dra) ELT 


(iki)mashita 


Volitional (1) will go 


( 
( 
( 
( 


Te (I) go and ~ 


Ta (Past) TA) € L7 (D went 
Tara (Conditional) Gor LES if/when (I) go 


*Seldom used in modern Japanese 
** Attached only to the imperative form of honorific verbs such as nasaru 7% X % (do) 
and ossharu 33 LRZ (say) 
***Very polite level of speech 


Practice 17: Give the masu form and the negative, past, and past-nega- 
tive forms of the following verbs. 


l.aku þ & open — 2.tetsudau FÍR help 3. kangaeru 7 È 4 think 
4. tsuzukeru Hil? 4 continue — 5. kenbutsu suru WLW 3. 2 go sightseeing 
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Nai JU 
Nai is attached to the negative form of all verbs to indicate negation. 


CONJUGATION 


it isn't that (I) don't buy 


(I) don't buy and ~ 


FORM 


(kawa)naku wa nai 
(HD) Z4 lk v 
(kawa)naku 

(HD) z< 
(kawa)nai 
(Ei) zzv 
(kawa)nakereba 
(F5) Zr 
(kawa)nakute 
(E) 74€ 
(kawa)nakatta 
(HD) 2x2» 57: 
(kawa)nakattara 
(HD) Zg2»57z5 


Negative 


Conjunctive 


Dictionary (I) don't buy 


Conditional if (1) don't buy 


Te (1) don’t buy and ~ 


Ta (Past) (1) didn't buy 


Tara (Conditional) if/when (I) don't buy 


Practice 18: Negate the following verbs by adding nai and nakatta (past). 


l. naku iV. & cry 2. yameru fif 5 resign — 3. kimeru HE 4 decide 
4. kuru #2 come 5. fukushü suru f 1H 3^ 2 review (lessons) 


Tai cL 


Tai is attached to the conjunctive form of all verbs to express a first 


person (I, we) desire to do something. 


CONJUGATION 


(narai)takunai 
(HW) 72 4 xS 
(narai)taku 
(Hv) 7: 4 
(narai)tai 
(Piva) Zeus 
(narai)takereba 
(8 v Ze mas 


Negative (I) don't want to learn 


(I) want to learn and ~ 


Conjunctive 


Dictionary (I) want to learn 


if (I) want to learn 


Conditional 
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(I) want to learn and ~ 


| (narai)takute 


(Ev) Z4 T 
Tara (Conditional) 


(narai)takatta 
(Ev) 2:355 75 

Practice 19: Add tai and takatta (past) to the following verbs to express first 

person desire. 


(narai)takattara 
(Hv) 722» 57:5 

1. kotowaru Wi 4 refuse 2. iwau fiL celebrate — 3. nokosu HLF leave 

4.sodateru TiC 4 bringup 5. kitai suru HIFFS À expect 


(I) wanted to learn 


if (I) want to learn 


Tagaru EDA 

Tagaru is attached to the conjunctive form of all verbs to express a 
third person desire to do something. With tagaru, all verbs become 
regular verbs, conjugated in the Ra row. There are no conditional, 


imperative or volitional forms. The tara form is used for conditional. 


(asobi) tagara (nai) 

(BO) 7:235 Aw) 
(asobi)tagari (masu) 
(WED) 722800. (ET) 
asobi)tagaru 
FU) 7:256 
asobi)tagatte 
GEO) HoT 
asobi)tagatta 
TED) Boke 
asobi)tagattara 


WED) 7:2521c5 


Ist Negative (he) doesn’t want to play 


2nd Conjunctive (he) wants to play 


(he) wants to play 


(he) wants to play and ~ 


Ta (Past) (he) wanted to play 


Tara (Conditional) if (he) wants to play 


Practice 20: Add tagaru to the following verbs to express third person desire. 


l.oyogu Pk & swim 2. shiru Allo know 3. miru hl% see, look, watch 
4. kariru fff 9 2 borrow — 5. ryokō suru J&11 3 2 travel 
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Hoshii [€ UL) 
Hoshii is attached to the te form of all verbs to express a desire to have 
someone do something. 


FORM CONJUGATION 


— (mite) hoshikunai bn: : zT 
Negative (WO IL Zw (D don't want (him) to see 


Tien teases (mite) hoshiku (1) want (him) to see and 
pci dita GT) (BL » 


mite) hoshii 
WC) (dL 


es Mord if (I) want (him) to see 
JU Ly 


mite) hoshikute 


| (I) want (him) to see 

( 

( 

| C) lz ec (1) want (him) to see and ~ 
IL o 

( 

( 

( 

( 


Dictionary 


Conditional 


Te 


mite) hoshikatta EUR y 
dd (I) wanted (him) to see 


Ta (Past) 
a 
Tara (Conditional) 


JET) WEL 
mite) hoshikattara 
C) 15 Leo ae D 


if (1) want (him) to sce 


Practice 21: Add hoshii and hoshikatta (past) to the following verbs. 


1. makasu £12» defeat 2. ganbaru Wijk © hold on 
3. atsumeru 42% 4 collect 4. akirameru #4 & 54 give up 
5. shusseki suru HiJl + % attend 


Rashii 5 LL) 
Rashii is attached to the dictionary form and the ta form of all verbs 
to express conjecture based on some reliable infromation. 


Te (a -morr bL< T 


has returned and ~ 


FORM CONJUGATION | 
Contunetive tll ae rashiku it seems (he) will return/ 
a JAGUNG Hib or) bLs has returned and ~ 
Dictonar (kaeru/kaetta) rashii it seems (he) will return/ 
pay (hid: tio Fe) DL has returned 


(kaeru/kaetta) rashikute | it seems (he) will return/ 


Note: Use the negative form of a verb for negative conjecture. E.g. kaeranai/kaeranakatta 
rashii Ji © 7g v^ + figi D Ze 2^ o 7z 6 UL v^ (it seems (he) won't return/hasn't 
returned). 


Practice 22: Change the ending of the following verbs and add rashii. 

1. maniaimasu [B] (5 £ v^ EF be in time 

2. dekakemashita HA X LZ left 3. okuremasu XEN $ F be late 
4. sanka shimashita Bl LX L7: participated 


So da € 572 
a. So da is attached to the dictionary and ta forms of all verbs to 
report hearsay. 


FORM CONJUGATION 


Dicti (kuru/kita) so da I hear that (he) will come/ 
ictlonary PEA + KE) EGR has come 


b. Só da is attached to the conjunctive form of all verbs to express 
conjecture based on what the speaker sees or feels. 


| FORM CONJUGATION 


A (taore) so da 
| Dictionary In) 4 5 73 


(taore) so nara 
(fld) € 575 


it looks like (it) will fall down 


Conditional if it looks like (it) will fall down 


= (taore) so datta 
Ta (Past) (BIL) 24 Ror 


it looked like (it) would fall down 


Practice 23: Change the endings of the following verbs and add s6 da to 
express (a) hearsay and (b) conjecture. 
a. 1. kimasu H $ F come 2. akimasu pi] & EF open 
3. kaimashita HW € L72 bought 
4. susumemashita ff) X L 7 recommended 


b. 1. warau & J laugh 2. furu BES rain 3. yameru fi#%) 4 resign 
4. naku iV. & cry 5. hatten suru %4% 9 4 develop 
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Seru/saseru UO : US 

Seru is attached to the negative form of regular I verbs and saseru to 
the stem of regular II verbs to make the causative form: “to make/let 
someone do something.” For irregular verbs, see c (below). With 
seru/saseru, all verbs become regular II. 


a. Regular I verbs 


aruku 2k < walk aruka + seru > arukaseru DUH 


FORM | CONJUGATION 
Negative en funis (1) don't make/let (him) walk 
Conjunctive ae ey (1) make/let (him) walk | 
Dictionary hee (I) make/let (him) walk 
Conditional MR ee if (1) make/let (him) walk 
Imperative ee ee make/let (him) walk 
Volitional for ew = (I) will make/let (him) walk 
Te arukasete (1) make/let (him) walk 

E Pec and ~ 

Ta (Past) pre ag (1) made/let (him) walk 


Practice 24: Make the causative masu and ta forms of the following verbs. 
1. kaku ¥F < write 2. hakobu MEAS carry 3. suwaru EZ sit down 


4. hirou JA ð pickup 5. shimesu 7j 4. indicate 
p p 


4] 


b. Regular II verbs 


taberu RA À eat 


tabe + saseru > (tabesaseru fic t£) 


kosasero/kosaseyo 
KEEA- ks 
kosaseyo 
Xu) 
Te kosasete 

Š KEET 

Ta (Pasr) kosaseta 


Imperative make/let (him) come | 


Volitional (1) will make/let (him) come | 


(I) make/let (him) come and ~ 


(I) made/let (him) come 


e su 


suru F 4 do > saseru & t% 


FORM CONJUGATION 
Negative quus Tb a | (1) don’t make/let (him) eat 
Conjunctive = ees (1) make/let (him) eat 
Dictionary Pleni (I) make/let (him) eat 
Conditional Press if (I) make/let (him) eat 
Imperative So ies make/let (him) eat 
Volitional ere a (I) will make/let (him) eat 
Te b ais (1) make/let (him) eat and ~ 
Ta (Past) Lied. (1) made/let (him) eat 


Practice 25: Make the causative masu and ta forms of the following verbs. 


1. atsumeru f£ 2 collect 
4. tomeru 1% stop 


c. Irregular verbs 


kuru 4 come > kosaseru KESAH 


2. kiru 47 4 wear 
5. oriru bY 2 get off 


3. shimeru H]45 2 close 


FORM CONJUGATION 
Negative oor. `) (I) don’t make/let (him) do 
Conjunctive e | (1) make/let (him) do 
Dictionary $4 2 (I) make/let (him) do 
Conditional E y | if (1) make/let (him) do 
Imperative pric pate yA make/let (him) do 
Volitional TTA (1) will make/let (him) do 
Te oe (1) make/let (him) do and ~ 
Ta (Past) sae (1) made/let (him) do 


FORM CONJUGATION 
Negative Pre eas (1) don’t make/let (him) come 
Conjunctive ee tees (1) make/let (him) come 
Dictionary =i ae (1) make/let (him) come 
Conditional kosasere(ba) if (1) make/let (him) come 


KEN UL) 
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Practice 26: Make the causative masu and ta forms of the following verbs. 
l. kuru #4 come 2.suru 4 do 3. setsumei suru iU] 3^ 4 explain 
There is a shortened form for causative verbs which is formed by 
changing the final -seru 42 to -su J. In this form, all verbs become 
regular I verbs and conjugate on the Sa row. 


arukaseru Jk: 7^t£ à — arukasu Pos 
tabesaseru fr^ t£ — tabesasu fi^ X d 
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kosaseru # & t% > kosasu ST 
saseru š t% > sasu š d 


This shortened causative form tends to express more direct causa- 
tion. For example, kodomo o arukasu means “help a child walk by 
giving him a hand,” while kodomo o arukaseru means “make/let a 
child walk.” 


Reru/rareru NS : DAH 

Reru is attached to the negative form of regular I verbs, and rareru 
is attached to the stem of regular II verbs to make the passive form. For 
the irregular verbs, see c (below). With reru/rareru, all verbs become 
regular II verbs. 


a. Regular I verbs 


yomu wits read yoma + reru > yomareru wt ENS 


FORM CONJUGATION 
oer d. 


: ee i a 
Conjunctive sin (it) is read 
Dictionary Ene, (it) is read 


yomarete 
we kT 


yomareta 


sx UE 


(it) is read and ~ 


(it) was read 


Ta (Past) 
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b. Regular II verbs 


homeru (£4 praise home + rareru > homerareru ($5 5116 


FORM CONJUGATION a 
Negative Serg J (I) am not praised 
Conjunctive homerare(masu) (I) am praised 

) 3D5N (E3) i = 
Dictionar homerareru (I) am praised 
y ILD 5NS 
Te Bee ee | (I) am praised and ~ | 
Ta (Past) rir (I) was praised 


c. Irregular verbs 


kuru 3€ 2 come > korareru 3E 5 112 


FORM CONJUGATION 
WA korareloai) 4 SE NP PEN, 3 , —n 
Negative KGW Gv) he) doesn't come (and I am happy) 
Conjunctive ee rra he) comes (and I am unhappy) 
M NBN korareru PES : i 
Dictionary EONA he) comes (and I am unhappy) 
korarete he) comes and (I am unhappy) 
KONT 
korareta 
P Dac 3) cz a (c as P 7 
Ta (Past) YONE (he) came (and I was unhappy) 


Nore: Japanese intransitive verbs may be used in the passive form, in which the speaker 
is suffering from someone else's action. 
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suru 4 4 do > sareru X115 


FORM | CONJUGATION 
| Negative E "up (it) is not done 
Conjunctive See (it) is done 
Dictionary nA lp done 
| Te BE mt (it) is done and - 
[Ta (Past) | She (it) was done 


This passive form is also used for potential and honorific expressions 
as follows. 


Tomu wa kanji ga yomareru. (potential) 
b A ILHE AS ENS. 


Tom can read kanji. 


Note: The potential equivalent for the verb suru is dekiru, not sareru. E.g. tenisu ga dekiru 
FZ AHT Š (can play tennis). 


Yamada-sensei ga hon o yomareta. (honorific) 
LL EIC IE DS AS % iri E AVE 
Prof. Yamada read the book. 


Practice 27: Make the passive masu and ta forms of the following verbs 
2. shikaru HK % scold 3. shinu JEW die 


1. sasou i) invite 
4. tasukeru WIT 2 save 5. chakoku suru Mii F 4 advise 


Rareru 5712 with causative verbs 
Rareru is attached to the stem of the causative verb to make the 
causative-passive form. These verbs are regular II verbs. 
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kakaseru 382» 4 make/let someone write 
kakase + rareru > kakaserareru Ert 5NA 


FORM CONJUGATION | 
Negative E T. gos `) m am not made to write 
Conjunctive Erf yes | (1) am made to write 
Dictionary = E (I) am made to write 
‘Ts wagosi | (I) am made to write and ~ 
Ta (Past) T _| (I) was made to write 


The causative-passive form is also made by attaching reru to the 
negative form of shortened causative verbs (regular I verbs only: e.g. 


arukasu RDF). 


arukasu 42> make/let someone walk 
arukasa + reru > arukasareru 7: 7^ X NB 


i FORM CONJUGATION 
AIRE RA aruk i 
Negative oat bak ij (I) am not made to walk 
Newey E: arukas 
Conjunctive Jeps EM (1) am made to walk 
"T aruk 
Dictionary she (I) am made to walk 
"T arukasaret 
Te dA nc (I) am made to walk and ~ 
FPE. aruk 
Ta (Past) Pen rum [0 was made to walk 
Practice 28: Make the causative-passive forms (dictionary) of the following 
verbs. 
1. matsu fio wait 2. nomu f£» drink 3. odoru HA dance 
4. suteru fi C 4 throw away 5. kuru 4 come 


6. hokoku suru fitr 3 2 report 
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| USAGE OF VERB 


FORMS 


In Part I, we have seen how Japanese verbs are grouped, how they 


conjugate and make numerous forms, and how they are combined 
with various auxiliaries to give them additional meanings. Part II deals 
with how each of these verb forms is used in connection with sentence 
structures. Let's begin with the conjunctive form which occurs in 
the most used expressions and then proceed to the dictionary form, 
to the negative form and so forth. In each form, expressions are num: 


bered and arranged from easy to difficult. 


(1) Conjunctive Form 


Conjunctive form (Vconj) 


Regular I Verb Regular II Verb a a E 
(2nd base) (Verb stem) 8 
| kaki A (write) mi bi, (see, look) ki YE (come) 
oyogi vk = (swim) tabe ÆN (eat) shi L (do) 


SENTENCE PATTERNS 


1.1 | Vconj - masu F| *do/will do,” “there is/will be” 


Vconj masu expresses actions or states which regularly take place/exist 
or will take place/exist. The auxiliary masu makes the tone of speech 


polite. 
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V. XAMPLES: 

I. Tomu wa mainichi toshokan e ikimasu. 
b 2s (S45 A BIBAR NGT Xd. 
Tom goes to the library every day. 

2. Ashita Tanaka-san wa kimasen. 
W H EH SAIR EtA. 


Miss Tanaka won’t come tomorrow. 
3. Chichi wa sakki made koko ni imashita. 
M usesíBsv-cilcut*iLf, 
My father was here a while ago. 
4. Sumisu-san wa kind gorufu o shimasen deshita. 


ARASAIXHEEH V7 EU Ae Lin 
Mr. Smith did not play golf yesterday. 


1.22 | Vconj+masho ELE 5| “Iwill,” “Let's >” 


Vconj masho expresses the first person’s volition, invitation or sug- 
gestion. 


EXAMPLES: 
1. Watashi ga tetsudaimasho. 
MO FABRE Lx D. 


I will help you. 


2. Kono déta wa watashi-tachi ga shirabemasho. 
COP — NANGEN ENG LE Sa 
We will check this data. 
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3. Ano heya de benkyo shimasho. 
d osEcC8SSUELE2. 


Let's study in that room. 


1.3 | Vconj + mashó ka/masen ka € UL & 25» : FAD 


“Shall I ~ ?" *Wouldn't you ~ ?" 


Vconj mashó ka/masen ka expresses a first person invitation or 
suggestion in the form of a question. The negative question masen 


ka is more polite than masho ka. 


EXAMPLES: 

1. O-cha demo nomimasho ka. 
BACHRMHELE DD. 
Shall we drink tea or something? 

2. Mado o akemasho ka. 
BR £L EAD 


Shall I open the window? 


3. Hara-san o pati ni shotai shimasen ka. 
IRS ARN T4 ABEL EAD 
Wouldn't you (like to) invite Miss Hara to the party? 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided at the 


end of the sentences. 


1. Haha wa maiasa rokuji ni . (okiru) 
Ek t hoe] AIRE IS o GRE A) 


My mother gets up at six o'clock every moring. 


 Hikoki wa gogo yojini —— | |  .(tsuku) 
ASAT Hs CAT (e UU IB US s I] 


The airplane will arrive at 4 p.m. 


. Yamada-san wa kino ga, Kimura-san wa 


. (kuru) 
ILES AUIS 23, ZH S AT o (KA) 
Mr. Yamada came yesterday, but Mr. Kimura didn't. 
I. Ima kara bideo o . (miru) 
Pb ETI o (l5) 
Let's watch the video now. 
». Kono tegami wa watashi ga Eigo ni ka. 
(yakusu) 
cD FA | I 23 Ge | Do (AF) 
Shall I translate this lider into English? 
6. Kida-san o watashi-tachi no gurüpu ni ka. 
(shokai suru) 
ARHIS Zoe RAGSEQD 77v — Fc so (HIE D 


Wouldn’t you (like to) introduce Miss Kida to our n 


1.4 |Vconj + nasai ZÆ] “Do ~” 


Vconj nasai expresses a plain imperative, used, for example, by 
teachers or parents to their students or children. 
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EXAMPLES: 

1. Soto de asobinasai. 
Yk CHU Ze S vs 
Play outside. 


2. Nihongo de kotaenasai. 
HAGE CBA SV. 


Answer in Japanese. 


3. Kanji o nando mo renshü shinasai. 
^E du BE 6 REUS 


Practice kanji many times. 


1.5 |o + Vconj + kudasai & .... REI 
“Would you please do ~” 


O Vconj kudasai expresses a polite imperative to superiors or customers. 


EXAMPLES: 

1. Sanji made ni o-kaeri kudasai. 
SBE TIC BMD CE SV 
Would you please return by three o’clock. 


2. D6zo o-kake kudasai. 
#4 CBM < ESV, 
Would you please sit down. 


Note: Some verbs also use special polite alternative words, e.g. miru bl 4 (look) > 
Goran kudasai. Zi l 72 3 Ws (Would you please look.); iku/kuru fT < * KB 
(go/come) > Oide kudasai. BU CS & 72 8 vo (Would you please go/come.) 
For suru-verbs, the following polite imperative form is used: e.g. setsumei suru E 
WZ (explain) > Go-setsumei kudasai. TH] < 72800 (Would you please 
explain.) Normally, the polite prefix o is attached to Japanese verbs and go to 
suru-verbs of Chinese origin. 
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ULET 
“TIl do ~,” “Td like to do ~” 


1.6 p + shimasu/itashimasu 6 .... zd 


O Vconj shimasu/itashimasu expresses the speaker's volition in the 
humble style. The verb itasu is the humble equivalent of suru. 


EXAMPLES: 

|. Robi de o-machi shimasu/itashimasu. 
HE-CBBRSLET:WwELY3. 
I'll wait for you in the lobby. 


2. Shinamono wa ashita o-todoke shimasu/itashimasu. 
in Py BIH BELET “WAL, 


We'll deliver the article tomorrow. 


Note: Some verbs use special humble words, e.g. iku/kuru fT < * MB (go/come) > 
mairimasu. 8 U X Fo (TI go/come.); taberu/nomu ANA + fkt (eat/drink) 
> itadakimasu. v^ 72 72 & Fo (I'll eat/drink.) For suru-verbs, the following 
humble form is used: e.g. renraku suru vie > 2 (contact) — Go-renraku 
itashimasu. CE v^7z LET. (TII contact you.) 


PRACTICE 2 (1.4—1.6) 


A. Make the plain and polite imperatives of the following verbs. 
1. narabu JÉ line up. 2. harau 449 pay. 3. toru MB take. 


4. arau YE) wash. 5. miseru WAB show. 


B. Complete the following sentences in the humble style with the 
verbs provided. 


1. Kono nimotsu wa ashita made 
TOH H EC o (FARA) 


Pll keep this baggage for you until tomorrow. 


. (azukaru) 
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2. Sono go-shotai wa . (kotowaru) 
EOD CPUS o (WT) 


I declined the invitation. 


3. Kono shorui wa sugu . (shiraberu) 
COSE V o (WAB) 


Pll check this document right away. 


1.7 | Vconj, Vconj + masu €3 | “do ~ and do ~” 


By linking two or more verbs, Vconj, Vconj masu expresses actions 


in succession. 


EXAMPLES: 
1. Maiasa kōhī o nomi, hachiji ni ie o demasu. 
EI erha, AB CAUTE. 


Every morning I drink coffee and leave my house at eight o'clock. 


2. Rokuji ni oki, ha o migaki, shawa o abimashita. 
KEKEE, HERES LvU—CÉmBOiL7/ 


I got up at six o'clock, brushed my teeth and took a shower. 


3. Kuruma ga kosho shi, kaigi ni okuremashita. 
EARL, RIOEN E Lo 


My car broke down and I was late for the meeting. 
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1.8 | Vconj | used as a noun 


Vconj of regular I and regular II verbs is used as a noun by itself. 


Desu may be added to adjectives to make the speech polite. 


l'XAMPLES 
|. Doi-sensei no hanashi wa itsumo omoshiroi (desu). 
F-JEAE/^E OBERE VO 5 ifii v (CF). 


Prof. Doi's talk is always interesting. 


2. Kono shohin wa moke ga oi (desu). 
COP MLBSFASW (CTH). 


These goods bring in a large profit. 


1.9 |Vconj + ni IT + motion verb 


“go/come/return/enter/leave to do something” 


Vconj ni may be used only with motion verbs such as iku 1T < (go), 
kuru KD (come), kaeru it (return), hairu A 2 (enter), deru HA 
(leave) to express purpose when a person moves from one place to 
another. 


EXAMPLES 
l. Kusuri o kai ni mise ni hairimashita. 
KE BUNE LAN XL. 


I entered a store to buy medicine. 


2. Hayashi-san wa kodomo o mukae ni eki e ikimasu. 
MS AAT HE SMART SES. 
Mrs. Hayashi is going to the station to pick up her child. 


3. Jimu wa Nihongo o benkyo shi ni Nihon e kimashita. 
YASH Aa v PBL IF HAA RE LZ. 


Jim came to Japan to study Japanese. 


PRACTICE 3 (1.7—1.9) ; 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Shinjuku de densha ni , Ueno de masu. 
(noru) (oriru) 
Pr tei TEE » LEC £d. (HES) (WE 
0 5) 
I get on a train at Shinjuku and get off at Ueno. 

2. Kono shosetsu wa kara made 
omoshiroi desu. (hajimeru) (owaru) 
c DN (X A5 ECMAW CT. f 


$) GPH) 
This novel is interesting from beginning to end. 


3. Ano saka wa wa raku desu ga, wa tai- 
hen desu. (kudaru) (noboru) 
DOWA (LEECH DS ILKECT. (FS) 
(ES) 


Coming down that slope is easy, but going up is terrible. 


ni kimasu. 


4. Tokidoki gakusei ga shitsumon o 
(suru) 
I A FEDER E CREF. 045) 


Once in a while students come to ask questions. 
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. Shokunin ga terebi o ni kimashita. (naosu) 
RAFTE ICRELZ. WET) 


A technician came to repair the TV set. 


. Sanji ni gakko o , toshokan e hon o ni 
ikimashita. (deru) (kaesu) 
IRI | ERAN E "ag L 
GHA) EF) 


I left school at three o'clock and went to the library to return books. 


NI 


. Tori de Hara-san ni , kissaten ni o-cha o ni 
hairimashita. (au) (nomu) 
ili CMS Alc WANG NE BA IA 
EL. (&2) (KE) 


I met Miss Hara on the street, and we entered a coffee shop to 


have tea. 


1.10 | Vconj + nagara ED'S | “while doing ~” 


Vconj nagara expresses simultaneous actions performed by one 


subject. 


EXAMPLES: 

1. Miki-san wa tabako o suinagara shigoto o shimasu. 
SARS AA ZH S SMU AS SEB UE. 
Mr. Miki works while smoking. 


2. Akiko-san wa piano hikinagara utaimashita. 
KF SAILET 7 tep bikak LA. 
Akiko sang while playing the piano. 


oY 


3. Unten shinagara ongaku o kikimasu. 
EmU ZIOEK hš To 


I listen to music while driving. 


1.11 | Vconj + tai/tagaru fel) “TENDA | “want to do ~” 


Vconj tai expresses a first person desire and Vconj tagaru expresses 
a third person desire to do something. Desu may be added to the 
auxiliary tai to make the speech polite. 


EXAMPLES: 
1. Shizuka na tokoro ni sumitai (desu). 
HAEA C63), 


I want to live in a quiet place. 


2. Kodomo wa terebi o mitagarimasu. 
TRIFLE ZADY ET. 


Children want to watch TV. 


3. Otōto wa Amerika no daigaku ni nyūgaku shitagari- 
mashita. 
PAT x Ud OXKS€CASUI29EL7: 


My younger brother wanted to enter an American college. 


PRAcTICE 4 (1.10—1.11) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


masu. (kiku) 


1, Tepu o nagara hatsuon o 


(renshü suru) 
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H 


ya 


6. 


. Musume wa akai doresu o 


zey 72353 E ote mil 
(YTS) 


| practice pronunciation while listening to the tapes. 


. Tomu wa jisho o nagara tegami o mashita. 
(tsukau) (yakusu) 
PARERE 0 > FARE x Liz. (HEF) 


GRF) 


Tom translated the letter while using a dictionary. 


. .. .tagarimasu. (kiru) 
RR FL AE LOVED. Ga) 


My daughter wants to wear a red dress. 


. Watashi wa chichi no kaisha de tai desu. 
(hataraku) 
ALLO ALT KT (B) 
I want to work at my father's company. 

. Kodomo wa koen e ni tagarimasu. 
(asobu) (iku) 
Tti A BIS M T3230 X3. GES) GTS) 
The children want to go to the park to play. 
Umibe no hoteru de nami o nagara tai 


desu. (miru) (sugosu) 
ih lo ART IV CPR Z Ze DS Ò ETT o 
CLA) GAST) 


I want to spend time at a seaside hotel while watching waves. 


1.12 Vconjt so da € 572 | “look like,” “feel like” 


Vconj só da expresses the speaker's conjecture based on what he 
sees or feels. The copula da may be replaced by desu to make the 
speech polite. 


EXAMPLES: 
1. Ame ga furi so da. 
BASED Z 4 73, 


It looks like it will rain. 


2. Kaze de ki ga taore so da. 
JA TAHAN 4 73. 


It looks like the tree will fall down because of the wind. 


3. Ono-san wa chikai uchi ni intai shi so desu. 
ANF S Agr» ERLZZ J CT. 


It looks like Mr. Ono will retire in the near future. 


1.13 | Vconj + mono/kata 9] - 75 | “thing”/“a way of,” “how to" 


Vconj mono/kata creates compound nouns. 


EXAMPLES: 

1. nomimono £X 2 W (drink), tabemono & ^ WW (food), 
kaimono ALVY (shopping), yomimono 5:29) (reading 
material), wasuremono SANH (a thing left behind) 


2. tsukurikata fED 7; (how to make), tsukaikata fiBUY7; (usage), 
oyogikata ix Jj (a way of swimming), oshiekata MA Jj 
(teaching method), shikata {£77 (how to do) 
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1.14 | Vconj + hajimeru/owaru #44 - DI | 


“begin to”/“finish doing ~” 


Vconj hajimeru/owaru are compound verbs. The verbs hajimeru 4f 
V) & (begin) and owaru 1* 22 % (finish) are used as auxiliaries. 
Other verbs often used as auxiliaries are tsuzukeru t VJ 4 (con- 
tinue), wasureru 51V 2 (forget), naosu HF (correct), and sugiru 
3 X 2 (do/be in excess), as shown in example 3. 


EXAMPLES: 
|. Yuki ga furihajimemashita. 
STORED fii X: L 75. 


It began to snow. 


2. Yatto tabeowarimashita. 
I finally finished eating my meal. 


3. yomitsuzukeru sd A (continue to read), haraiwasu- 
reru thU VLA (forget to pay), kakinaosu BF iii F (rewrite), 
ky6s6 shisugiru PLI X 4 (compete in excess) 


PRACTICE 5 (1.12—1.14) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Warui tenki ga so da. (tsuzuku) 
EGRA «sos S76 GR) 
It looks like the bad weather will continue. 
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. Kono kabin wa 


. Ashita atari shinamono ga 


. Iroiro na 


. Basu ga 


. Watashi wa ane ni ningyó no 


mono de wa arimasen. (uru) 
TOIU A AX WUKU) EtA. Gé2) 


This flower vase is not (an article) for sale. 


so desu. (todoku) 
WA ds 7z 0 mh 258 vv. URS) 


I expect that the article will arrive some time tomorrow. 


mono ga kono michi o masu. 


(noru) (toru) 
fi, ^ 7e Wy DS c Di ET. GEA) GHA) 


Various vehicles pass along this road. 


hajimemashita. (ugoku) 
NAN A5 x La WS) 


The bus began to move. 


. Shukudai o wasuremashita. (dasu) 
Tr wed e ie Le ORE) 


I forgot to submit my homework. 


kata o ma- 
shita. (tsukuru, narau) 

RAS lili tz AE OD J % 

CH) 

I leaned how to make dolls from my older sister. 


*Li (EE) 


. Ame no naka o eki made tsuzukemashita. 
(hashiru) 
Wi o rp ze BRE T elt ¥ LZ. GEA) 


We continued to run in the rain to the railroad station. 


(2) Dictionary Form 


Dictionary form (Vdic) 


Regular I Verb 
(3rd base) 


Regular II Verb 


Uferbsiem imni Irregular Verb 


| 


kuru 3 (come) 


hanasu wid (speak) 
suru 3 4 (do) 


kotaeru 75 2 4 (answer) 
matsu fO (wait) 


kiru 27 2 (wear) 


SENTENCE PATTERNS 


2.1 |Vdic(cf. 1.1)!  *do/will do,” “there is/will be" 


Vdic expresses actions or states which regularly take place/exist or 


will take place/exist. This form is used for the plain style. 


EXAMPLES: 
1. Asoko ni hon'ya ga aru. 
db c AZAR. 


There is a bookstore over there. 


N 


. Watashi wa maiasa rokuji ni okiru. 
TA ii] ANTI (CELE s 


I get up at six o'clock every morning. 


3. Tomu wa tokidoki toshokan de benkyo suru. 
kA GUB A DIAH CRT S. 


Sometimes Tom studies at the library. 
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22 |Vdic+ tsumori da O*,D7Z| “intend to ~” 


Vdic tsumori da expresses a person's intention. Tsumori is a pseudo 
noun (never used independently) usually followed by a copula, 
da/datta (plain) or desu/deshita (polite). 


EXAMPLES: 

1. le o uru tsumori da. 
ReEBOOD 073. 
I intend to sell my house. 


2. Kare wa gakk6 o yameru tsumori desu. 
fi ix Tee EE $50 CT. 


He intends to quit school. 


3. Kaigi ni shusseki suru tsumori datta. 
Aui cid o 6 0 Bok. 


I intended to attend the meeting. 


2.3 | Vic + hazu da ld: PI | 


» &« 


“T expect that ~,” “It is expected that ~” 


Vdic hazu da expresses the speaker's expectation that something 
will take place/took place. Hazu is a pseudo noun usually followed 


by a copula. 


EXAMPLES: 
1. Kono kisoku wa kawaru hazu da. 
= 09H] X815 6 3:73 73, 


It is expected that this regulation will change. 
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'. Kono machi no jinko wa fueru hazu desu. 
c OHIO ATIS A. SILT CT. 


The population of this town is expected to increase. 


». Ano ken wa Ono-san ga chosa suru hazu deshita. 
db Ori EF A288: d SILT CL. 


As for that matter, we expected that Mr. Ono would investigate it. 


2.4 |Vdic+ daro 725 | “probably” 


Vdic daro expresses the speaker's conjecture. Dard, which is the 


presumptive form of the copula da, is used as an axiliary. Desho 
may be used for the polite style. 


EXAMPLES: 
1. Gogo kaze ga fuku daro. 
FRIRE 5. 


The wind will probably blow in the afternoon. 


bo 


. Densha wa juppun hodo okureru daro. 
EX F3 En $735». 


The train will probably be about ten minutes late. 


3. Kare wa jigyO ni seiko suru desho. 
f IX SRAELZRARUIS e CL Ào 


He will probably succeed in his enterprise. 


PRACTICE 6 (2.1—2.4) 


Fill in the blanks with the dictionary form of the verbs provided at 
the end of the sentences. 
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1. Eiga wa gogo rokuji ni . (hajimarimasu) 
Wc qi ^P XIR NS a WIKU) 


The movie begins at 6 p.m. 


2. Bukka ga dandan desho. (agarimasu) 
Wy 2373 A, 73 A SLED, CESSU T3) 
Prices will probably go up gradually. 

3. Sono ken wa tsugi no kaigi de tsumori 
desu. (kimemasu) 
€ DHE KDA Od UT. NS) 
We intend to decide that matter at our next meeting. 

4. Biru ga hon o kari ni hazu desu. (yorimasu) 
EWM ASA fi NS xT CT. (HO ET) 


I expect that Bill will stop by to borrow the book. 


5. Jimu wa kaerimasu ga, Tomu wa koko ni 
desho. (nokorimasu) 


YAO ETA BAC CK CLG. 
GEO ESF) 
Jim is going home, but Tom will probably remain here. 

6. Akachan wa yoku . (korobimasu) 
Ibe PALE < o (KOE 3) 
Babies often fall down. 

7. Yagate sora wa daro. (haremasu) 
PMT Bis HAA. Gr X3) 

. The sky will probably clear up soon. 

8. Ane wa watashi o rokuji ni . (okoshimasu) 

Aii LAL e AIRES o GES LE) 


My older sister wakes me up at six o'clock. 
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25 |Vdic+ kamoshirenai DB UNE “might” 


Vdic kamoshirenai expresses the speaker's speculation or guess. 


Kamoshiremasen is the polite style. 


l:XAMPLES: 

I. Kono inu wa shinu kamoshirenai. 
TOREA LNA. 
This dog might die. 


~ 


2. Onna no ko ga umareru kamoshiremasen. 
KDF-REENSDS LINEA. 
A baby girl might be born (to her). 


3. Ane wa rainen kekkon suru kamoshiremasen. 
lipid oeste d SPS L1 xA. 


My older sister might marry next year. 


26 | Vdic + ni chigainai IC 5D'UMt | 


“must be,” “There is no doubt that ~” 


Vdic ni chigainai expresses the speaker’s guess with confidence. 


Chigaiarimasen is the polite style. 


EXAMPLES: 

1. Kodomo-tachi wa yorokobu ni chigainai. 
T BOE ui 5 23v 72 v, 
There is no doubt that the children will be happy. 
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237 | Vdic 4 no/koto D: cc 


. Nihongo no gakusei ga fueru ni chigaiarimasen. 


HANGGE DHENGAH EDV SHY) XX A. 


The (number of) students of Japanese will undoubtedly increase. 


. Gijutsu wa shinpo suru ni chigaiarimasen. 


Ti EBS 61-5340 xA. 


There is no doubt that technology will make progress. 


CN ing," *to ss *that os A 


Both no and koto are nominalizers which make a verb into a gerund, 


or a clause into a noun phrase. No indicates concrete actions or 


events, while koto indicates abstract actions or events. No and koto 


are sometimes interchangeable (Example 3). 


EXAMPLES: 


T. 
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Watashi wa otoko ga jitensha o nusumu no o mima- 
shita. 
fh 13:93 23 EL d d ze BOO e V, X: LZR. 


I saw a man stealing a bycicle. 


. Miru koto wa shinjiru koto desu. 


[Na peh As SANE ETI 


Seeing is believing. 


. Hara-san ga Furansu ni tenkin suru no/koto o kiki- 


mashita. 
ELI ANGGENG D E D LI 


I heard that Mr. Hara is going to be transferred to France. 


PRACTICE 7 (2.5-2.7) 


lill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


. Yamada-san ni kono shigoto o 


. Gakko no chikaku ni apato ga 


. Hitobito wa sono nyüsu ni 


4. Kono hanashi wa kosei ni 


. Mori no naka de tori ga 


kamoshire- 
masen. (tanomimasu) 
[UH SA = DAHA 
ti) 


| might ask Mr. Yamada to do this work. 


PELMECKA. HHA 


kamoshirenai. 
(mitsukarimasu) 
"JEJE IT IS BB 
2*0 x3) 


An apartment might be found near the school. 


Mb LUNING OU 


ni chigaiari- 
masen. (odorokimasu) 
A Oa —X Wu 
(BET) 


There is no doubt that people will be surprised at the news. 


fed bxvd 0 £L. 


ni chigainai. 
(tsutawarimasu) 

ZO nfl ffe E (53v. (nd) ES) 
This story must be handed down to posterity. 


noo mashita. 


(nakimasu) (kiku) 
FROM CESS D% 
(Bd < ) 


I heard birds singing in the woods. 


ELA. M&T) 


6. Abe-san ga koto o masen deshita. 
(nyüin shimasu) (shiru) 


[ur ab S ALS TER ETAT Le CABE 
Las) UMS) 
I didn’t know that Mr. Abe will be hospitalized. 

7. Watashi wa haha ga noo mashita. 
(sōji shimasu) (tetsudau) 
Th a FEDS DH Le. kl E) 
GRAR D) 


I helped my mother clean (the house). 


2.8 | Vdic + koto ga dekiru e Disk | “can,” “be able to” 


Vdic koto ga dekiru expresses potential and ability. This potential 
form is used in the wa-ga construction: A wa ~ koto ga dekiru. A i 
~Z EAM S. (Acan do -). 


EXAMPLES: 

1. Kono shigoto wa Kida-san ni makasu koto ga dekiru. 
ZERRE ANCES c EAH RS 6 
We can leave this job up to Ms. Kida. 


2. Kodomo wa sugu kotoba o oboeru koto ga dekimasu. 
Tix CGRERASCERBMRET 6 
Children can learn words quickly. 

3. Kono hon o chümon suru koto ga dekimasu ka. 
LCORBREMTFSCEMMKET A. 
Can I order this book? 
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19 |Vdic+ koto ga aru CED'HS | “There are times when ~” 


\ dic koto ga aru expresses actions or events that occur sometimes. 


lXAMPLES: 
I. Yano-san wa enkai de you koto ga aru. 
KIFS AISLES CHS TLIO. 


There are times when Mr. Yano gets drunk at a banquet. 


'. Tsuyoi chimu ga makeru koto ga arimasu. 
aw —-APRITSCERBHO ES. 


There are times when a strong team is defeated (by a weak one). 


». Tomodachi to ryoko suru koto ga aru. 
KE CHATS SO AYAN 


There are times when I travel with my friends. 


2.10 |Vdic+ koto ni suru CE(ICTS | “decide to” 


Vdic koto ni suru expresses the speaker’s decision to do something. 


EXAMPLES: 
|. Raigetsu Kyoto ni utsuru koto ni shimashita. 
X Hg tee c ci BA SAA 


I decided to move to Kyoto next month. 


2. Honbako wa koko ni naraberu koto ni suru. 


AALS CIMNS CLIT A. 


I will put these bookcases side by side here. 


3. Maiasa sanpo suru koto ni shimasu. 


MWRMBTSCLICLET. 


VII make it a rule to take a walk every morning. 
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2.11 | Vdic + koto ni naru TENCE | 
“Tt will be decided that ~” 


Vdic koto ni naru expresses a decision made by others, rather than 
the speaker. 


EXAMPLES: 

1. Motto sensei o yatou koto ni naru daro. 
So tHE LICG SES Jo 
It will be decided that they will hire more teachers. 

2. Sagawa-san wa shiten ni tsutomeru koto ni narimasu. 
PEN SAAS xs OEIC R YD ET. 


It will be decided that Mr. Sagawa will work at a branch office. 


3. Honda-san ga toronkai ni sanka suru koto ni narima- 
shita. 
ASAD NMA CBIT DT LICR YO ELK. 


It has been decided that Miss Honda will participate in the debate. 


PRACTICE 8 (2.8—2.11) 


A. Change the following verbs into the potential form. 


Íy hanashimasu n ifi LX d^ speak 2. yakimasu BES $ F bake 
3. kotaemasu 7 X. X 4 answer 4. tomemasu Ib € F stop 
5. enzetsu giras iiti L ES make a speech 


B. Complete the following sentences with the verbs provided. 


1. Konban Chügoku ryori o . (tsukurimasu) 
pW rp pepe RE ar (EQ ES) 


I decided to make Chinese food tonight. 
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0. 


». Küko de kuji ni Toda-san to 


Shümatsu ni ane no kodomo o 

(sewa shimasu) 

IAL AZ ili OF Hk e o (tail X3) 

There are times when I take care of my older sister's child on 
weekends. 


. (aimasu) 
AOE AKA E FSEH SAL a (vee a) 


| decided to meet Ms.Toda at the airport at nine o'clock. 


. Kimura-san wa tabun ashita . (taiin 


shimasu) 

NITE ALB OPW o ELET) 
Probably it will turn out that Mr. Kimura will be released from 
the hospital tomorrow. 


. Biru wa noto o torinagara . (nemuri- 
masu) 
EIME = HER 7:2:5 o (KO ED) 


There are times when Bill falls asleep while taking notes. 


Hara-san no kawari ni watashi ga 
(shutcho shimasu) 

Ji & ADD 0 ANA o GEL X3) 

It has been decided that I will go on a business trip in place of 
Mr. Hara. 
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2.12 |Vdic + tokoro da ^C 72 | “be just about to do” 


Vdic tokoro da expresses an action which is about to take place. In 
this expression, tokoro means "state" or "time." 


EXAMPLES: 
1. Kuruma wa kado o magaru tokoro desu. 
HS fy eS LE CATT. 


The car is just about to turn the corner. 


2. Akira wa ima neru tokoro da. 
Hj Bot 573, 


Akira is just about to go to bed now. 


3. Densha wa shuppatsu suru tokoro desu. 
"EQUES 6 - CATT. 


The train is just about to depart. 


2.13 |Vdic+h6 ga ~ yori l& 55 ~ KD “do ~ than do ~” 


Vdic ho ga ~ yori expresses a comparison between two actions. Ho 


is a pseudo noun. 


EXAMPLES: 

1. Katsu ho ga makeru yori ii. 
BOIL PATS EVV vs, 
Winning is better than losing. 

2. Kuruma wa koko ni tomeru yori asoko ni tomeru ho 
ga anzen desu. 
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FIL c CUCIEDSE DHECICILHSIE ANRETT, 


It is safer to park the car here than (park) over there. 


'. Jibun de ryori suru hō ga gaishoku suru yori tanoshii 
desu. 
oy CHES $13 2 DARTS EDLY CT. 


It is more enjoyable to cook myself than to dine out. 


2.14 | Vdic + kawari ni {i D [C | 


“instead of,” “to make up for ~” 


Vdic kawari ni expresses an action which is replaced by another 


action. 


EXAMPLES: 
|. Konban asobu kawari ni ashita yoku benkyo suru. 
Whi sib 0 EMA X: l aT 5. 


VII study hard tomorrow to make up for having fun tonight. 


2. Kotoba o oboeru kawari ni kanji o renshü shimasu. 


HOEEXASIUD0 ICME TMA LET. 


Instead of memorizing words, I'll practice kanji. 


3. Kaigi ni shusseki suru kawari ni repdto o teishutsu 


shimasu. 
RIRC CERT DROCK- KAULU ET, 


Instead of attending the meeting, I'll submit the report. 
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PRACTICE 9 (2.12-2.14) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


IP 
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. Kono ka no atarashii kotoba o 


Niwa no ki no eda o tokoro desu. (kirimasu) 
KE D JR OO BUE ELIÓ5C$. (WIET 

I am just about to cut the branches of the trees in the garden. 
tokoro da. 
(anki shimasu) 

cOOWROSI LY Bre P. us s (Hid LES) 
I am just about to memorize the new words in this lesson. 


ho ga yori yasashii desu. 
(naraimasu) (oshiemasu) 
$93 LYVALWCS. Ov €3) 
GR A. E 3) 
Learning is easier than teaching. 
. Umi de ho ga yama ni yori 
suki desu. (oyogimasu) (noborimasu) 
ic i 5 3c LUKE TT. 


REZI) CRO X3) 


I like swimming in the ocean better than climbing a mountain. 


. Hito ni kawari ni jibun de koto 
ni shimasu. eee (yarimasu) 
AK {ip 9 I BAC M To 


GRO 3:3) C0 x3) 


Instead of depending on others, I will do it myself. 


D, Kyō 


2.45 | Vdic + mae ni Bijlc 


kawari ni ashita tsumori 
desu. (yasumimasu) (hatarakimasu) 
TH Ro HH 2% Y CT. 
(KAESD) WEKE) 


To make up for taking a day off today, I intend to work tomorrow. 


"before" 


Vdic mae ni expresses a temporal relation between one action and 
another. 


L XAMPLES: 


|. Kare wa tokidoki beru ga naru mae ni kyoshitsu o deru. 


PR ACIES & OV ABS E (= FLAS e Ss 


Sometimes he leaves the classroom before the bell rings. 


. Neru mae a m o migakimasu. 


geli eI SET 
I brush my dim before going to bed. 


. Yoshü suru mae ni fukushü suru. 


PRT SHIBATA. 


I review (my lessons) before preparing my lessons (for tomorrow). 


AT 


2.16 | Vdic + made KG “until” 


Vdic made expresses a temporal limit for an action. 


Examples: 
1. Apato ga aku made nikagetsu machimashita. 
PIN RAC SCOP AR SE Lo 


I waited two months until the apartment became vacant. 


2. Sora ga hareru made hoteru ni imashita. 
APEND X C TV iL. 
I stayed at the hotel until the sky cleared up. 


3. Jimu wa sotsugy6 suru made yoku ganbarimashita. 
VAQGAASOZCIXXSEUZLJZ. 


Jim held on well until he graduated. 


2.17 |Vdic + made ni ETIT] “by the time,” “before” 


Vdic made ni expresses a temporal limit for an action. It may be 
replaced by mae ni. 
EXAMPLES: 
1. Hi ga shizumu made ni mokutekichi ni tsukitai. 
H 23258 X CUI H Bd o6 SV. 


We want to reach our destination before the sun sets. 


2. Kare ga ryoko ni dekakeru made ni mo ichido aitai desu. 
EDA TPI 6 € CI 6 JERO OTT. 


I want to see him once more before he leaves for his trip. 
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| likoki ga tochaku suru made ni nijikan aru. 
ITED Bla d à X CI ISI d 2. 


It will be two hours before the airplane arrives. 


lill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
ul the end of the sentences. 


l. | | | maenite o 
(arau) 
— —  WücRé BEV. xd) (HEI) 


Wash your hands before you eat. 


nasai. (tabemasu) 


'. Püru ni mae ni masu. (hairimasu) 
(undo shimasu) 
F—Wwle HI VS oo (AUET) GE 
ETI 


| exercise before entering the swimming pool. 


~ 


. Sasaki-san ga made robi de masho. 
(arawaremasu) (matsu) 
fc ^ KS ADS Z TE Pew B Lus. 
Bin) (ffo) 


Let's wait in the lobby until Mr. Sasaki shows up. 


4. made nasai. (mitsukarimasu) 
(sagasu) 
TT BSW. (BAPI ET) GET) 


Look for it until it is found. 
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5. Kare wa sanjussai ni made ni shosetsu o 
kamoshiremasen. (narimasu) (shuppan 
shimasu) 
fici — rx C X ci 
EAs (RO EF) GURLZ3) 
He might publish a novel by the time he's thirty years old. 


Pd LINE 


6. Pasupóto ga made ni mō ichido umi o 
tai. (kiremasu) (wataru) 
AAR— ba ETCS JEME dil 
nT) GES) 


Before my passport expires, I want to cross the ocean once more. 


2.18 |V dic 4 noni (1) DI] 


“(in order) to,” “for the purpose of” 
Vdic noni (1) expresses the purpose of doing something. 


EXAMPLES: 

1. Kagu o hakobu noni torakku ga iru. 
AXHEESOCN2»225€5. 
We need a truck to transport the furniture. 

2. O-kane o azukeru noni ano ginko ga ichiban ii desu. 
B4 tU DIDHAKU CTF 0 


That bank is the best one to deposit money in. 


3. Tsükin suru noni chikatetsu o riyo shimasu. 
x68 d eod KEk A LET. 


I use the subway to commute to the office. 
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2.19 |Wdic + noni (2) Oc 


» «: 


“although,” “in spite of the fact that” 


Vdic noni (2) expresses an action which is followed by a result con- 
trary to expectation. 


lXAMPLES: 
|. Ichinichi ni nanmairu mo aruku noni tsukaremasen. 


“HAYAM BBR DIN E EA. 
Although I walk many miles a day, I don’t get tired. 


. Kanojo wa takusan taberu noni futorimasen. 
BRAILES SABRSEOIZKY) EA. 
Although she eats a lot, she doesn’t get fat. 


— 


. Tomu wa doryoku suru noni seiseki ga agarimasen. 
bh AILBATSO [Mw E230 XA, 
Although Tom makes an effort, his grades do not go up. 


2.20 |Vdic+to&| “if,” “when” 


Vdic to expresses a condition that brings about an automatic or 
unexpected result. 
EXAMPLES: 
I. Beru o osu to doa ga akimashita. 
NVERTE RT AS ELK. 
When I pushed the bell, the door opened. 


2. O-kane o kazoeru to, nisen'en tarimasen deshita. 
BELBASL. OFTHE) XdYAsC L7-. 
When I counted the money, I was 2,000 yen short. 
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3. Takusan chümon suru to, waribiki ga aru. 


726 E AGEXS c, KIDD 5. 


If you order a lot, you can get a discount. 


PRACTICE 11 (2.18—2.20) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


lis 
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. Kaijo ni isu o 


. Samu wa yoku gakko o 


Sukiyaki o noni gyüniku ya yasai ga 
masu. (tsukurimasu) (iru) 

FARES & 0) Z FA] S SRDS 

(EO ET) (BS) 


You need beef and vegetables, among other things, to make sukiyaki. 


£33. 


noni sanjuppun mashita. 
(narabemasu) (kakaru) 

AM LV % ea te 
NET) (G5) 


It took thirty minutes to line up chairs in the hall. 


d (Beier Ola 


. Jimu wa ashita shiken ga noni 
masen. (arimasu) (benky6 suru) 
Z AULA H 25 DZ tA. (HY 


ET) WRTA) 


Jim doesn’t study although he has an examination tomorrow. 


noni seiseki ga 
masen. (yasumimasu) (sagaru) 

WAIL ¢ PR OZ Bettas 

(KAEST) (PASS) 

In spite of the fact that Sam is often absent from school, his grades 

do not fall. 


KENANG 


| Haru ga to, yama no yuki ga masu. 
(kimasu) (tokeru) 
{EOS ct, WOR” .*3?. ORES) 
Gr 4) 


When spring comes, the mountain snow will melt. 


» Mori no naka o to, totsuzen tori no nakigoe 
ga mashita. (susumimasu) (kikoeru) 
(OD FA wa E. RBOI & FDS £L 
a GEARED) (HCAS) 
When we proceeded into the woods, the singing of birds was 
heard suddenly. 


2.21 |Vdic + (no) + nara (0) 155| “if” “ifit is the case that” 


Vdic (no) nara expresses a supposition or condition. Since nara is 
the conditional form of the copula da, it requires a noun. There- 
lore, no is added to nominalize the verb, though this no is optional. 


l.XAMPLES: 
|. le o uru (no) nara, ima ga ii jiki da. 


KETO (0) BH, Aow. 
If you are to sell the house, now is a good time. 


2. Konban soto de taberu (no) nara, doko ga ii desu ka. 


SUL CBNS (0) BH. KUMWIGA As 


If we dine out tonight, where is a good place? 


3. Kenbutsu suru (no) nara, kanko-basu ga ii desu yo. 


RAS (MO) BS. AE |. 


If you go sightseeing, a tour bus would be good. 
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2.22 |Interrogative + (particle) + Vdic + ka D 


*(I don't know/can't tell) when, what, etc." 


An interrogative (with or without a particle) followed by Vdic ka 
expresses a question embedded in a sentence. 


EXAMPLES: 
1. Nani ga okoru ka wakarimasen. 
fij 23e ONG 0 X A. 
I can't tell what will happen. 
2. Dochira ga makeru ka wakarimasen. 
EB ODADA Kho 
Which one of them will lose, I can't tell. 
3. Ono-san ga itsu ryügaku suru ka shirimasen. 
JF ADBVWOBFTS DAY EEA 
I don’t know when Miss Ono will study abroad. 


223 [Vdic+ka do ka ESD] 


“(I don't know/can't tell) whether or not” 


Vdic ka dó ka expresses a question embedded in a sentence. 


EXAMPLES: 
1. Sumisu-san ga Nihongo o hanasu ka do ka shirimasen. 
ARASGAA HAERES D En PANI Kho 


I don't know whether Mr. Smith speaks Japanese or not. 


2. Pikunikku no hi o kaeru ka do ka shirimasen. 
EFAVIDAEBASPEIDPAY ECA. 


I don’t know whether they will change the date for the picnic or not. 
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| Kare ga atarashii kikai o hatsumei suru ka do ka wakari- 
masen. 


MAT LV RK FAT SPL BINDI EEA 


| can’t tell whether he will invent a new machine or not. 


PRACTICE 12 (2.21-2.23) 


| ill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
i! the end of the sentences. 


|. Tabako o (no) nara, mado o nasal. 
(suimasu) (akeru) 
pem we (D) Go. QE 7S VS 


voy) (BITS) 


If you smoke, open the window. 


'. Niji no densha ni (no) nara, masho. 

(norimasu) (isogu) 
JR SE HEC (0) BH, E L9. 

GED X3) GR) 
If we are to take the two-o'clock train, let's hurry. 

i. Doko de sensei no tanjóbi o ka masen. 
(iwaimasu) (shiru) 
CS CHAD REA A % Z^ XE ag 


(div 33) CRD) 


I don't know where we will celebrate our teacher's birthday. 


I. Dare ga kaigi ni ka masho. 
(demasu) (shiraberu) 
TENDS SEC yah LES. (WET) 
(WANA) 


lll check who will attend the meeting. 
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5. Hikoki ga ka do ka o- shimasu. 
(okuremasu) (shiraseru) 
FRAT BEDS 207253538 LEY. GEL 


KF) SEA) 


VII let you know whether the airplane will be delayed or not. 


2.24 | Vdic + yō ni Kl] “so that,” “in order that” 


Vdic yo ni expresses purpose. 


EXAMPLES: 
1. Netsu ga sagaru yo ni asupirin o nominasai. 
BLAS EOSLAICTACY Y Eika Es 


Take aspirin so that your fever goes down. 


2. Kare wa jōshi ga jibun no teian o mitomeru yō ni 
nesshin ni hanashimashita. 
WAEN LWA ost Zr FADD} d 2 LED (n aL X AN are 


He spoke eagerly so that his superior would approve his proposal. 


3. Sensei wa gakusei ga rikai suru yo ni yoku setsumei 
shimashita. 
Ac^E PE DIME TSE 2 (C AHL X LZ. 
The teacher explained thoroughly so that the students would 


understand. 


2.25 |Vdic + yo ni iu &5lC EO | “tell someone to do ~” 


Vdic yo ni iu expresses an indirect command. The verb iu may be 
replaced by other verbs such as tanomu Wit» (ask) or susumeru È) 
DAH (recommend) to express requests or suggestions. 
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l.XAMPLES: 
|. Gakusei ni kabe ni posuta o haru yo ni iu. 
“PEE ICREIC AN AY —E0RO6I2516825 


I'll tell the students to put posters on the wall. 


Toda-san ni kaigi no jikan o tashikameru yo ni tano- 
mimasu. 
TTA S AIL AED INE [S] c EDD X D LZ ET. 


I'll ask Miss Toda to confirm the meeting time. 


. Buraun-san ni Kyoto de o-tera o homon suru yo ni 
susumemashita. 
TITYANG AH THE EDS D £4 CHO ELK. 


I recommended to Mr. Brown that he visit temples in Kyoto. 


2.06 |Vdic + yo ni naru Kdl ao 


» 


"reach the point where ~,” “come to ~” 


Vdic yo ni naru expresses a change that gradually takes place. 


EXAMPLES: 
1. Akachan wa mo sugu warau yo ni naru. 
Rb A653 9x54» 25. 


The baby will soon reach the point where he will smile. 


tO 


. Kodomo wa jibun de heya o katazukeru yo ni narima- 
shita. 
dti Br CBR * Ah 64512090 LA, 
My child has reached the point £u she cleans up her room 
herself. 
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3. Sono kojo wa denki kigu o seisan suru yo ni nari- 
mashita. 
COLNE RA EETRI ELK. 
The plant has reached the point where it produces electrical 
appliances. 


2.27 |Vdic+ yo ni suru & 5l- FS | 


» « 


“make sure that ~” “see to it that ~” 


Vdic yo ni suru expresses a person's efforts to cause a change in behavior. 


EXAMPLES: 
1. Shimekiri ni maniau yo ni suru. 
MOY CACAD kI (3 5. 


I'll make sure that Pll be in time for the deadline. 


2. Rokuji ni mise o shimeru yo ni shinasai. 
ZR JE FADS X D IL ZR SV 


Make sure that you close up the store at six o'clock. 

3. Kanojo wa maitsuki chokin suru yo ni shimashita. 
4 zc he Hd OLILE 
She made sure that she saved money every month. 

PRACTICE 13 (2.24-2.27) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Byoki ga yO ni mainichi kusuri o 
nasal. (naorimasu) (nomu) 
IDS k 3 (CHE EX Zw. GAY 
X3) (Kt) 


Take medicine every day so that you will get well. 
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YA 


. Mizuki-san wa yo ni mashita. 


(yasemasu) (undo suru) 
KAS Ault Ki Lie PEET) 
GEHT 4 ) 


Ms. Mizuki exercised so that she would lose weight. 


. Kodomo ni kutsu no himo o yo ni iimashita. 


(musubimasu) 
FHT { DOOD & KD Lo HUES) 
I told my child to tie his shoestrings. 


. Watashi wa Ono-san ni repoto o yo ni tanomi- 
mashita. (kakinaoshimasu) 
Wah S AIC KR b I5 ICHHAE L7. 
(BABLET) 
I asked Mr. Ono to rewrite the report. 

. Sofu wa keisan o yo ni narimashita. (machi- 
gaemasu) 
1H ^C t 8T E Jt La (Res EY) 


My grandfather has reached the point where he makes mistakes 
in calculating. 


. Kono goro samusa o yO ni narimashita. 


(kanjimasu) 
COCARSE EYRE Lies CAL ET) 
Lately we've started to feel the cold. 


. Asa hayaku , yoru hayaku yo ni 


shimasho. (okiru) (nemasu) 

HIE q » BE Gis LR LEDs 
GEASS) (FEET) 

Let’s make sure that we get up early in the morning and go to 
bed early at night. 
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8. Pikunikku ni minna o 
masu) 
EZ Ly KAARE EACLE. HET) 


We'll make sure that we invite everybody to the picnic. 


yo ni shimasu. (sasoi- 


2.28  Vdic-4 kara D'5 | “because,” “since,” “so” 


Vdic kara expresses a cause or a reason personally interpreted by 
the speaker. The dictionary form (plain style) is normally used in 
the subordinate clause. The masu form may also be used in the 
subordinate clause in very polite speech (Example 3). 


EXAMPLES: 

1. Parédo ga toru kara, mi ni ikimasho. 
SV FADD, HicfT& EL X. 
The parade will pass by, so let's go to see it. 


2. Umi ga mieru kara, kono heya o erabimashita. 
WARA DH, COMBTHOE LZ 
I chose this room because I can see the ocean (from here). 

3. Ryoshin ga anshin suru/shimasu kara, maishü denwa 
shimasu. 
WPPRDSS- LET, yug LEY. 


Because my parents feel relieved, I call them every week. 


2.29 | Vdic + node DC | “because,” “since,” “so” 


Vdic node expresses a cause or a reason presented more objectively 
without projecting the speaker’s personal opinion. This node clause 
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cannot be followed by a main clause involving the speaker’s voli- 
tion, opinion, command or invitation. 


EXAMPLES: 
|. Ashita bónasu o morau node, ureshii. 
H]JHGR—TA*5550c, ILU 


I'm happy, because I'll receive a bonus tomorrow. 


N 


. Kare wa asa hayaku okiru node, hayaku shukkin shi- 
masu. 
IRE l MESOC. BC MMLET. 


Because he gets up early in the morning, he comes to work early. 


3. Yano-san ga nyüin suru node, watashi ga enkai ni deru 
koto ni narimashita. 
KESARBARTEODC. APRANG KIRIK 
Lv 
Since Mr. Yano will be hospitalized, it's been decided that I will 
attend the banquet. 


2.30 | Vdic+toiu -&2 | “(He) says that ~” 


Vdic to iu expresses indirect quotations. The verb iu may be replaced 
by other verbs such as omou At J (think) or kiku [i] & (hear) to 
express what a person thinks or hears. 
EXAMPLES: 
1. Abe-sensei wa kogi wa sanji made ni sumu to ii- 
mashita. 
[of BSG AE (Lae BEL SE CUD E Hex Lo 


Prof. Abe said that the lecture would end by three o’clock. 


91 


2. Kare wa itsuka kokyo o tazuneru to omou. 
4E X vo 2o e Hirao Lu». 


I think that he will visit his home town some day. 


3. Yamada-san ga atarashii kaisha o soshiki suru to kiki- 
mashita. 
INH SA DSH Lv mE BÉ S S CS E LZ. 


I heard that Mr. Yamada will set up a new company. 


PRACTICE 14 (2.28-2.30) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Densha ga kara, asoko de o-cha demo 
masho. (okuremasu) (nomu) 
[oy 2*5. HBTOTHHETH £L 
ko GEdLE) kir) 


The train will be delayed, so let's have tea or something over there. 


2. Kare wa tabemono ni node, ma- 
sen. (chüi shimasu) (futoru) 
ai fe S 0C, tA. GER 


LET) (KS) 


Because he is careful about food, he doesn’t get fat. 


3. Mado kara boru o kara, nasal. 
(otoshimasu) (hirou) 
ZR Db AR J % 2^5. 7g V.S 


GELET) 82) 


Ill drop a ball from the window, so pick it up. 
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. Sēru ga kara, mise wa to 
omoimasu. (arimasu) (komimasu) 
t —)Jv3 2^5, Hii 
(450 £3) GAAET) 


I think that the store will be crowded, since there will be a sale. 


e Mnao 


5. Tomodachi ga node, sukoshi hayaku 


kaisha o mashita. (kimasu) (deru) 
KÊN DE, "PL. 4 AE ES La 


CRED) (H2) 


I left the office a little early, because my friend was coming. 


6. Kare wa nedan ga mae ni kuruma o 
to iimashita. (agarimasu) (kaimasu) 
PALA BLAS Hil (= HE ze 
LEDO £3) (Ant) 


He said that he would buy the car before its price went up. 


bÉBe EL. 


2.1 |Vdic + rashii 5 UU) (cf. 2.32) | 


“seem,” “look like,” “I heard” 


Vdic rashii expresses the speaker's conjecture based on some reliable 
information. Desu may be added to the auxiliary rashii to make the 
speech polite. 


EXAMPLES: 
1. Ekimae ni supa ga tatsu rashii (desu). 
BB LZ A —23— 23:82 5 Lv (CT) 


It looks like a supermarket will be built in front of the station. 
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2. Yukiko-san wa Kanada ryoko o akirameru rashii (desu). 
SCR AAX AT Fite BDESHSS LW (TH). 
It seems that Yukiko will give up the (idea of) a Canadian trip. 


3. Ano kaisha wa tosan suru rashii (desu). 
HOAHLAETS 5 LW (CH) 
I heard that the company will go bankrupt. 


232 [Vdic+ so da 512 | 


“I hear that ~,” “I heard that ~,” “People say that ~” 


Vdic só da expresses hearsay—what the speaker heard or informa- 


tion obtained indirectly. 


EXAMPLES: 
1. Kare wa ofisu o Yokohama ni utsusu so da. 
fl 74 ABEN NG TI. 


I heard that he will move his office to Yokohama. 
2. Doa ni keihoki o tsukeru so desu. 
F7 ZH STI cT. 
I hear that they will put an alarm on the door. 
3. Yamada-san wa raishü atari taiin suru so desu. 
IH AU 433 57: V RRID 25 C3. 
People say that Mr. Yamada will be released from hospital some 


time next week. 
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2.33 | Vdic+ kashira/kana DUH - DYE} “I wonder” 


Vdic kashira/kana expresses uncertainty. Kashira is mostly used by 
women, while kana is principally used by men. 


EXAMPLES: 
|. Byonin wa tasukaru kashira/kana. 
IAAD 672^ L 5 + 2^7. 
I wonder if the patient will be saved. 
2. Kare wa kurisumasu purezento ni nani o kureru 
kashira/kana. 
RIZ UAYATWELbIBDEE&SDnS2L25-:74z. 
I wonder what he will give me for a Christmas present. 


3. Tomu wa shiken ni gokaku suru kashira/kana. 
bh 2 (LARC BHT SOLS < DZ. 


I wonder if Tom will pass the examination. 


2.34 |Vdic+ na! “Don’t ~” 


Vdic na expresses prohibition and is used by men in very infromal 
speech. 
EXAMPLES: 
1. Kare no kotoba o utagau na. 
MOD BE RES Zo 
Don’t doubt his words. 


2. Sono harigane o mageru na. 
X OS A BRI 7c. 
Don't bend that wire. 
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3. Anna otoko to giron suru na. 
d AR baking OZ. 


Don’t argue with that kind of man. 


PRACTICE 15 (2.31—2.34) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Kaisha wa shain o gopasento rashii. 
(herashimasu) 
Sth st Ae AIS ey F 
3) 


It seems that the company will reduce the number of employees 


BLY. (RDL 


by 5 percent. 


2. Yakusoku o na. (wasuremasu) 
KIR Z S. VELET) 


Don't forget the promise. 


3. Hara-san wa fakkusu ga made ofisu ni 
só da. (hairimasu) (imasu) 

SANI TY AI Ca 7 4 Ale 

4572. (A9 €3) (Q3 


I hear that Mr. Hara will be in the office until the fax comes in. 


4. Masako-san wa shashin o ni kashira. 
(miseru) (yorimasu) 
EFS AISA Z DPLb6. rts) 


(40 X) 


I wonder if Masako will stop by to show me the photos. 
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». Kare wa yoru nagara daigaku ni so 
desu. (hataraku) (kayoimasu) 


fut dc TAN D KEN Kae Na oo HAS) 
(fv € 37) 


| hear that he will attend college while working at night. 


2.35 |Vdic-«* noun to make a relative clause 


In the Vdic + noun patten, Vdic is used as a modifier of the follow- 
ing noun, e.g. iku hito fT & A (persons who go); niji ni deru basu 

LIER IC MH BANA (the bus that leaves at two o'clock). Japanese 
does not have relative pronouns such as “who,” “which,” and 
"that." 


EXAMPLES: 
|. Kyo watashi ga au hito wa chichi no tomodachi da. 
AHAIDE MIRO KIER. 


The person whom I'll meet today is my father's friend. 


2. Ogawa-sensei no kawari ni oshieru sensei wa Noda- 
sensei desu. 
NJEH 0 ft 0 (CBA SICAL IGE CF 


The teacher who will teach in place of Prof. Ogawa is Prof. Noda. 


. Kore wa shokuhin o kako suru kikai desu. 
INAR MLS SER CT. 


This is the machine that processes food. 


We 
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Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


Ls 


Ui 
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. Watashi-tachi wa Abe-san ga yoku 


. Kono mise ni wa kodomo ga 


. Ane ga 


Umi ga apato e tai desu. (mie- 
masu) (utsuru) 

EDS joe [adi we. GATT) 
(24) 

I want to move to an apartment from which I can see the ocean. 


ba de 
mashita. (ikimasu) (iwau) 
IN — CHRO FH 3E % 


kare no shoshin o 
Aux ES XASCS 
SL, Greer) LJ 


We celebrated his promotion in the bar which Mr. Abe frequented. 


. Pikunikku ni mono o kono kami ni nasal. 
(irimasu) (kaku) 
Md em an E Wy Fe DHAT i Biv, 
(E07) (E<) 


Write on this paper the things which you need for the picnic. 


tagaru hon ga 
takusan  — 
xO Me dT 0 S 

Ew. (Gi) (2) 


In this store there are many books which children want to read. 


masu. (yomu) (aru) 
EPAR SC SA 


kukki wa mise de no yori 
oishii desu. (yakimasu) (kaimasu) 
lili?» Dy %— lsh T 

+, GEAET) Geox) 


The cookies which my older sister bakes are more tasty than 


ok0BveLvc 


those I buy at stores. 


2.36 |Vdic + hodo IX £ 


“so ~ that,” “to the extent of” 


Vdic hodo expresses the extent of an action or condition. 


IX AMPLES: 


. Kanojo wa byoki ni naru hodo yoku hataraku. 


MANLIMICTESIZELL B. 


She works hard to the extent of becoming ill. 


. Kono gemu wa kodomo demo dekiru hodo kantan da. 


COP-LDELFAEC 6 HRS UE EG 3 7. 


This game is so simple that even a child can play it. 


. Kare wa oya ga shinpai suru hodo sake o nomimasu. 


PARE 2 DEBES $13 CW ae MAES. 


He drinks to the extent that his parents worry. 


2.37 |Vdic + bakari da I2» D7Z | “be ready to do ~” 


Vdic bakari da expresses the only action left to do. 


EXAMPLES: 


Mo shinkyo ni utsuru bakari da. 
b 2 Jn EE I2 73, 


We are ready to move into the new house. 


2. Ato wa kagu o ireru bakari desu. 


fie iz He Adeli32* 063. 


The only thing for us to do is to put in the furniture. 


3. MO shuppatsu suru bakari desu. 


5 2 BEŽI 617^» 0 CF. 


I am ready to leave now. 
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2.88 | Vdic + bakari de naku ~ (mo) IDD Cf & — (b) 


“not only ~ but also ~” 


Vdic bakari de naku — (mo) expresses two actions or events in one 


sentence. 


EXAMPLES: 

1. Kanojo wa shi kaku bakari de naku piano mo hiku. 
MA Lge BSED Ce ET SA, 
She not only writes poetry but also plays the piano. 

2. Aoki-sensei wa Eigo o oshieru bakari de naku honyaku 
mo shimasu. 
PACE LG AUR O70 cS MRS LET. 


Prof. Aoki not only teaches English but also does translation. 


3. Ano kaisha wa seihin o yushutsu suru bakari de naku : 


yunyü mo suru. 
do tu uelis 20 c7 WM A DTS. 


That company not only exports but also imports goods. 


2.39 | Vdic shi L | “not only ~ but also ~,” “and ~” 


Vdic shi expresses two or more actions or events in one sentence. 


EXAMPLES: 
1. Oda-san wa e mo kaku shi, shashin mo torimasu. 


HS ASHE DHS UL. FADENETO 
Miss Oda not only does paintings but also takes photographs. 


2. Ano hito wa yoku taberu shi, yoku nomu shi, yoku 
shaberu. 
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HOMIE BOL, EMBL. ECL e AX, 


He eats a lot, drinks a lot, and chatters a lot. 


3. Genryo wa fusoku suru shi, seisan wa gensho shimasu. 
ES BEST SL. EMIS LES. 
Raw material becomes insufficient, and production decreases. 


PRACTICE 17 (2.36—2.39) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


l. Kare wa hodo o-kane ga masu. 
(sutemasu) (aru) 
aes LEBER 2360 GEC ET) 
(H4) 


He has so much money that he can afford to throw it away. 


2. Watashi wa hito ni hodo o-kane o 
masen. (kashimasu) (mokeru) 
fh i A AZ (LEBER 
i935 (S IA) 


I don’t earn so much money that I can afford to loan it to others. 


TEAs (RL 


3. Ato wa tēburu ni sara o 
masu) 
(&ür—7WcHt PN CH. ÜRET) 


The only thing for us to do is set the plates around the table. 


bakari desu. (narabe- 


4. Hara-san wa yoku bakari de naku, yoku 
masu. (hatarakimasu) (asobu) 
à AXES mmo CES, EK To 
SET) GES) 


Mr. Hara not only works hard but also has a lot of fun. 
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5. Yano-san wa tenisu mo shi, uma ni mo 
masu. (shimasu) (noru) 

KS AT AH Ly Bll} fs 

(LEV) (384) 


Ms. Yano not only plays tennis but also rides a horse. 


6. Koko wa fuyu ni wa ame mo yoku shi, kaze 
mo tsuyoku masu. dr (fuku) 
TIAKI k Ly Ji 5 98 < 


"m (EO X3) MKL) 


In this place, it rains a lot and the wind blows hard in winter. 


(3) Negative Form 


Negative form (Vneg) 


Regular I "n Regular II Verb 
(1st base) (Verb stem) 
shina 2675 ( (die) mise lt (show) ko ?É (come) 
toba ARIE (fly) oki E X (get up) shi L (do) 


Irregular Verb 


SENTENCE PATTERNS 


3. |Vneg+ nai7&l\} “don’t/won’t do,” “there isn't/won't be” 


Vneg nai expresses actions or states which regularly don’t take 


place/exist or won't take place/exist. The auxiliary nai is attached 
to the verb for negation. This form is used for the plain style. The 
copula desu may be added to make the expression polite. 
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Ll. XAMPLES: 

|. Kono tori wa tobanai (desu). 
c0 EI Ze v (CT). 
This bird does not fly. 


. Aoki-san wa niku o tabenai (desu). 
UK S ANANG (TT) 


Mr. Aoki doesn't eat meat. 


». Yamanaka-san wa tenisu tonamento ni sanka shinai 
(desu). 
lm Add —ALbeJTx-BMOÉBMUAUV CC), 


Miss Yamanaka won't participate in the tennis tournament. 


3.2 | Vneg + nai tsumori da UDE b fë (cf. 2.2) 


"don't intend to ~” 
Vneg nai tsumori da expresses a person's intention not to do something. 


EXAMPLES: 
|. Ima wa ie o kawanai tsumori da. 
^ra E BHDgvoo073, 


I don't intend to buy a house now. 


2. Kono kisoku wa kaenai tsumori desu. 
LZ OOBHIZEAZEVo60cCs$. 
We don't intend to change this regulation. 


3. Watashi wa kare no iken ni doi shinai tsumori deshita. 
KA DHA AZ feli U 7e v $6 TL, 


I didn't intend to agree with his opinion. 
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3.5 | Vneg + nai hazu da ISI F7E (cf.2.3) | 


» « 


“I don't expect that ~,” “It is not expected that ~” 


Vneg nai hazu da expresses the speaker's expectation that some- 
thing won't take place. 


EXAMPLES: 
1. Kida-san wa kayobi made ni Amerika kara kaeranai 
hazu da. 
AH S AKEH ETT AU A POWVMS EVILS. 
It is not expected that Mr.Kida will return from America by Tuesday. 
2. Asoko ni wa apato o tatenai hazu desu. 
HENAN KACU CT. 


I don’t expect that they will build an apartment house over there. 


3. Kyo wa gaishutsu shinai hazu datta. 
F H IE5HBUZ; v3 737ze 


I was not expected to go out today. 


3.4 |Vneg + nai daro J4UVZ 53 (cf. 2.4)| “probably not" 


Vneg nai daró expresses the speaker's negative conjecture. 


EXAMPLES: 
1. Tóbun ame wa yamanai daro. 
3M RES Zw 735». 


The rain probably won't stop for a while. 
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2. Waga chimu wa ashita no shiai ni yaburenai daro. 
DBF — A AXBTH OA Gr BUR v 7325 zo 


Our team probably won't lose tomorrow's game. 


». Ano mise wa suiyObi wa eigyo shinai desho. 
d» OW GKIE H KEL Ze vL x D. 


That store probably doesn't do business on Wednesdays. 


3.5 |Vneg + nai kamoshirenai UDB UNL) (cf. 2.5) 


“might not” 


Vneg nai kamoshirenai expresses the speaker’s negative speculation 
or guess. 


EXAMPLES: 
|. Ano hito wa Nihongo ga wakaranai kamoshirenai. 
HO AAX H AI 7v 2*5 LARUNG 


He might not understand Japanese. 


N 


. Kyo wa Fuji-san ga mienai kamoshiremasen. 
^ Hixfa 23 RAZvzcb6vnisax. 
Mt. Fuji might not be visible today. 


Oe 


. Kore wa kisoku ni ihan shinai kamoshiremasen. 
c JUI UL 7e v2» LUNETA» 


This might not violate the regulation. 
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3.6 [Vneg + nai ni chigainai UIC SDL WEL) (cf. 2.6)| 


D « 


“must not be,” “There is no doubt that ~ not ~” 


Vneg nai ni chigainai expresses the speaker’s negative guess with 


confidence. 


EXAMPLES: 


1. 


Ogawa-san wa sake 0 nomanai ni chigainai. 
JL ALIS Ze BR BV UC EDV RV, 
There is no doubt that Mr. Ogawa does not drink sake. 


. Buraun-san wa mo Nihon ni inai ni chigai arimasen. 


72*77&AIX5?H(iUvI(I523w30tdAxs 


Mr. Brown must not be in Japan any more. 


. Kimura-san wa yoru wa unten shinai ni chigai ari- 


masen. 
AY S AIAIEL oC bD za, 


There is no doubt that Miss Kimura does not drive at night. 


PRACTICE 18 (3.1—3.6) 


Change the underlined verbs into the negative form. 


Le 


Michiko-san o pati ni sasou tsumori desu. 
WER AEN-F 1 (BTN THe 
I intend to invite Michiko to the party. 


. Raishü no tenrankai ni wa hito ga 6zei atsumaru daro. 


Jio gU AZ NINI KE E SEA 5. 


Probably many people will come to next week's exhibition. 
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\. Kare wa gogo ofisu ni iru hazu da. 


NI 


Wis FRAT A AMBK TT WAA 


He is expected to be in the office in the afternoon. 


. Kono kisoku wa nakunaru desho. 


CORB Ze S SSCL Fs 


This regulation will probably be gone. 


. Shacho wa rainen intai suru kamoshirenai. 


tk UGE4EZ BE 227» 5 LNA, 


The company president might retire next year. 


. Jimu wa Nihon ni nagaku sumu tsumori da. 


YAILAARICH EC b YD ZK, 


Jim intends to live long in Japan. 


. Tanaka-san wa kyo kuru ni chigainai. 


HAS AdEARB3E ASI 52 Zw, 


There is no doubt that Miss Tanaka will come today. 


. Yamada-sensei no kogi wa kinyobi ni aru hazu desu. 


LER EAE 0o E EME I5 2 3043. 


It is expected that Prof. Yamada's lecture will be on Friday. 


3.7 | Vneg + nai no/koto 7XUYO) + CE (cf. 2.7) 


» &« » &« 


“not ~ ing,” “not to ~,” “that ~ not ~ " 


Both no and koto are nominalizers which make a negative verb into 


a negative gerund, or a negative clause into a negative noun phrase. 
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EXAMPLES: 
1. Yakusoku o yaburanai koto wa taisetsu desu. 
ARZA OT EKT. 


Not breaking promises is important. 


2. Yasai o tabenai no wa karada ni warui. 
PEE BEN Zee DIL RICHEY. 
It is bad for the health not to eat vegetables. 


3. Hara-san ga Orinpikku ni kuni o daihyo shinai no/ koto 
o shirimasen deshita. 
WsAADSTXULZÉvZALBEDENAmUXO:ICt*EAS. 
EEA Lake 
I didn't know that Mr. Hara would not represent the country in 
the Olympics. 


3.8 | Vneg + nai de/zu ni LVS + Fle 


“don’t do ~ and,” “without doing” 


Vneg nai de/zu ni expresses non-performance of an action. The 
auxiliaries nai and zu are used for negation. The zu ni form for 
suru-verbs is sezu ni (not shizu ni). 


EXAMPLES: 
1. Samu wa gakko e ikanai de/ikazu ni uchi ni imashita. 
UA NE ATIN WA - FIFI SIC ELK. 


Sam did not go to school and stayed home. 


2. Gakusei wa tokidoki kyoshitsu no mado o shimenaide/ 
shimezu ni kaerimasu. 


^f E GRE Ae ED BEAD BUYS * MOT LIO ET. 
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Sometimes students go home without closing the windows of 
the classroom. 


3. Yübe wa benkyo shinai de/benkyo sezu ni nemashita. 
WI xf OT + PRET IIE E LK. 
Last night I didn't study and went to bed. 


3.9 | Vneg + nai de kudasai UTOE | “Please don't ~” 


Vneg nai de kudasai expresses a negative request. 


EXAMPLES: 

|. Roka no dento o kesanai de kudasai. 
AB POET BIAS Hee SK ESV, 
Please don’t turn off the lights in the corridor. 


N 


. Sono doa o akenai de kudasai. 
LONTAR FSU, 
Please don’t open that door. 


3. Gogo rokuji igo wa shinamono o haitatsu shinai de 
kudasai. 
FERR DMR d mW e BOE L Ze vC 4 7328 vss 
Please don't deliver goods after 6 P.M. 


3.10 [Vneg + nai koto ga aru fA UC EPSA (cf. 2.9)| 


“There are times when ~ don’t ~” 


Vneg nai koto ga aru indicates that actions or events sometimes do 
not occur. 
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EXAMPLES: 

1. Kono beru wa naranai koto ga aru. 
CONMABS EWC EMBHS. 
There are times when this bell does not ring. 


2. Sofu wa asa hayaku okinai koto ga aru. 
There are times when my grandfather doesn’t get up early in the 


morning. 


3. Koko ni wa chüsha o kyoka shinai koto ga arimasu. 
CCU E RA LE CEBHI ET. 


There are times when they don’t permit parking cars here. 


3.11 |Vneg + nai koto ni suru UZ CIC (cf. 2.10) 


"decide not to" 
Vneg nai koto ni suru expresses the speaker's decision not to do 
something. 


EXAMPLES: 
1. Ashita kara tabako o suwanai koto ni suru. 
HAPS TL KEMPI LET 4S. 


I decided not to smoke starting tomorrow. 


2. Koko ni hana o uenai koto ni shimashita. 
CC ICFERMBA RC eE LE Lo 
I decided not to plant flowers here. 


3. Shibaraku soto de shokuji shinai koto ni shimasu. 
LIES <I CRBBLEWVCEKLET, 


I've decided not to dine out for a while. 
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X12. |Vneg + nai koto ni naru UC ECS (cf. 2.11) | 


"It will be decided that ~ won't ~” 


Vneg nai koto ni naru expresses a negative decision made by others, 
rather than the speaker. 


l.XAMPLES: 

|. Watashi-tachi wa sono ryokan de tomaranai koto ni 
naru daro. 
BIEL SO HG CIBO; vlr, 
It will probably be decided that we won't stay overnight at that 
Japanese inn. 


. Kida-san wa kaisha o yamenai koto ni narimashita. 
AH SANGAT BR wa LICE Y ELK. 


It has been decided that Miss Kida won’t quit the company. 


». Akutenko no tame fune wa shukko shinai koto ni nari- 
mashita. 
ERIKO OMMAHAL CeCe 0 EL. 


It has been decided that the ship won't sail due to the bad weather. 


A. Change the following verbs into the negative gerund form. 

l. erabu 3&3 choose ^ 2.shiraberu IANA check  3.au 29 meet 
4. kuru #4 come 5. oboeru 4% 4 memorize 

6. junbi suru WEM y 4 prepare 


B. Make negative requests using the following verbs. 
l.iku fT < go 


2. suteru {f C 4 throw away 
3. wasureru 1414 forget 


PN ‘ 
4. matsu ff wait 

5. hitei suru MET 2 de achigaeru [138 Z. 2 make a mistal. 
>. hitel suru FÆI A deny 6. machigaeru HJ ue X. & make a mistake 
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C. Complete the following sentences with the verbs provided. 


1. Kare wa hachiji made ni shigoto ni 
(kimasu) 
dit VEE CUS AEBS o (KET) 


There are times when he does not come to work by eight o'clock. 


2. Kono koto wa bucho to . (sodan shi- 


masu) 

IOSEBEE E o AL $T) 

As for this matter, I decided not to consult with the department 
head. 


3. Haruko-san wa piano risaitaru o . (okonai- 
masu) 
BAANG IYA A Be o (TAV 
MI 
It has been decided that Haruko won't give a piano recital. 

4. Kyoshitsu de wa Eigo de . (hanashi- 
masu) 
HETET o (ff LET) 
Let’s decide not to speak in English in the classroom. 

5. Watashi wa jüniji made . (nemasu) 


BATE T o (BES) 


There are times when I don’t go to bed until twelve o’clock. 


6. Kojo wa seisan o . (zOka shimasu) 
THEE Z o GAIL ES) 


It has been decided that the factory won't increase production. 
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3.13 |Vneg + nai uchi ni KUS 5c 


"before something takes place" 


Vneg nai uchi ni expresses a temporal limit for a negative action or 
event. The tense of the sentence is determined by the verb in the 
main clause. 


EXAMPLES: 
|. Ame ga furanai uchi ni kaerimasho. 
MIRSA BGO EL EF. 


Let’s go home before it rains. 


2. Kodomo ga okinai uchi ni asagohan o tabemashita. 
TM BV 51g CMe AN ELK. 
I ate breakfast before my child got up. 


Los) 


. Zairyo ga fusoku shinai uchi ni chümon shimashita. 
MEBANE Le BIER L ELA. 


We ordered before we were short of the materials. 


3.14 | Vneg + nai ho ga ii HUES DUW | 


“be better not to do ~,” “had better not do ~” 


Vneg nai ho ga ii expresses advice not to do something. Ho is a 
pseudo noun. Desu may be added to the adjective ii to make the 
speech polite. 


EXAMPLES: 
1. Kono koto wa dare ni mo hanasanai hō ga ii (desu). 
TOINE bET AoA on (TT). 


As for this matter, it is better not to tell anyone. 
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. Pati de nomisuginai hō ga ii (desu) yo. 


WRF — CRITE BUTI BU (TH) Lo 
You had better not drink too much at the party. 


. Ano kaisha to keiyaku shinai ho ga ii (desu). 


dO EBM LEVIED BWW (CST) 0 


It is better not to contract with that company. 


3.15 [Vneg + nai kawari ni SUMED D IC (cf. 2.14) | 


» 


“instead of not doing ~,” “make up for not doing ~” 


Vneg nai kawari ni expresses the thought that a certain action will 
not be carried out, and that instead another action will take place. 
Note, as in the first example below, that a verb modifier (in this 


case, the destination) is often of crucial importance. 


EXAMPLES: 


l. 


Kanada e ikanai kawari ni Hawai e iku. 
A 4 WFD AED Y SUITES. 


Instead of (not) going to Canada, I'll go to Hawaii. 


. Abe-san wa niku o tabenai kawari ni yasai o takusan 


tabemasu. 
lip BS ASABE DY IBERIA SARA 
EIo 


Miss Abe eats a lot of vegetables to make up for not eating meat. 


. Kyo shigoto shinai kawari ni doyobi ni shigoto suru. 


AHEL vb 0 (zd H CALE So 


Pll work on Saturday to make up for not working today. 
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Practice 20 (3.13—3.15) 


Vill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


ls 


N 


Ww 


. Kaigi ga 


. Kanojo wa 


Tomodachi ga 
mashita. (kuru) (SOji suru) 


uchi ni heya o 


KÊN J 5IREe E Lea 
OK) GRT) 
I cleaned the room before my friend came. 

. Sofu wa yo ga uchi ni masu. 
(akeru) (okiru) 
FACIL ADS ? 5I KT. (HITS) 
Git & J) 
My grandfather gets up before the day breaks. 

. Kono shinamono wa ima nedan o ho ga 


ii desu. (sageru) 
TORMA i5 dove CFS) 
It is better not to lower the price of these goods now. 


made heya ni 
desu. (owarimasu) (hairu) 


ho ga ii 


EI PE £ Cube lc i$ 2 AW 
Ct. PIET] (AB) 


You had better not enter the room until the meeting is over. 


kawari ni piano o 
mashita. (utau) (hiku) 


IRKI Moy eer 2 & 3 L3. 
CHR) (HIE <) 
She played the piano to make up for not singing. 
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6. kawari ni sutereo o koto ni 
shimashita. (ryoko suru) (kaimasu) 
RpYWILAF VAR ag ot eae: 
Lito GTS) Gio £3) 


Instead of (not) going on a trip, I decided to buy a stereo. 


3.16. [Vneg + nai noni UDIT (cf. 2.19)| 


“although ~ not,” “in spite of the fact that ~ not” 


Vneg nai noni expresses a negative action which is followed by a 


result contrary to expectation. 


EXAMPLES: 
1. Mada goji ni naranai noni, mo hi ga kuremashita. 
FAIS EVOI, b3 HENE Lo 


It's dark already, although it isn't five o'clock yet. 


2. Sensei ga tarinai noni yatoimasen. 
Jk DSEO BOI X Io 
Although we don't have enough teachers, they won't hire any more. 
3. Chümon shinai noni hon ga todokimashita. 
EMLEV OAD S ELK. 
A book arrived in spite of the fact that I did not order it. 


3.17 [Vneg + nai to WE (cf. 2.20) “if not” 


Vneg nai to expresses a negative condition that brings about an 


inevitable result. 
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EXAMPLES: 


v 


w 


. Kusuri 0 nomanai to netsu ga sagaranai. 


BEE BRE 220 E BEA. 


If you don’t take medicine, your fever won’t go down. 


. Dentó o tsukenai to mienai. 


"EAT DD MVE SLA evs, 
If I don't turn on the light, I can't see. 


. Minna ga ky6ryoku shinai to kono shigoto wa kansei 


shimasen. 
A A78 2580716 72 = DHELE L XE RAUS 


If everyone doesn't cooperate, this job won't be completed. 


3.18 [Vneg + nai (no) nara KUN (MD) 135 (cf. 221)] 


»&«: 


“if ~ not,” “if it is not the case ~” 


Vneg nai (no) nara expresses a negative supposition or condition, 


EXAMPLES: 


Lb. 


Noda-san ga ikanai (no) nara, watashi mo ikanai. 
BPH S A AMID eV (0) ZD, R bie 
If Mr. Noda doesn’t go, I won’t go either. 


. Terebi o minai (no) nara, keshi nasai. 


TFTVECZARYW (D) Zo, HLSW, 
If you're not watching the TV, turn it off. 


. Ima happyo shinai (no) nara, itsu suru tsumori desu ka. 


SRL (D) 7g 5 vodqd252o00cd4d3), 


If you don't announce it now, when do you intend to do it? 
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PRACTICE 21 (3.16—3.18) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 

at the end of the sentences. 

1. Kanojo wa o-kane ga noni, takai mono o 
masu. (aru) (kau) 

KIS 5225 OZ. BOOZ Eo 

(455) (E95) 


She buys expensive things, although she doesn't have money. 


2. noni, hito ga Ozei mashita. 
(senden suru) (atsumaru) 
Oz. AAA 
(ES) 


Although we did not advertise, many people came. 


£L. GHz 9) 


3. Beru ga to, gakusei wa kyoshitsu ni 
masen. (naru) (hairu) 
AV 28 b. PISA BIC tus 


(WE) (AB) 
Unless the bell rings, students do not enter the classroom. 


4. Kacho ga to, nani mo daro. 
(shusseki suru) (kimaru) 
iR cA c fd H5». Hmm) 
GRE 4) 


If the section chief does not attend (the meeting), probably 
nothing will be decided. 


5. (no) nara, eki kara masho. (isogu) 


(aruku) 
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(0) 7 5. ERS Bib Go Gat) 
(AR) 


If you're not in a hurry, let's walk from the station. 


6. Mo (no) nara, nasal. (tsukau) 
(suteru) 
b» (D) Ros sv. GE») 
(GETS) 


If you don’t use it any more, throw it away. 


3.19. |Vneg + nai yo ni LYK 5c (cf. 2.24) | 


“in order not to,” “so that ~ not” 


Vneg nai yo ni expresses by means of a negative verb a reason or 
motive for doing something. 

EXAMPLES: 

1. Kaze o hikanai yo ni séta o kiru. 


I wear a sweater in order not to catch cold. 


2. Nomisuginai yo ni ki o tsukemasu. 
PRATER EA KAZET. 
I'll be careful not to drink too much. 

3. Rakudai shinai yo ni shikkari benkyo shinasai. 
BELA ERI LoD)” WIRLE SV. 


Study hard so that you won’t fail the examination. 
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3.20 [Vneg + nai yo ni iu £V 5 IC (cf. 225) 


“tell someone not to do ~” 


Vneg nai yó ni iu expresses an indirect command. The verb iu may 
be replaced by other verbs such as tanomu WR Ur (ask) or chükoku 
suru Mi 3 4 (advise) to express requests or suggestions. 


EXAMPLES: 
1. Kodomo ni roka o hashiranai yo ni iu. 
LAMA WES KDI 
I'll tell the children not to run in the corridor. 
2. Watashi wa Ono-san ni mado o akenai yo ni tanomi- 
mashita. 
A MEER ANTAR BAIT ZR v) C x LIS 


I asked Miss Cam not to open the window. 

3. Kare wa watashi ni ima kabu ni toshi shinai yo ni 
chükoku shimashita. 
PISAICSRRICRBLEW EDIBLE Lo 


He advised me not to invest in stocks now. 


|Vneg + nai yo ni naru BULK 312752 (cf. 2.26) 


“reach the point where ~ not” 
Vneg nai yo ni naru expresses with a negative verb some change that 
takes place gradually. 


EXAMPLES: 
1. Hayashi-san wa tabako o suwanai yo ni narimashita. 
RS AERC EMDR KEN ELK. 


Mr. Hayashi has reached the point where he does not smoke. 
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t2 


. Jimu wa gakko ni okurenai yo ni narimashita. 
Z AIR EDT EDIE OD ELH. 
Jim has reached the point where he is not late for school. (Jim is 
not late for school any more.) 


3. Noda-san wa zangyo shinai yo ni narimashita. 
EFI S ASR DERU ELK. 
Miss Noda has reached the point where she doesn’t work over- 
time. (Ms. Noda doesn’t work overtime any more.) 


3.22 |Vneg + nai yo ni suru GU\K5 (CFS (cf. 2.27) 


“try not to ~,” “make sure that ~ not” 


Vneg nai yo ni suru expresses with a negative verb a person's efforts 
to cause a change in behavior. 


EXAMPLES: 
1. Yasai o nokosanai yo ni shinasai. 
PPR AIRE eV EFI LR RU. 


Make sure that you don’t leave vegetables (uneaten). 


2. Amari yoru osoku shawa o abinai yo ni suru. 
HEYVMBEC YY I-PBOBZVEIICTA.~ 


I try not to take a shower late at night. 


3. Ototo to kenka shinai yo ni shimasu. 
BEFADLRWEDICLET. 


PI try not to quarrel with my younger brother. 
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Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Gakko ni yo ni asa hayaku masu. 
(okureru) (okiru) 
Fd Kk 2 te < iy. GENS) 
(Ed & ZB) 


I get up early in the morning in order not to be late for school. 


2. yo ni yukkuri saka o mashita. 
(korobu) (kudaru) 
keo OME EL. (Hm) 
(F4) 
I came down the slope slowly so as not to fall down. 


3. Heya de yo ni nasai. (sawagu) 
(suru) 
ec k 5i AEs (GHC) $25) 


Don’t make noise in the room. 


4, Gakusei ni koko ni mono o yo ni iimasu. 
(oku) | 
Tul c cic x)igei4. dio) 


VII tell the students not to put things here. 


5. Sara wa pati de Tomu to yo ni narima- 
shita. (odoru) 
TNI TA Opak 
(HH 4 ) 


Sarah doesn’t dance with Tom at a party any more. 


KIWE 9 X Lass 
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6. Shojo wa ningyo to yo ni narimashita. 


(asobu) 
DANU KARZE Lis GES) 


The girl has reached the point where she does not play with 
dolls any more. 


7. O-kane o yō ni shimasu. (tsukaisugiru) 
Ba KIELET. nT 24) 


VII try not to spend too much money. 


8. Yoru osoku ano michi o 
(toru) 
RBCS doe EIILELED. CHS) 
Let’s try not to walk along that road late at night. 


3.23 |Vneg + reru/rareru (1) TL * 5116 | “be -ed” 


Vneg reru/rareru expresses the passive form. Reru is attached to regular 


yo ni shimasho. 


I verbs and rareru to regular II verbs. The irregular verbs kuru and suru 
become korareru and sareru. All passive verbs are regular II verbs. 

There are two types of passives in Japanese: direct and indirect. 
The direct passive is similar to the English passive in which the 
object of the active sentence becomes the subject of the passive 
sentence (Example 1). The agent (performer of the action) takes 
the particle ni. The agent may be omitted when it is not important 
or unknown (Example 2). In the indirect passive, the person who 
becomes the subject of the passive sentence is the one who is 
adversely affected by someone else’s action or an unpleasant event 
(Example 3). For this passive, both transitive and intransitive verbs 
may be used (Examples 3, 4 and 5). 
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EXAMPLES: 2. Asa goji ni wa okirarenai. 
1. Tokidoki Tomu wa Jimu ni damasareru. PAA Les 5d v, 
f VAA ONA kah rak Tah WA I can't get up at five o'clock in the morning. 


Sometimes Tom is deceived by Jim. 3. Mina-san ashita hachiji made ni koraremasu ka. 


2. Asoko ni biru ga tateraremasu. EAH TCRO NETA 
HTCILEVAETHNET. Can everyone come by eight o'clock tomorrow? 


A building will be built over there. 4. Kono terebi wa shari dekinai. 


3. Watashi wa ot6to ni pai o taberaremashita. COT V UC vs 
ASANO NA KÊNDHAK LIS I can't repair this TV set. 
I had my pie eaten by my younger brother. 
4. Gorufujo de ame ni furaremashita. 3.25 [Vneg + reru/rareru (3) N < 5n à 
4 bi CRC PE SVE Lo | 
* ies E us dus the golf course Vneg reru/rareru is used for the honorific style of speech. Reru is attach- 
e were raine a ; 


ed to regular I verbs and rareru to regular II verbs. The irregular verbs 


5. Watashi wa Akiko-san ni totsuzen uchi e korarema- kuru and suru become korareru and sareru. 


shita. 
shy ` S EXAMPLES: 
AMAN S AZ AA 503 5d E LAS ME T Nn 
Akiko came to my home unexpectedly (and I was unhappy). 1. Nakamura-sensei ga Nihon no keizai ni tsuite hanasa- 


remasu. 
HAS SEAL DS AAR OR IL OV CHAN d. 


Prof. Nakamura will speak about the Japanese economy. 


3.24 [ Vineg + reru/rareru (2) N% - 5N% 


“can do,” “be able to 2. Kin'yobi ni wa Hara-sensei wa oshierarenai. 


Vneg reru/rareru expresses potential. Reru is attached to regular I AW FERRE ERR HEV, 
verbs and rareru to regular II verbs. The potential forms for the Prof. Hara does not teach on Fridays. 


; ] > i | sareru). E > : 
irregular verbs kuru and suru are korareru and dekiru (not sc ) 3. Sono kaigi de Oka-bucho ga nando mo shitsumon 


EXAMPLES: saremashita. 
1. Anata wa kyo tenrankai ni ikaremasu ka. TO Zt C hid e AYRE b SPAN E L, 
; d AAK KS HRR E32. Mr. Oka, the department head, asked guestions many times at 
id S i . 
Can you go to the exhibition today? that meeting. 


125 
124 


Pines ee 


A. Change the following active sentences into passive sentences. 


1. Sensei wa kodomo-tachi o shikarimashita. > Kodomo- 
tachi Wa eris: 
He He 3T Bos WO € Lro — TRE a 
The teacher scolded the children. > The children were scolded 


by the teacher. 


2. Gakusei wa Ono-sensei o pati ni shótai shimashita. 
— Ono-sensei wa ...... 
Ane NING E EUST FA KIEL EUS DERE 
Fe d ...... 
The students invited Prof. Ono to the party. > Prof. Ono was 
invited to the party by the students. 


. Ueitoresu ga watashi no sukato o yogoshimashita. 


— Watashi wa ...... 
YL? hVLAPMOAN-bhEWBLELE. > Mi... 


A waitress soiled my shirt. —> I had my skirt soiled by a waitress. 


W 


Dorobō ga Kida-san no jitensha o nusumimashita. 
— Kida-san wa ...... 

va Sa X AO FE E HEU AA LI > AH S Ad 
A thief stole Mr. Kida’s bicycle. > Mr. Kida had his bicycle 
stolen by a thief. 


m 


. Yano-san no okusan ga shinimashita. > Yano-san 


Uu! 


Mr. Yano's wife died (and he was unhappy). 
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o. Maiban kodomo ga nakimasu. > Watashi-tachi wa 


ICT BEDA XY. > Els ...... 


Every night our child cries (and we are unhappy). 


B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 


|. Suzuki-san wa hon'ya ni 
[honorific] 
BRAS ARES $ G7 UJ 
Mr. Suzuki stopped by the bookstore. 


mashita. (yoru) 


2. Ano gaikokujin wa Nihongo no shinbun ga 
masu. (yomu) [potential] 
do OME ALS H ROR BE DS KT. (GU) 


That foreigner can read Japanese newspapers. 


3. Honda-sensei wa bunpó no hon o mashita. 
(kaku) [honorific] 
ASA AGE CHOR E Elsie (Œ<) 
Prof. Honda wrote a grammar book. 
4. Nigatsu made ni kono shigoto wa masu. 
(kansei suru) [potential] 
ZHR TECO ET. GO 25) 
This work can be completed by February. 
5. Buch6 wa watashi-tachi no iken ni mashita. 
(sansei suru) [honorific] 
MRILAIEOMHLIC  —— £U7. (HERES) 
The department head agreed with our opinion. 
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3.26 |Vneg + seru/saseru t£ à : US 


*make/let someone do" 


Vneg seru/saseru expresses the causative form, Seru is attached to 
regular I verbs and saseru to regular II verbs. The irregular verbs kuru 
and suru become kosaseru and saseru. These causative verbs are regular 
II verbs. The shortened causative form may be obtained by changing 
the final seru to su, e.g. arukaseru > arukasu; tabesaseru > tabesasu; 
kosaseru > kosasu; saseru > sasu. The causative verbs of this shortened 
form are regular I verbs, conjugated on the Sa row. The person who 
causes someone to do something usually takes the particle wa or ga 
and the person who is made or allowed to do something is marked 
by o or ni. When the verb is transitive and the direct object maker o 
appears, the person caused to do something must be marked by ni 
(Example 1). When the verb is intransitive, that person takes ni if 
he perfoms an action willingly (Example 2). O is used regardless of 
the person's volition (Example 3). 


EXAMPLES: 
1. Haha wa imoto ni bare o narawaseru/narawasu. 
RRRS y Abt 5-103. 


My mother makes/lets my younger sister learn ballet. 


2. Watashi wa kodomo-tachi ni tento de nesasemashita/ 
nesashimashita. 
ATEC Y TEZEL- BELEL. 


I let my children sleep in a tent. 


3. Oda-san wa musuko o Amerika ni ryügaku sasema- 
shita/ryügaku sashimashita. 


128 


HS AdEETCGRTAUZICHRSE*UILI-EBESESUE 
Lize 


Mr. Oda made/let his son study in America. 


‘4.27 | Vneg + serareru/saserareru (514 t 5ND 


“be made to do” 


Vneg serareru/saserareru expresses the causative-passive form. Ser- 
ureru is attached to regular I verbs and saserareru to regular II verbs. 
Ihe irregular verbs kuru and suru become kosaserareru and sase- 
rareru. The shortened causative-passive form is made by attaching 
reru to the negative base of the shortened causative verbs made 
from regular I verbs; e.g.matasu > matasa +reru > matasareru 
(Example 1). All causative-passive verbs are regular II verbs. 


l.XAMPLES: 
|. Itsumo ginko de mataserareru (matasareru). 
OD d RITTE o2 5 Ena). 


I am always made to wait at the bank. 


2. Kachó ni shorui o shirabesaseraremashita. 


EI WI SHIN SEE Lo 


I was made to check the documents by the section chief. 


3. Kaigi ni shusseki saseraremashita. 


DK METE 52: x L7. 


I was made to attend the meeting. 
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PRACTICE 24 (3.26—3.27) 


A. Change the following verbs into the causative and causative- 
passive forms. 

l.iku 17 < go 2. kangaeru % È 4 think 
3. tetsudau FÍR ò help 4. shimeru [4] 4 close 
5. nomu fik t drink 6. shinpai suru MILI 4 worry 

B. Fill in the blanks with the appropriate forms of verbs given at 
the end of sentences. 


1. Watashi wa kodomo-tachi o koen de 
mashita. (asobu) 
fh FP DESEE Xe Z bal T 
I let the children play in the park. 


$ L7z. GE A) 


2. Isha wa Minami-san ni tabako o mashita. 
(yameru) 
RIS S AICHE X Lis (POS) 


The doctor made Mr. Minami quit smoking. 


3. Haha wa imoto ni heya o mashita. (soji suru) 
HEU ds & EL. Gu 5) 


My mother made my younger sister clean the room. 


4. Watashi wa ani ni kutsu o mashita. (migaku) 
fX 5 L DK T La OB) 


I was made to polish the shoes by my older brother. 


5. Doi-san wa ishani mashita. (nyüin suru) 
EH SAKEHE $ Lice CAES) 


Mr. Doi was made to enter the hospital by his doctor. 
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328 [Vneg + nakatta 135^ > f (cf. 3.1) | 


“did not do,” “there was not” 


Vneg nakatta is the past tense of Vneg nai. The copula desu may be 
added to make the speech polite. 


EXAMPLES: 

1. Kyonen wa Fuji-san ni noboranakatta (desu). 
AE EI TEMITES 72557: (CH). 
I did not climb Mt. Fuji last year. 


2. Watashi wa Masako-san ni shashin o misenakatta 
(desu). 


METSALE RE DOR (Ct), 
I did not show the photos to Masako. 


3. Waga chimu wa yüsho shinakatta (desu). 
DSF —AGdGB8 Uo: (CTH). 


Our team did not win the championship. 


3.29 |Vneg + nakereba/nakattara IFTUE - 1x7» 27-5 


"if ~ not” 


Vneg nakereba/nakattara expresses a negative condition. 


EXAMPLES: 


1. lsoganakereba/nakattara, ma ni awanai yo. 
BOBIINIL: RRokb, Micabewk, 


If you don’t hurry, you won’t be in time. 
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2. Kiri ga harenakereba/nakattara, hikoki wa tobimasen. 


& 0 AMENITIES: Ze 725. MATRIIRMOLUA. 
If the fog doesn't clear up, the airplane won't fly. 


. Shachoó ga kyoka shinakereba/nakattara, kono puro- 


jekuto wa dekimasen. 
TEE 2SETBI U Ze Ur HIS: 72^ 7:5. 
ix oe x xu As 


If the company president doesn't give permission, we cannot do 


CUM E 


this project. 


3.30 | Vneg + nakereba naranai (IF NUS 5 f: UY 


“have to," “must” 


Vneg nakereba naranai expresses the idea of obligation or duty. 


Nakereba narimasen is the polite style of speech. 


EXAMPLES: 


I 


Nihongo de sakubun o kakanakereba naranai. 
HAGE Cl EX EDU TU 57v. 


I have to write a composition in Japanese. 


. Kono shinamono wa kayobi made ni todokenakereba 


narimasen. 
c Ou C KNÉH X TCAD HUT TU 7e 0 X As 
We must deliver this article by Tuesday. 


. Shiai ga aru kara, mainichi renshü shinakereba naranai. 


MAADRH S25, HRA LAER b EV. 


Because we’ll have a tournament, we have to practice every day. 
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PRACTICE 25 (3.28-3.30) 


Vill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


4t the end of the sentences. 


Nw 


. Kusuri o 


Yano-san ga 

repoto o 

naosu) 

AURA MAF MIL, MF SOLR- F? 
TT NARI SEV. CRS) GEI) 


If Miss Yano doesn’t come, I have to rewrite this report. 


nakereba, watashi ga kono 
nakereba naranai. (kuru) (kaki- 


nakatta kara, netsu ga 
nakatta. (nomu) (sagaru) 

Se Ze Pore bi, 84» 

(KU) (F24) 


Because I did not take medicine, my fever did not go down. 


ig Do eo 


. Gakko ni nai yo ni hachiji no densha ni 
nakereba narimasen. (okureru) (noru) 
ERLIE TeV E FICO EE zn 


I have to take the eight-o'clock train, so that I won't be late for 


school. 

. Jiko o nai yo ni kotsü kisoku o nake- 
reba naranai. (okosu) (mamoru) 
A ee 7g V EF VCASH BAI % PAT ML 


HRW, GEI) (FS) 
We must observe the traffic regulations so that we won't cause 
accidents. 
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3.3] | Vneg+nakute 7X < C 


“do not do ~ and ~,” “because ~ do not do ~” 


Vneg nakute is the negative te form of the verb and indicates a cause 


or reason for an action or event. 


EXAMPLES: 


ls 


Hikōki ga teikoku ni tsukanakute enkai ni okuremashita. 
MATA SE AJ (CEDE § TEHRKCEÆN E LK 

The airplane didn’t arrive on schedule and I was late for the 
banquet. 


. Kanji ga oboerarenakute komaru. 


MEP ORA SIE l TAB; 
Because I can’t memorize kanji, I’m in trouble. 


. Shukudai o teishutsu shinakute sensei ni shikarare- 


mashita. 
qe FEW LZ & CAGE ICKL 530 x LZ. 


I did not hand in my homework and was scolded by my teacher. 


3.32 | Vneg + nakute mo &< TH 


“even if ~ not ~” 


Vneg nakute mo expresses a negative condition. 


EXAMPLES: 


Ja 


Ame ga yamanakute mo dekakeru tsumori da. 
WREST TG DT 225072 


Even if the rain doesn't stop, I intend to go out. 
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3.33 


Ww 


'. Nedan o sagenakute mo kono shinamono wa mada 
yoku ureru. 
HRE FIFA? CH COMBMILERE l ENA. 


Even though we haven’t lowered the price, this article still sells well. 


». Ryōshin ga sansei shinakute mo Furansu e ikitai 
(desu). 
ij PLASM Le THTITFYANTARW (CT). 


Even if my parents do not approve, I'd like to go to France. 


Vneg + nakute mo ii 714 < CUM | 


D 


“Tt is all right if ~ not,” “don’t have to” 


Vneg nakute mo ii expresses the idea of non-obligation or duty. 


EXAMPLES: 


|. Kono hagaki ni kitte o haranakute mo ii (desu). 
COMPICWFLESE<( THU (CH). 
You don’t have to stick a stamp on this postcard. 


2. ShGmatsu wa hayaku okinakute mo ii (desu). 


Ng EEA TH VI (CH) 6 


I don’t have to get up early on weekends. 


. Kono ken wa ima kettei shinakute mo ii (desu). 
TORIS RELA THY (CT). 


We don’t have to decide this matter now. 


135 


PRACTICE 26 (3.31—3.33) 


A. Change the following phrases into the ~ nakereba naranai and ~ 
nakute mo ii forms. 


1. densha o norikaeru E&F V 7^ A. 4 change trains 

2. kutsu o nugu < 2% Bi < take off shoes 

3. shiken o ukeru s 217 2 take an examination 

4. jisho o chūmon suru fiti TE X73 4 order a dictionary 
5. ryókin o harau PR TII pay a fee 


B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 


1. Hi ga nakute hana ga masen. 
(ataru) (saku) 
HA e 4c Ska (HES) 
(X < ) 


Because the sun does not shine, the flowers do not bloom. 


2. Anata wa senshü nakatta kara, konshü no 


doyobi wa nakute mo ii desu yo. (yasumu) 
(hataraku) 
dh te 7z AX 76a Rokto, Gi O tH à 


z&Cbvvecdk. Mkt) <) 
Because you didn’t take a day off last week, you don’t have to 
work this Saturday. 


3. Ashita ame ga nakute mo tsuri ni 
nai hō ga ii desu. (furu) (dekakeru) 
8] H RAS KITUO 
Wed. (BES) O20 2$) 


Even if it doesn't rain tomorrow, it's better not to go out fishing. 


AARE Aa 
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4. Tenki ga so da kara, gogo no shiai wa 
nakute mo ii desho. (kaifuku suru) (chüshi 
suru) 

XA 0 €972®6, PROBS GK 
ThHVWCLED. (HERTS) EF S) 

It looks like the weather will improve, so we probably don’t 
have to call off this afternoon’s game. 


(4) Conditional Form 


Conditional form (Vcond) 


Regular I Verb | mca II Verb [rrégular Verb 


(4th base) Verb stem + re) 
yome i730 (read) akere bi] LT 11. (open) 
tore ĦUNA (take) orire Kt 7t (get off) 


kure 3€ 11 (come) 
sure 3 11 (do) 


SENTENCE PATTERNS 


41 |Vcond + bald “if? 


Vcond ba expresses a condition. The main clause may involve an 


inevitable event, or the speaker's volition or hope. 


EXAMPLES: 

1. Kikai ga areba, Kimura-san o tazunetai (desu). 
REAMONIL, AN SATII (TT). 
If I have an opportunity, I'd like to visit Miss Kimura. 
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2. Hachiji ni kochira o dereba, niji made ni achira ni tsuku. 
AlRIIOÓ5emnng,. SHE CICHH OILS © 


If we leave here at eight o'clock, we will arrive there by two o'clock. 


3. Yamada-san ga kureba, issho ni tenisu o suru tsumori 
da. 
WASANII, —AlT—At$025072 


If Mr. Yamada comes, I intend to play tennis with him. 


4.2 [Vcond + ba ii WUWU 


D 


“you need only,” “all you have to do is” 


Vcond ba ii suggests the only action the listener should take in a 


certain situation. 


EXAMPLES: 
1. Wakaranakereba, sensei ni kikeba ii (desu). 
4rd 57g fax, wE Ws (CH) 6 
If you don't understand, all you have to do is to ask your teacher. 
2. Ashita no tesuto ni wa kono ka no kanji o oboereba ii 
(desu). 
WHO T A ULC O ROBE eRANILIV (TF). 
For tomorrow's test, you need only memorize the kanji in this 


lesson. 


3. Isogu (no) nara, denwa de chümon sureba ii (desu). 
AC (DO) x5. E NEMBUS (TF). 


If you want it in a hurry, all you have to do is to order by phone. 
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4.3 | Vcond + ba yokatta [24:D* 57- | “I wish ~ had done ~” 


Vcond ba yokatta expresses the speaker's regret for something he 
hasn't done. Desu may be added to the adjective yokatta (past form 
of ii/yoi) to make the speech polite. 


EXAMPLES: 

|. Ano hon o kaeba yokatta (desu). 
HOKE RBAISE Do? 063), 
I wish I had bought that book. 


N 


. Motto yoku kangaereba yokatta (desu). 
bocd s BANE PoK (CT). 
I wish I had given more thought to it. 


3. Kono koto wa sensei to sodan sureba yokatta (desu). 
COX ELPA LAMAT NEL Dor (CT). 


I wish I had consulted with my teacher about this matter. 


4.4 


Vcond + ba ~ hodo/dake IÈ ~ I&£ - 1213 | 


“the more ~ the more” 


Vcond ba ~ hodo/dake expresses a proportional relationship between 
two actions or states. 


EXAMPLES: 
1. Minami e ikeba iku hodo/dake atatakaku naru. 
HNITIN CIEE CURD 4 70 2, 


The further south you go, the warmer it gets. 
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2. Kono e wa mireba miru hodo/dake utsukushii. 
SORR RAIRA > ATEL 


The more I look at this picture, the more beautiful it is. 


3. Gogaku wa benkyō sureba suru hodo/dake omoshi- 


roku narimasu. 
EA INA Niss AIEE - UMA AN ETO 


The more you study language, the more interesting it becomes. 


45 |Vcond + ba koso I$ C € | “because,” “only because” 


Vcond ba koso expresses emphasis of a reason or cause. 


EXAMPLES: 

1. O-kane ga ireba koso yoru mo hataraku. 
BEDENE TK o. 

Only because I need money, I work at night as well. 

2. Eigo ga dekireba koso Yano-san wa Amerika no 
daigaku ni hairemasu. 
KASERNE C SK SAIL T RU A OXKSYALATE 
Fo 
Only because she understands English, Miss Yano can enter an 


American college. 


3. Piano wa mainichi renshü sureba koso jozu ni nari- 
Map 
2 EEN SEKANG a UK 
Ea because you practice every day, will you become good at 


the piano. 
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PRACTICE 27 (4.1—4.5) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


is 


Ano yama ni ba toku ni umi ga 

masu. (noboru) (mieru) 

dh MIL ic (Laat L (LZ 2S i34. (84) 
(NA S) 


If you climb that mountain, you can see the ocean in the distance. 


. Kono densha ni ba sanjuppun de shüten ni 


masu. (noru) (tsuku) 
LORS Laat CHA IC KT o 
(FES) GFL) 
If you get on this train, you will arrive at the terminal station in 
thirty minutes. 


. Ishi wa ba migaku hodo masu. 


(migaku) (hikaru) 
Ay ik i ux KT. (l) O62) 


The more you polish the stone, the more it shines. 


. Kono péji no shitsumon ni ba ii. (kotaeru) 


TON- Z90/ffftlic idv. (KZA) 


All you have to do is answer the questions on this page. 


. Tochü de zu ni Nihongo no benkyō o 


ba yokatta. (yameru) (tsuzukeru) 

ignc 3 A5 H As if oo fui & ILL D> 
Zo (PMS) (METS) 

I wish I had continued the study of Japanese without giving up 
in the middle. 
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6. Nihon ni ba koso Nihongo o hanasu kikai 
ga takusan masu. (iru) (aru) 
HÆ ILO SH AGE aT ERDE SA 
ET. (WS) (HS) 
Only because you are in Japan, you have a lot of chances to 


speak Japanese. 


(5) Imperative Form 


Imperative form (Vimp) 


| Regular I Verb Regular II Verb 


rregular Vert 
(4th base) (Verb stem + ro/yo) Irregular Verb 


kae 11% (buy) | tomero/yo Ik% * £ (stop) | koi KV» (come) 
ike {fF (go) | kariro/yo fit 0 4 * X (borrow) | seyo/shiro t k - LA (do) 


SENTENCE PATTERNS 


5.1 Vimp (cf. 2.34) "Does 


Vimp expresses a direct command and is used by men in very 
informal speech. 
EXAMPLES: 
1. Boshi o nuge. 
Wf BD. 
Take off you hat. 
2. Hayaku nigero/nigeyo. 
HL CEA - WIT d. 


Run away quick! 


3. Asaban undo seyo/und6 shiro. 
DIM AK - ESL A. 


Exercise morning and evening. 


52 | Vimp Tto iu ¿35 | "tell someone to do ~” 


Vimp to iu expresses an indirect command and is used by men. The 
passive form iwareru 1i 12 1U 2 (be told) may be used by men and 
women. 


EXAMPLES: 
1. Ten'in ni sugu mihon o okure to iu. 
WAIT CHREN So 


DI tell the clerk to send the sample right away. 


2. Itsumo sensei ni Nihongo de kotaero/kotaeyo to iware- 
masu. 


vObupEECBACEARAÓS > BRKELSHHEF. 


Pm always told by my teacher to answer in Japanese. 


QJ 


. Bucho ni kaigi o enki seyo/enki shiro to iwaremashita. 
MRI Ark MERA d: - RERHU A - ibd LZ 
I was told by the department head to postpone the meeting. 
PRACTICE 28 (5.1—5.2) 
Change the underlined verbs into the imperative form. 


1. Tsukawanai (no) nara, suteru. 
flit Zeus (0) BH, ETA, 


Throw it away, if you don’t use it. 
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2. Kore o Yamada-san ni watasu to iwaremashita. 
sneki Er eE pIE Lo 
I was told to hand this to Miss Yamada. 


3. Kurasu ga owaru made koko de matsu. 
7 FRIDA ECCS CHI. 


Wait here until the class is over. 


4. Kachó no iken o shiji suru to iwaremashita. 
UE un EE Len 


We were told to support the section chief's opinion. 


5. Soto ga yakamashii kara, doa o shimeru. 
Mek Lun, FrtWBe5. 


It's noisy outside, so close the door. 


6 Volitional Form 


Volitional form (Vvol) 
Regular I Verb Regular II Verb 
(5th base + o) (Verb stem + yo) 
isogó “AC (hurry) kimeyo ð X 7) (decide) | koyo KL ?) (come) 
naoso Z (correct) | shinjiyo fa C k ? (believe) | shiyo LK (do) 


Irregular Verb 


SENTENCE PATTERNS 


6.4 |Vvol(cf.1.2)| “I will,” “Let's ~” 


Vvol expresses first person volition, invitation or suggestion in the 


plain style of speech. 
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EXAMPLES: 
1. Gogo toshokan de hon o yomo. 

^F f xS fi CAB T EPbO. 

I'll read a book in the library this afternoon. 
2. Kono pai o yottsu ni wakeyo. 

ZO ZWOREK. 


Let's divide this pie in four. 


3. Watashi ga o-kyaku-san o kaij6 e annai shiyo. 
LEBE E Ae ARES NENU d. 
I'll lead the visitors to the assembly hall. 


6.2 | Vvol + ka D (cf. 1.3)| “Shall I ~” 


Vvol ka expresses first person invitation or suggestion by asking in 
the plain style of speech. 


EXAMPLES: 
1. Honda-san o pikunikku ni saso6 ka. 
AHI S Ae EZ = y ZICKBS A 


Shall we invite Miss Honda to the picnic? 


2. Asoko ni kuruma o tomeyo ka. 
d C IZ IE d 57. 
Shall I park the car over there? 

3. Watashi ga bazà no uriage o keisan shiyo ka. 
fh232F— 0560 EU E RERRUS S D 


Shall I calculate the proceeds of the bazaar? 
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6.3 |Vvol-« to omou E35] "TthinkTIl do ~” 


Vvol to omou expresses the speaker's thoughts about doing something. 


EXAMPLES: 
1. Rainen atarashii kuruma o kao to omou. 
JE Lv HE BIB C185. 


I think VII buy a new car next year. 


2. Kono shigoto o yameyo to omou. 
COT vSR54 5715. 
I think I'll quit this job. 


3. Tomodachi o Tanaka-sensei ni shokai shiyo to omoi- 
masu. 


Jc ze PSEA CHATTL AS Eo ET. 
I think l'll introduce my friend to Prof. Tanaka. 


6.4 |Vvol + to suru (1) ET] “try to do ~” 


Vvol to suru expresses a person’s effort to do something (often unsuc- 


cessfully). 


EXAMPLES: 
1. Wakai otoko ga jitensha o nusumo to shimashita. 
GORAMI LE LZ 


A young man tried to steal a bicycle. 


2. Ani ni kuruma o kariyo to shimashita ga dame deshita. 
SUIS ABO KSB EL ELE MEA CLAD 


I tried to borrow the car from my older brother but didn’t succeed. 
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3. Akira wa itsumo Masao to kyoso shiyo to shimasu. 
Hilo bik E ERRUKI LET, 


Akira always tries to compete with Masao (without success). 


6.5 |Vvol+ to suru (2) € d Ó| “be about to do ~” 


Vvol to suru expresses in a conditional clause an action which is 
about to take place. 


EXAMPLES: 
1. Densha ni noro to suru to, doa ga shimarimashita. 
BENDHE, Fr3WEUXzUur. 


Just as I was about to get on a train, the doors were closed. 


2. Shokuji o hajimeyo to suru to, denwa ga narimashita. 
RECMOKSLETS LE. EDIB Y $ Lo 


Just as I was about to start the meal, the telephone rang. 


3. Gaishutsu shiy6 to suru to, itsumo dare ka kuru. 
MH LAS ET HE, vob0nodgd;:c5, 


Just as Im about to go out, someone always comes. 


PRACTICE 29 (6.1—6.5) 


A. Change the following phrases into the volitional form. 


1. kabe of shiroku nuru HE & [] < 38 paint the wall white 
2. shiai o chüshi suru e£ 4 MET 4 call off the game 

3. nimotsu o todokeru fif] % AU 2 deliver baggage 

4. Fuji-san ni noboru EIZ% climb Mt. Fuji 
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. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 


. Ofisu o to suru to, fakkusu ga 
mashita. (deru) (hairu) 
T74A* Ce tack, Tg KD 


£L7z. (HS) (AS) 


Just as I was about to leave the office, a fax came in. 


. Ky6 toshokan e hon o to omoimasu. (kaesu) 
& FB BRN AR ERES CRS) 
I think I'll return the books to the library today. 


. Kodomo wa inu o to shimashita. (oyo- 


gaseru) 
Tti Ke ELELE. UITA) 
The child tried to make the dog swim. 
. Kore wa watashi ga kachō ni ka. (hōkoku 
suru) 


= TUKAN DRE IK Do (WETA) 
Shall I report this to the section chief? 


. Nedan ga ba sugu . (agaru) (uru) 
WEEDS igo ¢ o (EAS) (GE) 


If the price goes up, PI sell it right away. 
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Q Te Form 


Te form (Vte) 


Regular I Verb 
(cf. pp. 23-28) 


kaite HV T (write) 
hanashite if L T (speak) 
shinde SLA C (die) 
matte ffo T (wait) 


Regular II Verb 
(Verb stem + te) 


shirabete i] T (check) 
ite VC (be, stay) 


Irregular Verb 


kite XT (check) 
shite LT (do) 


SENTENCE PATTERNS 


7.1 |Vte (1) — C (cf. 1.7)| “and,” “do ~ and” 


Vte is used as a conjunction to link two or more actions or events. 


EXAMPLES: 
1. Kami de hikoki o tsukutte tobasu. 
CART HE TEO CU o 


I make airplanes with paper and fly them. 


2. Meguro de densha o orite gakko made arukimasu. 
FA CHAE RED TRE CHA ET. 
I get off the train at Meguro and walk to school. 


3. leo soji shite kaimono ni ikimashita. 
Ac MRL Wire ELK. 


I cleaned the house and went shopping. 
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72 |Vte(2) —€C| “do ~,so ~,” “because” 


Vte expresses the reason for or the cause of the action or event in 


the main clause. 


EXAMPLES: 
1. Ame ga futte tsuri ni ikemasen deshita. 
WARES THY ITTF EA TLR 


It rained, so we couldn’t go fishing. 


2. Kare wa hatarakisugite byoki ni narimashita. 
fi ille d E CH MCV ELK. 


He became ill, because he worked too hard. 


3. Tomodachi ga kite issho ni biru o nomimashita. 


KERTH € veg x LK 


My friend came, so we drank beer together. 


7.3 Vte (3) ~T “ing,” ead” 


Vte expresses how an action is performed. 


EXAMPLES: 
1. Kesa isoide uchi o demashita. 
SAUC 5 v Hx Lee 


I eft home in a hurry this morning. 


2. Kare wa sofa ni nete hon o yomu. 
fi 7 7 SCA e wits. 
Lying on the sofa, he reads books. 
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3. Kankyaku wa kiritsu shite hakushu shimashita. 
BU Xie U THIF UU. 
The audience stood up and clapped their hands. 


7.4 |Mte + kudasai ~T <7ECU) (cf. 3.9)| “Please do ~” 


Vte kudasai expresses a request. 


EXAMPLES: 
1. Kono shigoto o tetsudatte kudasai. 
COS Figo AEO, 


Please help me with this work. 


2. Gakusei ni tenrankai ni iku yo ni susumete kudasai. 


EL BET AL AT 28b C 4 RSV, 
Please encourage the students to go to the exhibition. 


3. Ashita no gozenchü ni kanarazu renraku shite kudasai. 


WA Or Bt P3 39 8 UC 4 728 v, 


Please contact me tomorrow morning without fail. 


7.5 |Vte- iru(1) —CUYÀ | “be doing ~” 


Vte iru expresses an action in progress. 


EXAMPLES: 
1. Haruko-san wa uta o utatte iru. 
ATS Alike RID TWD. 


Haruko is singing a song. 
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2. Sensei ga gakusei ni kanji o kakasete imasu. 
d.EAUEELHCEUEEDUCOE. 


A teacher is making students write kanji. 


3. Sumisu-sensei wa Nihon bungaku o kenkyü shite 


imasu. 
Ar ARAL HA KK ARU TUK To 


Prof. Smith is studying Japanese literature. 


7.6 [Vte + iru (2) ~TUS | “be -ed,” “be -ing” 


In contrast to Vte iru (1), which expresses an ongoing action, Vte 
iru (2) expresses a state of being resulting from a prevous action. 
Typical Japanese verbs that use this form are shiru 414 (learn, realize 
or know), motsu FFO (possess) and oboeru “x 4 (remember). In 
this Vte iru form, these verbs indicate states of "knowing," "pos- 
sessing" or *remembering," usually represented in English by, in 
the first person, “I know" “I have" and “I remember." Note that 


the opposite of shitteiru is shiranai (not shitte inai). 


EXAMPLES: 
1. Gink6 wa sanji made aite iru. 
SAT (LSE CHUT bo 


The bank is open until three o’clock. 


2. Toda-san wa akai doresu o kite imasu. 
AMSAR OFLA ETET 


Ms. Toda is wearing a red dress. 


3. Hara-san wa kekkon shite iru. 
Ji A ANAKAN cv». 


Mr. Hara is married. 
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7.7 |Vte--aru ~T&% (cf.7.6)| “be -ed” 


Like Vte iru (2), Vte aru expresses a state of being resulting from a 
previous action. In this form, only transitive verbs are used and the 
subject of the sentence is always inanimate. In the Vte aru form, 
there is an implication that someone did the action, therefore the 
resulting state exists. On the other hand, in the Vte iru form, there 
is no such implication but a mere description of fact. 


EXAMPLES: 
1. Kono taoru wa tsukatte arimasu. 
L0ÓAviifBocóu0rz3,. 


This towel has been used. 


2. Kyoshitsu no doa ga shimete aru. 
RAO FT DEADT HA. 
The door of the classroom is closed. 

3. Kono terebi wa shüri shite arimasu. 
COFVEWWEHBLTH YO) ET. 


This TV set has been repaired. 


PRACTICE 30 (7.1—7.7) 


A. Make the te form of the following verbs. 


1. kiku li] < hear 2. narau $ 3 learn 3 wakaru 272^ 2 understand 
4.asobu WS play — 5. kuru Kd come — 6. naosu iF correct 
7. junbi suru YEW 4 4 prepare 8. oriru [E 2 get off 


B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 
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. Mado ga imasu. kudasai. (aku) 
(shimeru) 
KAN WET. (Ev (BAC) (H5) 
The window is open. Please close it. 

. Wada-san wa repoto o imasu. 
(isogu) (kakinaosu) ; 
MHZ Až LR- Ft wet. GR) 


GE & ILS) 


Miss Hara is rewriting the report in a hurry. 


. Kono heya wa arimasu ka. (sōji suru) 
c DHEK oz. Gam A) 


Has this room been cleaned? 


. Zasshi wa hako ni , shinbun wa 
kudasai. (ireru) (suteru) 

MESI ni o o 
GETA) 

Please put the magazines in the box and throw the newspapers away. 


CREW. AND) 


. Shinjuku de eiga o , kaeri ni hon'ya ni 
mashita. (miru) (yoru) 

PIE E UE. TEA 

(25) (FS) 

I saw a movie in Shinjuku and on the way back I stopped by a 

bookstore. 


. Yübe osoku made , kesa hayaku 
masen deshita. (benky6 suru) (okiru) 
cS EC . Art 4 TAA 
fe, (WIRTH) ORA S) 
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I studied until late last night, so I could not get up early this 
morning. 


7.8 |Vte-- kara — C5, “after doing ~,” “since doing ~” 


Vte kara expresses the time relationship (after/since) between actions 
or events. 


EXAMPLES: 


1. Kono apato ni utsutte kara sannen ni naru. 


COT — k(IR&O C2 5 EI Ze S. 
It's been three years since I moved into this apartment. 


. Shukudai o sumasete kara asobinasai. 


TELE de ARET D EO SV, 


Play after you finish your homework. 


. Watashi wa daigaku o sotsugyo shite kara ginko de 


hataraku tsumori desu. 
BME K Fe BELT P56 HRT CMS OSD CT. 


I intend to work in a bank after graduating from college. 


7.9 |Vte + bakari iru ~ TIÐ DUYÓ| “be doing nothing but” 


Vte bakari iru expresses the only action that a person is doing. 


EXAMPLES: 


1. Tonari no otoko no ko wa ichinichijüà hamonika o fuite 


bakari iru. 
BEOO93 FL — H rf —-E — 7 ERTEN vos 
The boy next door does nothing but play a harmonica all day long. 
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2. Yoshiko-san wa shigoto o kaete bakari imasu. 


BASAMAEN Y OET 
Yoshiko does nothing but change jobs. 


3. Mizuki-san wa dōryō to giron shite bakari iru. 


7.10 |Vte + hoshii — CIEL 


KAS A I] LR UL TIED OWS 


Mr. Mizuki does nothing but argue with his colleagues. 


“want (someone) to do ~” 


Vte hoshii expresses a desire to have someone (marked by the par- 


ticle ni) do something. This someone is not supposed to be higher 


in status than the speaker. This pattern is used with the first person 


in declarative sentences (Example 1) and with the second person in 


interrogative sentences (Example 2). 


EXAMPLES: 


i; 


Watashi wa Minami-san ni kono tegami o yonde 
hoshii. 
TX Hj SANZ OC OF Me HA CIS UU 


I want Miss Minami to read this letter. 


. Anata wa dare ni Nihongo o oshiete hoshii desu ka. 


H MTDNA TEKUN HAGE SRA CUL vod D 


Who do you want to teach you Japanese? 


. Hoteru no yoyaku o kakunin shite hoshii desu. 


AT VO Y HL TIE LY CH 


I want you to confirm the reservation at the hotel. 


156 


PRACTICE 31 (7.8—7.10) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 


at the end of the sentences. 


l. 


. Kore o 


. Kono inu wa nani mo 


Kare wa koto o kara isu ni mashita. 
(nugu) (suwaru) 
kila pè PoF tL Un 


(FEZ ) 


After taking off his coat, he sat down on the chair. 


kara mina ni kudasai. 
(yomu) (mawasu) 
one 2*5 Lav, GU) (Ald) 


After you read this, please pass it around to everybody. 


. Toshokan e hon o ni hoshii. (kaesu) 
(iku) 
ERE Aa E i Lwvs GET) ATS) 


I want you to go to the library to return the books. 


nai de bakari 
imasu. (taberu) (neru) 
TOR 

(BAND) BB) 


This dog does nothing but sleep, without eating anything. 


UYU DIY ET, 


. Shojo wa shitsumon ni zu ni bakari 
imashita. (kotaeru) (naku) 
4E Wk ana Lan 


CRAS) GE) 
The girl was doing nothing but weeping without answering 
questions. 
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7.11 |Vte-« mo — C5, “even if,” “although” 


Vte mo is used as a conjunction to express a condition. 


EXAMPLES: 
1. Hiroshi wa sankosho o katte mo tsukaimasen. 
FISBESEe BOTH HV ETA. 


Hiroshi doesn’t use reference books, even if he buys them. 


2. Kono kotoba wa jisho de shirabete mo wakarimasen 
deshita. 
DEAR CHANT HRM) KATUT; 
Although I checked this word in the dictionary, I couldn’t under- 
stand it. 


3. Kare wa yakusoku shite mo mamoranai. 
f GER UC d MUA 


Even if he promises, he doesn't keep it. 


7.12 | Vte + mo ii — C UM (cf. 3.33) | “It is all right if,” “may” 


Vte mo ii expresses permission or concession. 


EXAMPLES: 

1. Koko de wa tabako o sutte mo ii desu. 
TCO CERIO ERITH CTF. 
It is all right if you smoke here. 


2. Koko ni kuruma o tomete mo ii desu ka. 
TOICHEIEDTHE VU CTA 
May I park the car here? 
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3. Kono kisoku wa haishi shite mo ii to omou. 
Cc OSRHI(XBEIEU C vOv EHS, 


I think that we can abolish this regulation. 


7.43 |Vte4 mo + Vnakute mo —C*-7«ct 


“whether or not" 


Vte mo Vnakute mo expresses a condition with a set of affirmative 
and negative verb forms. The second verb may be affirmative if it 
has an opposite meaning to the first verb (Example 3). 


EXAMPLES: 
1. Ame ga futte mo furanakute mo iku. 
WARTETE TO 


Pll go whether it rains or not. 


2. Kono shigoto wa tanomarete mo tanomarenakute mo 
watashi ga yaru. 
-ofrsis8Encos&knmumccoóg232, 


I myself will do this work whether asked or not. 


3. Honda-san ga kaigi ni shusseki shite mo kesseki shite 
mo kamaimasen. 
AREE S AWS idk HLT} ISUC 5 PEW ETA, 
It doesn’t matter whether Mr. Honda attends the meeting or 
not. 
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7.14 |Vte + wa ikenai — CI&UM2Z IKL 


“It is not all right if,” “must not” 


Vte wa ikenai expresses prohibition. Ikemasen is the polite style. The 
verb komaru Wl 4 (be problematic) may be used in place of ikenai. 


EXAMPLES: 
1. Róka o hashitte wa ikenai. 
ETET. 


You must not run in the corridor. 


2. Shukudai o wasurete wa komarimasu. 
15 RE A EdVCUWNUx3. 


You must not forget your homework. 


W 


. Kare no kotoba o gokai shite wa ikemasen. 
HED BH UL TKI E X s 


You must not misunderstand his words. 


A. Change the following phrases into the ~ te mo ii desu ka and ~ 
te wa ikemasen forms. 

1. enpitsu de kaku $65 C < write in pencil 

2. jugyó ni okureru #238 (- JEM À be late for class 

3. terebi o kesu 7 VE 1H turn off the TV 


4. shinbun o suteru Xi Bi] TTA C 4 throw away newspapers 
5. kaigi o enki suru rst HEI S postpone a meeting. 


B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 
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p=. 


. Kono inu wa mo konai. (yobu) 
CORK BREW (IFAS) 
This dog doesn’t come, even if I call him. 


2. Denwa o mo nakute mo ryókin o 
harawanakereba naranai. (tsukau) 
[E b ZUCUEBRYdJ3ILdgniu 


EBV. (fF) 
You have to pay the fee whether you use the telephone or not. 


3. Tsuyoi kaze ga 
(fuku) 
RODS SCORKILANEWYCLEF. (MC) 


Even if a strong wind blows, this tree won’t fall down. 


mo kono ki wa taorenai desho. 


4. Kono kawa de mo ii desu ka. (oyogu) 
TOJNT HWWCST AD. GkQ) 


May I swim in this river? 


5. M6 kaigi ga iru kara, ano heya ni wa 
ikemasen. (hajimaru) (hairu) 
DESI Yd GADD, HOMER id 


VIF EA HES) (AS) 


Since the meeting has already begun, you must not enter that room. 


7.15 |Vte+ageru~THIFS | “do something for someone” 


Vte ageru expresses a person’s doing a favorable action for some- 
one whose status is about equal to that of the doer (Example 1). 
Vte sashiageru is used for someone whose status is higher than that of 
the doer (Example 2). Vte yaru is used for someone whose status is 
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lower than that of the doer or who is a close friend of the doer. The 
verbs ageru db UJ 2, sashiageru £ UL 45 UJ 2 and yaru *? (give) are 
used as auxiliaries. The indirect object (the receiver of the favorable 
action marked by the particle ni) cannot be the first person. 


EXAMPLES: 

1. Watashi wa Haruko-san ni konsato no kippu o katte 
agemashita. 
MILES AI IV OFERTE LK 
I bought a concert ticket for Haruko. 

2. Watashi wa sensei ni shashin o misete sashiagema- 
shita. 
MSIE ICG Ae ARETE LDIF LED 
I showed the photos to my teacher. 


3. Watashi wa imoto ni sentaku shite yarimashita. 
Th dk AL TPI E L7 


I washed clothes for my younger sister. 


7.16 [Vte + morau —t655| 


“have someone do something” 


Vte morau indicates that a person receives a favorable action from 
someone whose status is about equal to or lower than that of the 
receiver. Vte itadaku is used when the favorable action comes from 
someone whose status is higher than that of the receiver (Example 2). 
The verbs morau b Ò 3 and itadaku V*7z 73 < (receive) are used as 
auxiliaries. The indirect object (the doer of the favorable action marked 
by the particle ni) cannot be the first person. 
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EXAMPLES: 

1. Toda-san wa tokidoki Ogawa-san ni kuruma o aratte 
morau. 
HH S AIHA IS ATE EX Gb b. 


Miss Toda sometimes has Mr. Ogawa wash the car for her. 


2. Watashi-tachi wa Takagi-sensei ni kanji o oshiete ita- 
dakimasu. 
M3 NA EC WE Pa MA TUN TEK ET. 
We have Prof. Takagi teach us kanji. (Prof. Takagi teaches us kanji.) 


3. Watashi wa tomodachi ni machi o annai shite morai- 
mashita. 


F^ A CEU] # RALTS 5v € LE. 


I had my friend show me the town. 


7.17 |Vte t kureru ~ T< NA 


do something (for me or someone)” 


Vte kureru indicates that someone is doing a favorable action for the 
speaker (the first person) or someone who is close to the speaker. 
Vte kudasaru is used when the status of the doer of the favorable 
action is higher than that of the receiver (Example 3). The verbs kureru 
& 1UÀ and kudasaru & 73 3 4 (give) are used as auxiliaries. 


EXAMPLES: 
1. Tokidoki ane ga (watashi ni) kukki o yaite kureru. 
eA MDS GAZ) 7» ERT NA. 


Once in a while my older sister bakes cookies for me. 
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2. Dare ga (anata ni) sono nyüsu o shirasete kurema- 
shita ka. 
ENDE («mic DZA MBBT NE LING 


Who informed you of the news? 


3. Hara-sensei ga (watashi-tachi ni) jisho no tsukaikata 
o setsumei shite kudasaimashita. 
RAGE DS (AMMEN) EHEDALT RSE 
ser 


Prof. Hara explained to us how to use the dictionary. 


EELS CR 


Complete the following sentences with the verbs provided. 


1. Watashi wa tomodachi no nimotsu o . (hakobu) 
Th ioc 00 top Wy e o GES) 


I carried my friend's baggage (for him). 


2. Tomu wa sensei ni Nihongo no tegami o 
(yakusu) ] 
hI ARBOFMe — o GR3) 


Tom had his teacher translate the letter written in Japanese for him. 
3. Kimura-san wa otōto ni kuruma o . (kasu) 

AES LAB AZ ER > tn 

Mr. Kimura lent his car to my younger brother. 


4. Watashi wa Masako-san ni hitoban heya ni 


tsumori desu. padaka Y 
FME T & AAZ Bede IC o00c4. GDA) 


L intend to have Masako put me up in her room overnight. 
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5. Watashi wa imoto no shigoto o . (tetsudau) 
T RO ES x o (ie) 
I helped my younger sister with her work. 

6. Tanaka-sensei ga sakubun o . (naosu) 


meere Y (BY) 


Prof. Tanaka corrected my composition (for me). 


7. Watashi wa sensei ni denwacho de denwa bango o 
. (shiraberu) 
AMIS SEAL US Ab ele REL du o Q^) 
I checked the phone number in the phone book for my teacher. 


7.8 [Vte + iru toki (ni) ~TUSR (I2)| "when ~ doing ~” 


Vte iru toki (ni) expresses the time when an action or event is/was 
taking place. Toki WẸ (time) is used as a pseudo noun and functions 
as a conjunction. The tense of the sentence is determined by the 
verb in the main clause. 


EXAMPLES: 

1. Watashi ga Yamada-san to hanashite iru toki (ni), 
kozutsumi ga todokimashita. 
AAU S A FREU Cv SER QI). aa’ ELK. 
While I was talking with Mrs. Yamada, a package arrived. 


2. Asagohan o tabete iru toki (ni), denwa ga narima- 
shita. 


PI DM c ÉEAGCeSER (IC), EDIE Y EL. 
While I was eating breakfast, the telephone rang. 
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3. Kare wa itsumo watashi ga benkyo shite iru toki (ni) 
kuru. 
fix vo b X 2:889 TW SF (QI). XS. 


He always comes when I am studying. 


7.19 |Vte + iru aida (ni) — CUVA f (c) “while ~ doing ~” 


Vte iru aida (ni) expresses the time during which an action or event 
is/was taking place. Aida without ni indicates that the two actions 
or events in the main clause and subordinate clause (the aida- 
clause) cover the same span of time (Examples 1, 2). Aida with ni 
indicates that an action or event in the main clause occurs within 
the time span of an action or event in the aida-clause (Example 3). 


EXAMPLES: 

1. Samu wa sensei ga hanashite iru aida hon o yonde 
imashita. 
3r A Uc EZSEEU C 2 BIA BA CHE LK 


Sam was reading a book while the teacher was talking. 


2. Kodomo ga ehon mite iru aida watashi wa keki o 
yaite imashita. 
FAL DHEA ATW D MANIH — EE BEY TOE LZ 
I was baking a cake while my child was looking at a picture 
book. 


3. Kida-san ga shutcho shite iru aida ni o-tosan ga naku- 


narimashita. 
KH S A 23H8RUCV DH NE x A3 AY ELK. 


While Mr. Kida was on a business trip, his father passed away. 
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720 [Vte iru uchi ni —CUY$ 5 5Ic (cf. 7.19)] 


“while ~ doing ~” 


Vte iru uchi ni expresses the time during which an action or event 
is/was taking place. This pattern may be replaced by Vte iru aida ni. 


EXAMPLES: 
1. Kare o matte iru uchi ni kanji o oboemashita. 
MeGITWS J SIME LEZ ELK. 


I memorized kanji while waiting for him. 


2. Kodomo ga nete iru uchi ni hon o yomu. 
FHEAPBCOS J BIKE ite. 
I read books while my child is sleeping. 


3. Sanpo shite iru uchi ni ame ga furihajimemashita. 
BELTZ J SIM AREY hd E LZ. 


It started to rain while I was taking a stroll. 


7.01 | Vte iru/aru + noun (cf. 2.35)| to make a relative clause 


In the Vte iru/aru + noun pattern, Vte iru/aru is used as a modifier of 
the following noun, e.g. asonde iru kodomo ii A. CVs % FA (a child 


who is playing); hako ni irete aru hon 48 IZ A AUC & J A (the books 
put in the box). 


EXAMPLES: 


1. Asoko ni tatte iru hito wa dare desu ka. 
STEKITA ATER TS, 


Who is the person standing over there? 
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2. Ano megane o kakete iru otoko no hito ga watashi- 
tachi no sensei desu. 
b oU b TVS AO ADMEOD RETT 


That man who is wearing glasses is our teacher. 


3. Shari shite aru terebi wa asoko ni oite aru. 
(IELTHATFV EAT CILBVTHS. 


The TV sets which have been repaired have been put over there. 


PRACTICE 34 (7.18-7.21) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Kogi o uchi ni nemuku narmashita. (kiku) 
WRZ JBI RO Lo (M<) 
I became sleepy while listening to the lecture. 

2. Ano chairo no zubon o hito ga bucho desu. 
(haku) 
HOOKED AR Y & ANDHE TT (X4) 
The person who is wearing brown trousers is the department 
head. 


3. Sono jiko wa toki ni okorimashita. (jikken 
suru) 
0 5 6 EEY EL. (ERTS) 
The accident occurred when we were doing an experiment. 

4. Asoko ni kuruma wa dare no desu ka. 
(tomeru) 
HEA HILENOCTM. UEDA) 


Whose car is it that’s been parked over there? 
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Un 


ON 


1 Watashi ga piano aida haha wa jitto kiite 
imashita. (hiku) 
ADE T 7% IBEX Co the Tuk LK. 
(9i < ) 
While I was playing the piano, my mother was listening intently. 
; Tomodachi ga Amerika ni aida ni asobi ni 
ikitai. (ryūgaku suru) 
KiEDT AVY Alc PIC WEO AT S EW, Ga 
$4) 
I want to go to visit my friend while she is studying in America. 
. Ame ga uchi ni dekakemasho. (yamu) 


Fl 23 JDEL EA, (Pt) 


Let's go out while the rain is stopped. 


shitsu wa dore desu ka. (arau) 
V-I ENTF A. (HEF) 


Which sheets are the ones that have been washed? 


7.22 |Vte+miru~T#S| “do ~ and see,” “try to do ~” 


Vte miru expresses a person’s attempt at doing something to see 
what it is like. The verb miru & % (see) is used as an auxiliary. 


EXAMPLES: 


L; 


Akira wa hajimete bīru o nonde mimashita. 
WALRAD CE Vv BRR CAE L7-, 
Akira drunk beer for the first time (to see what it is like). 
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2. Rainen ano yama o kuruma de koete mimasu. 


YEM dh OW eH CHATAET« 


TII try to cross that mountain by car next year. 


3. Kono keikaku o jikk6 shite miru tsumori da. 
cogi z3efTU cA 559073. 


I intend to try to put this plan into practice. 


7.23 |Vte- iku — CUY& | “go on ~ ing,” “become,” “ 


Vte iku expresses an action which goes away from the location of 
the speaker or moves into the future. The verb iku V^ < (go) is used 


as an auxiliary. 


EXAMPLES: 
1. Tori ga tonde iku. 
BIRATU Lo 
Birds are flying away. 
2. Dorobō ga achira e nigete ikimashita. 
JED & 5 5 ^3ED TS ELK. 
The thief escaped in that direction. 
. Kono machi wa henka shite iku desho. 
COM BELT < FLED. 
This town probably will go on changing. 


Qo 
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7.24 [Vte +kuru —C& $ | “come about,” “begin to,” “grow” 


Vte kuru expresses an action which comes toward the location of 
the speaker or up to a current point of time. The verb kuru < 4 
(come) is used as an auxiliary. 


EXAMPLES: 
1. Kyü ni tsuyoi kaze ga fuite kimashita. 
KAB JAMU TE E Lo 


Suddenly a strong wind began to blow. 


2. Okii hako ga kaigan ni nagarete kimashita. 
KS WADE CFT & ELK. 
A big box drifted to the seashore. 


3. Niwa no wakagi ga seicho shite kimashita. 
FEN I2SBEUCEELU7. 


The young trees in the garden have grown. 


7.25 | Vte + oku ~TB< | "do something in advance" 


Vte oku expresses an action which is performed in advance for future 
convenience. The verb oku 43 < (put) is used as an auxiliary. 


EXAMPLES: 
1. Tomodachi ga kuru kara, o-kashi o katte oku. 
KIERRKS Pb, BÓ T*BSOCBI. 


Because my friends are coming, VII buy some sweets. 
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2. Kaigi ga hajimaru mae ni mo ichido shorui o shirabete 
okimashita. 
WA x DANZO D 7 —HEESPSUERBIATC IB & € Lo 
Before the meeting began, I had checked the document once more. 
3. Kore wa nedan ga agaranai uchi ni, sugu chümon shite 
okimasho. 
CHIR DEBS WISI. TCEMLTREEL 
ETa 
Let's order this right away, before the price goes up. 


7.26 [Vte + shimau ~T LÆ 5| “have done,” “finish doing ~” 


Vte shimau expresses with emphasis the completion of an action 
and, in some cases, may imply a sense of regret for an action being 
totally completed (Example 2). The verb shimau L € (finish or 


put away) is used as an auxiliary. 


EXAMPLES: 
1. Sono koto wa md sensei ni hanashite shimaimashita. 


ZOrLEHACEICHLTLEWELZ. 


I have already spoken to my teacher about that matter. 


2. Jimu wa sengetsu gakkó o yamete shimaimashita. 
ZAQX4HS€EEBERSOCLULEZuveErb?. 
Jim quit school last month (to my regret). 

3. Raigetsujü ni kono purojekuto o kansei shite shimao 


to omou. 
KAINI II KARKULTULKHI BI. 
I think that I will finish up this project within the next month. 
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A. Complete the following sentences with the verbs provided. 


1. Ashita shiken ga aru kara, konban 
(fukushü suru) 
BJ EL AERA dh 2*0. ^W o MATA) 
Since I have an examination tomorrow, I'll review the lessons tonight. 
2. Kare wa itsumo pati de . (nomisugiru) 
fii vo 23-74 =T o (MAF 2) 
He always drinks too much at a party (to my regret). 
3. Sora ga dandan . (hareru) 
283373 A, T3 A, o dU 4) 
The sky has gradually cleared up. 
4. Atarashii kamera o . (tsukau) 


I used the new camera (to see how it would work). 


5. Kono ki wa kore kara . (sodatsu) 
cO Nah e UH) 


This tree will grow from now on. 


6. Watashi wa hitoban de sono shósetsu o 


(yomu) 
TAX —H CEO ili * o (mit) 
I finished reading that novel in one night. 
7. Sensei ga kuru mae ni kokuban o . (kesu) 
WEDER 2 WAS HUE o Q3) 


I erased the blackboard before the teacher came (for his conve- 
nience). 
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B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 


1. Shukudai o , sensei ni shimai- 
mashita. (wasureru) (shikaru) 
TE XH e TEMEN LEWES Le. Q5) 
(IK A ) 


I forgot my homework and was scolded by my teacher. 


2. Kodomo ga soto de iru uchi ni heya o 
okimasu. (asobu) (katazukeru) 
FEDS WS JECA a BRE 
Fo Gl) AHIA) 


I will clean up the room while my children are playing outside. 


3. Oya ga mo kono shigoto o miru 
tsumori desu. (hantai suru) (yaru) 
3125 bó oft A 5000C4. 


Ox 5) 6925) 


Even if my parents object, I intend to do this work (and see what 


will happen). 


4. Kare wa yoku iru kara, dandan seiseki ga 
iku daro. (ganbaru) (agaru) 
Mid k < WARS, Th KAR A 
Wi HAI. REA) (ETA) 


Because he is doing his best, his grades will gradually go up. 


5. Kanojo wa takusan nai noni 
kimashita. (taberu) (futoru) 
Malthe ZA go Se Le. 
(RAS) (KS) 
Although she doesn’t eat a lot, she has become heavier. 
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Ta Form 


Ta form (Vta) 


Regular I Verb Regular II Verb 
(cf. pp.23-28) (Verb stem + ta) Irregular Verb 


oyoida UKU 72 (swim) oboeta 'i£ % 72 (memorize) kita #7 3 
hanashita if, L 72 (speak) | sugita i! X 7- (pass t i 7 Saas 
rg rie ma pass by) shita L% (do) 

totta Wo 72 (take) 


SENTENCE PATTERNS 


8&1 |Vta ~ft (cf.2.1)| "did," “there was" 


Vta is the past tense of Vdic and expresses actions or states which 
have taken place/took place or existed. This form is used for the 
plain style. 
EXAMPLES: 
1. Kare wa sono shashin o mite 6kii koe de waratta. 

fi (€ 03$ Ee LC & WE CREE. 

Looking at the picture, he laughed loudly. 


2. Sensei wa gakusei o mittsu no gurüpu ni waketa. 
FALE SODA V— Tilt eo 
The teacher divided the students into three groups. 
3. Machi no jinkō ga nibai ni zōka shita. 
MY ALT23 — fe REB L Te. 


The population of the city increased by two times. 
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8.2 Vta + tsumori da ~ D8 b fë (cf. 2.2) | 


“be convinced that ~” 


Vta tsumori da expresses the speaker's conviction about having done 


something. 


EXAMPLES: 


l. 


Sono shorui wa senjitsu Noda-san ni watashita tsumori 
da. 

SO PML AHS ABLES YZ. 

I'm convinced that I handed the documents to Mr. Noda the 
other day. 


. Watashi wa Hara-san to no yakusoku no jikan o kaeta 


tsumori datta. 

ALLS At OR ROW EERE 6 0 RoR. 

I was convinced that I had changed the appointment time with 
Miss Hara. 


. Sono ken wa kono mae no kaigi de hokoku shita tsu- 


mori desu. 
tof coB ORR CHELIEO SY CT. 


I'm convinced that I reported on that matter in the last meeting. 


$3 |Vta+hazu da ~tl Fte (cf. 2.3)| 


ND 


“I expect that ~,” “It is expected that ~” 


Vta hazu da expresses the speaker’s feeling or certainty that some- 


thing took place. 
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EXAMPLES: 


1. 


Fukeiki de uriage ga hetta hazu desu. 
ARR CITED E23 »fcii-3 CH. 


It is felt that sales decreased due to the recession. 


. Kare wa sono ban uchi ni ita hazu da. 


MILT OWED BICUMEILF 73, 


I expect (I’m quite sure) that he was at home on that night. 


. Tamura-san wa kyonen intai shita hazu desu. 


HN S ASIF SPRUE ST CT 


I am quite sure that Mr. Tamura retired last year. 


84 |Vta daro —721225 (cf.2.4)| “probably did" 


Vta daro expresses the speaker's conjecture about past actions or events. 


EXAMPLES: 


Li 


Kimura-san no ryoko no yotei wa mo kimatta daro. 
TEN S AOlKITOT3iEl5»22k»fc735», 


Miss Kimura's travel plans have probably been decided by now. 


. Kyonen no jishin de ano tatemono wa kowareta desho. 


IED Whee Cd) DO EVI XETUC CU £2. 
That building was probably destroyed by last year's earthquake. 


. Honkon kara no hikoki wa ichijikan mae ni tochaku shita 


daro. 
foils z^ DORI — IPIE (RSS LAA >o 
The plane from Hong Kong probably arrived one hour ago. 
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PRACTICE 36 (8.1—8.4) 


A. Make the ta form of the following verbs. 


1. shinu 46% die 2. suwaru KE sitdown 3. tokeru XI} 4 melt 
4. tetsudau FIZ ò help 5. taosu WI knock down 

6. saku Ik < bloom 7. sakeru EV 4 avoid 

8. bóshi suru Pik 3^ 4 prevent 


B. Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs given 
at the end of the sentences. 


1. Yoji ni shigoto o te, hayame ni ofisu o 
ta. (owaru) (deru) 

Vu Eg LZ FS e C, BOTTA 

co GDS) (HS) 


I finished my work at four o'clock and left the office early. 


2. Tegami o ni yübinkyoku e ta. 
(dasu) (iku) 
Tau LZ RAE Eg SN 


I went to the post office to mail letters. 


7. (H3) MTS) 


3. Shinamono wa senjitsu hazu desu ga, 
mada masen ka. (okuru) (todoku) 
in ic H mS Te HE EtA 
Z^. GES) (Œ<) 
We are sure that we sent out the article the other day; hasn’t it 
arrived yet? 

4. Suzuki-san wa kara ikkagetsu de 
ta. (taiin suru) (nakunaru) 
BGA S AL: Beb A), T 7:. QEPE 
oO) (CS 75) 


Mrs. Suzuki passed away one month after she left the hospital. 
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5. Kare wa furui konpyuta o 
daro. (uru) (kau) 
WEI Ean Yk 
KaT. GS) O0) 
He probably sold his old computer and bought a new one. 


te atarashii no o 


CH LU DA 


6. Sono shotai o tsumori da ga, mata shotaijo 
ga ta. (Kotowaru) (kuru) 
CORRS 1 1 GB& DE. ELH he 
Zoo (Wr) CRA) 
I'm sure that I declined the invitation but a letter of invitation 
came again. 


8.5 | Vta + kamoshirenai — 7-55 U TUSU (cf. 2.5) 


“might have ~” 


Vta kamoshirenai expresses the speaker’s speculation or guess about 
past actions or events. 


EXAMPLES: 


1. Buraun-san wa Ginza de michi ni mayotta kamoshi- 
renal. 


TIDY SAS CIRO Tez^ b Lf vss 


Mr. Brown might have lost his way in Ginza. 


2. Tanaka-san wa kyo no yakusoku o wasureta kamoshire- 
masen. 


HPS AFH OR SEE b UI E A. 
Miss Tanaka might have forgotten today's appointment. 
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3. Kaisha ga hiyo o futan shita kamoshirenai. 
PALA TUB & BLEEDS L TU vs 


The company might have born the expense. 


8.6 | Vta + ni chigainai ~tt IT 5 D'U VU (cf. 2.6) | 


“must have ~,” “There is no doubt that ~” 


Vta ni chigainai expresses with confidence the speaker's guess about 


past actions or events. 


EXAMPLES: 
1. Dare ka kono heya de tabako o sutta ni chigainai. 
nA DHE CHC KM EBV 


Someone must have been smoking in this room. 


2. Nete iru aida ni denki ga kieta ni chigai arimasen. 
FE CWS ICBM DBA ED HY EEA. 


The electricity must have gone off while I was sleeping. 


3. Ano kaisha wa tosan shita ni chigai arimasen. 
HOSNABLEI 523v d5 0 EA. 


There is no doubt that the company went bankrupt. 


8.7 | Vta + no/koto ~O * CTE (cf. 2.7)| “that ~ ” 


Both no and koto are nominalizers. Vta no/koto expresses a noun phrase. 


EXAMPLES: 
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1. Saifu o otoshita no/koto ni kizukimasen deshita. 
Ae SBELIED < ASIA LI. 


I was not aware that I had lost my wallet. 


2. Waga chimu ga kesshosen de maketa no/koto wa jitsu 
ni zannen da. 
KAE ADU ENTEN - © ERRA. 


It is truly regrettable that our team lost in the final game. 


3. Keisatsu ga hannin o taiho shita no/koto o shitte imasu 
ka. 
BRAILA Z PLN > CERO TUT 


Are you aware that the police arrested the criminal? 


PRACTICE 37 (8.5—8.7) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Ofisu no doa ga iru. Kare wa mo 
komo shirenai. (shimaru) (kaeru) 
T74A0Vy$3 v5. filio? 2^6 
Livzw. (HEA) Us) 


The door of the office is closed. He might have gone home already. 


2. Masako wa shigoto ga kara supa ni 
ni chigainai. (owaru) (yoru) 
IE JALAKAN PBA IN — |E (53 


ve. (RDS) (FS) 
Masako must have stopped by a supermarket after her work was done. 
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3. Biru wa seiseki ga te, sensei ni ni 
chigainai. (sagaru) (chüi suru) 
EL CHAS T, FEI (523v 
Zw. (F284) GEX3 5) 
There is no doubt that Bill was cautioned by his teacher, because 


his grades fell. 


4. Watashi wa Hayashi-san ga ginko de 
nagara hitori de kodomo o 
katta. (hataraku) (sodateru) 
JN OM S A AER ATC m3ib—ACTE * 
DHADHANE, (HHS) ET) 
I didn’t know that Mrs. Hayashi raised her child by herself while 
working at a bank. 


no o shirana- 


8.8 | Vta+ koto ga aru ~Z Eh DD (cf. 2.9) | 


“have done ~,” “have had experience doing ~” 


Vta koto ga aru expresses a person’s experience. 


EXAMPLES: 
1. Watashi wa nando mo Chügoku e itta koto ga aru. 


f Rr b rn^ (T2 fc c € 2345 5. 
I have been to China many times. 

2. Harisu-san wa Tokyo no daigaku de Eigo o oshieta koto 
ga arimasu. 
NY AS ANIK DKE CHBEBALC ENDHI) ETF. 
Ms Harris has taught English at a university in Tokyo. 

3. Kare wa yasei dobutsu no seitai o kansatsu shita koto 
ga aru. 
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WILE AE 8)9/] DHEREK ERER Ufo 7 LAH 2 


He has had the experience of observing the life of wild animals. 


8.9 |Vta + tokoro da ~% EC 5f (cf. 2.12) 


“have just done ~ ” 


Vta tokoro da expresses an action which has just been completed. 


EXAMPLES: 
1. Ima repoto o kakiowatta tokoro da. 
FUR- banah OAR, 


I have just finished writing the report. 


2. Haha wa kaimono ni dekaketa tokoro desu. 
BSA MIMO E TATT, 
My mother has just left for shopping. 
3. Yamamoto-san ikka wa Hokkaido ni iten shita tokoro 
desu. 
URAS REBELL ATT, 


The Yamamoto family has just moved to Hokkaido. 


8.10 | Vta + hō ga ii —7zI3 SHAW) (cf. 3.14) | 
“had better do ~ ” “should” 


Vta hō ga ii expresses advice to do something. 


EXAMPLES: 

1. Kuraku naranai uchi ni kaetta hō ga ii. 
WK bian AI DWV, 
You had better go home before it gets dark. 
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2. Kono shigoto wa ashita made ni sumaseta ho ga ii 
desu ka. 
c OAL A E CIEE »2wweco2. 
Should I finish this work by tomorrow? 


3. Kimura-san wa shibaraku kinshu shita ho ga ii desu. 
AAT SAIL LIED l SELI BOW CT. 
Mr. Kimura had better quit drinking for a while. 


8.11 | Vta + noni —7cODlc (cf. 2.19) 


“although,” “in spite of the fact that” 


Vta noni expresses a past action or event which is followed by a 
result contrary to expectation. 


EXAMPLES: 

1. Ayamatta noni kare wa mada okotte iru. 
DDI EPR TW. 
Although I apologized to him, he is still angry. 


2. Yakusoku no jikan ga sugita noni Oda-san wa mada 
konai. 
ROME 2S Te OO (ob HS AILER KRY. 
Although it is past the appointment time, Mr. Oda hasn’t come yet. 


3. Kare wa daigaku ni nyügaku shita noni ichinen de 
yamete shimaimashita. 
PLR EIL ASEUTEOL —-4F CRED TL EWE Lo 
In spite of the fact that he got into college, he quit in one year 
(to my regret). 
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PRACTICE 38 (8.8—8.11) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


L 


Tēpu o nagara kotoba o hō ga ii 
desu yo. (kiku) (oboeru) 
Joe KG La i$ 23 vv6 


Fko (L) RA) 


You had better memorize words while listening to the tapes. 


. Kodomo wa hirugohan o ni tokoro 
desu. (taberu) (kaeru) 
FAG Lat OPM yai Cn SOs (EB) 
it 5) 
My child has just come home to eat lunch. 
noni niji no densha ni nakatta. 
(isogu) (maniau) 
OD (= IRE) AR HEC Aie. m) 


(iz & 3) 
Although I hurried, I wasn't in time for the two o'clock train. 


. Sono hito ni koto ga aru ga isshoni 


koto wa nai. (au) (shokuji suru) 
40 AZ CE RH SMS HC Tad 
Ze. (29) (HTS) 


I have met that person but haven't had a meal with him. 


. Ono-san ga koto o mina ni hō ga ii 


desu. (nyūin suru) (shiraseru) 

MEE S ADS DEERE IEF MUUCH, 
(ABS S) lst) 

We had better inform everybody that Mr. Ono has been hospitalized. 
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8.12 [Vta + (no) + nara ~ft (0) 135 (cf. 21)] 


“if,” “if it is the case that” 


Vta (no) nara expresses a supposition or condition about past actions 


or events. 


EXAMPLES: 
1. Heya ga aita (no) nara sugu utsuritai. 
HEDE (0) AOF CHV RV. 


If the room has been vacated, Pd like to move in right away. 


2. Benky6 ni akita (no) nara sukoshi yasuminasai. 
him ICP TE (0) DA Less 
If you get tired of studying, take a short break. 

3. Ikeda-san ga kosho shita (no) nara banji umaku iku 
desho. 
WHS ADBEBLIE (0) BOWIE ATS TUK 
If Mr. Ikeda has conducted the negotiations, everything should go 
well. 


8.13 [Interrogative + (particle) + Vta + ka ~7eD* (cf. 2.22) 


“(I don't know/can't tell) when, what, etc.” 


An interrogative (with or without a particle) followed by Vta ka ex- 
presses a question about past actions or events embedded in a sentence. 


EXAMPLES: 
1. Kind no shiai de dochira ga katta ka shiranai. 
"EH OG cCEbD52B 51-2 I 5 BV. 


I don't know which one won yesterday's game. 
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2. Yübe Wada-san to nanji ni wakareta ka oboete imasen. 
Vb SAIS A E ure LL BU E RC vo Ett As 
I don't remember what time I parted from Mr. Wada last night. 


3. Hara-san ga itsu tenkin shita ka wakaranai. 
RS ARS Vs ORR LEAT 5 7; vs 


I can’t say when Mr. Hara was transferred. 


8.14 [Vta + ka + do ka ~HE 51» (cf. 2.23) 


“(I don’t know/can’t tell) whether or not” 


Vta ka dō ka expresses a question about past actions or events 
embedded in a sentence. 


EXAMPLES: 
1. Mō sakura no hana ga chitta ka dō ka shirimasen. 
b DROLEDMoEPED 2910 € xA 


I don't know whether the cherry blossoms have fallen or not. 


2. Kanojo ga kare o akirameta ka do ka shiranai. 
RADE dos 5851-2» EF 2» I 5 BV, 
I don't know whether she gave him up or not. 


3. Matsui-san ga atarashii jigy6 ni seiko shita ka do ka 
wakarimasen. 
FFE ADA LOSE ICRA LIER EF 254250 EA. 
I can’t tell whether Mr. Matsui has succeeded in his new enter- 
prise. 
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8.15 [Vta + kara ~c b5 (cf. 2.28)| “because,” “since,” “ so” 


Vta kara expresses a cause or reason for past actions or events per- 
sonally interpreted by the speaker. 


EXAMPLES: 
1. Kēki o tsukutta kara tabete kudasai. 
Teno OENT l RN, 


I made a cake, so please eat it. 


2. li resutoran o eranda kara chüshokukai wa tanoshikatta. 
DULA IV ESAU ba RA LH D o 
Because we chose a good restaurant, our luncheon (party) was 
enjoyable. 


3. Kare wa toshi ni shippai shita kara gakkari shite imasu. 
E X3 XE ABRUTE2* 5285 LTT 


Since he failed in the investment, he is disheartened. 


8.16 | Vta +node ~ET (cf. 2.29) | “because,” “since,” “so” 


Vta node expresses a cause or reason for past actions or events pre- 
sented more objectively, without projecting the speaker’s personal 


opinion. 


EXAMPLES: 
1. Kuruma no jiko ga atta node ano michi wa torenai. 
if o) Elf 2385 2 Tc 0C d5 38 cR TZ Vs 


Because there was a car accident, you can't go along that road. 
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2. Kanojo wa hatarakisugita node byoki ni narimashita. 
MANET Ico CHICO ELK. 
She worked too hard, so she got sick. 

3. Yübe teiden shita node benkyo dekinakatta. 
WD) ^BRUICO CS SR E 7g D> 720 


I couldn't study last night, because we had a power failure. 


PRACTICE 39 (8.12-8.16) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Kida-san ga no nara watashi wa mo 
ii desu ka. (kuru) (kaeru) 


ARH S A2: 0) 7g E) AAS b vo 2. 
CRA) Um) 
If Mr.Kida has come, may I go home? 

2. Kono taoru o kara oite kudasai. 
(tsukau) (arau) 
DHANI Db dresse, 


(ED) GED) 
I used these towels, so please wash them (for the future use). 


3. Pasupoto ga node atarashii no o 
nakereba narimasen. (kireru) (shinsei suru) 
WAAR KN DCH Lv oc mutts 
BMY EETA. Une) (MATA) 


Since my passport expired, I must apply for a new one. 
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4. Terebi o nakatta kara doko de jishin ga 
ka shiranai. (tsukeru) (okoru) 
rd po TP THN 2^ 


I tev, (0174) (HOA) 
I didn’t turn on the TV, so | don’t know where the 
earthquake occurred. 


5. Kyo gakko o node sono kogi ga ka 
dó ka wakaranai. (yasumu) (aru) 
^ APA 0C 032 PEA pot 


PSB. Kt) (555) 
Since I was absent from school today, I can’t tell whether the 
lecture was held or not. 


8.17 |Vta+rashii ~f5 UL) (cf. 2.31) | 


“seem,” “look like,” “I heard” 


Vta rashii expresses the speaker’s conjecture about past actions or 
events based on reliable information. 


EXAMPLES: 

1. Kind no arashi de gyosen ga shizunda rashii desu. 
WEH DATIRA AED Uv CHa 
I heard that a fishing boat sank due to yesterday's storm. 

2. Tomu wa sensei ni shikarareta rashii. 
FA xxi SNe 6 LV. 


It seems that Tom was scolded by his teacher. 


3. Miki-san wa demo (koshin) ni sanka shita rashii desu. 
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SASAIFE (TÆ) (8405-5 LW CF. 
It looks like Mr. Miki participated in the demonstration (parade). 


8.18 |Vta +86 da ~Z fë (cf. 2.32) 


“I hear that ~,” “I heard that =,” “People say that ~ ” 


Vta so da expresses hearsay about past actions or events. 


EXAMPLES: 

1. Kyüshü de kino yuki ga futta so da. 
AI CIE H 812388 2 fe 6 9 73, 
I hear that it snowed in Kyushu yesterday. 


2. Akiko-san ni onna no akachan ga umareta so desu. 
KF SAN KORE ADEK E TT. 
I heard that a baby girl was born to Akiko. 


3. Hawai de mata kazan ga bakuhatsu shita so da. 
NTA CEZUKIZWIBSEUIfC IK. 


People say that a volcano erupted again in Hawaii. 


8.19 [Vta + kashira/kana ~L 5 < DYE (cf. 2.33) | 


"I wonder” 


Vta kashira/kana expresses uncertainty about past actions or events. 


EXAMPLES: 

1. Ano ko wa neru mae ni ha o migaita kashira/kana. 
db OF (LIES WEB SUME Z^ LS * Arte. 
I wonder if the child brushed his teeth before going to bed. 


2. Kare wa seifu kara hojokin ga moraeta kashira/kana. 
fic AX IBUR 2^ 5 REESE CPU + PB 


I wonder if he could get a grant from the government. 


3. Kanojo wa daigaku no nyügaku shiken ni gokaku shita 


kashira/kana. 
MILKED AERC AB LIED UL 5 + DR 


I wonder if she passed the entrance examination for the university. 


» « 


8.20 | Vta 4 mama ~fcRE | “leave as is,” “unchanged” 


Vta mama indicates that the already existing state the subject is in 


remains unchanged. 


EXAMPLES: 
1. Kare wa boshi o kabutta mama heya ni haitta. 
fi iX lg-T- ED Biv € x be ADK. 


He entered the room with his hat on. 


2. Atsui kara mado o aketa mama neta. 
Sv b Ba BKK o 
Because it was warm, I slept leaving the windows open. 
3. Gakusei wa kiritsu shita mama sensei no hanashi o 


kikimashita. 
EETL E EEEO Z H l E Lo 


Students listened to the teacher’s speech while standing. 
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8.21 |Vta + ato de ~t &T (cf. 7.8)| “after doing ~” 


Vta ato de indicates that an action or event takes place after another 
action or event has taken place. 


EXAMPLES: 

1. Honda-san wa Kanada kara modotta ato de byōki ni 
narimashita. 
AHS AdX$m T wi Manoni TIKA) KL, 


Miss Honda became ill after she came back from Canada. 


2. Kono futatsu o yoku kurabeta ato de kochira ni kimeta. 
un Aa KI ia DERD 


After comparing these two thoroughly, I decided on this one. 


3. Kare wa kyo no ka o fukushü shita ato de ashita no ka 
o yoshü shimasu. 
WKS H OS c EALES cHIHOSUETHUE3. 


He prepares tomorrow's lessons after reviewing today's lessons. 


PrACTICE 40 (8.17—8.21) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Neruson-san ga ato de kono kozutsumi ga 
ta. (kikoku suru) (todoku) 
MVI EAR hHECOO aA i 
Omya) UEL) 


After Mr. Nelson returned to his country, this package arrived. 


193 


. Kutsu o mama kono heya ni wa 
ikemasen. (haku) (hairu) 
OE EE DHENE ivy € x As 
(IE 4) (AS) 


You must not enter this room with your shoes on. 


. Kare wa hikoki ga te, küko de nijikan mo 
so desu. (okureru) (matsu) 

fic Re T ARDS C, BA CLIFT S TI 

Coo GE») (GF) 

The plane was delayed, so he had to wait as long as two hours at 


the airport. 


. Yukiko-san wa kind saka de te, 
rashii desu. (suberu) (korobu) | 
ef-s AAXBEHXCC "s b Litio 


(H5) G3) 
I heard that Yukiko slipped and fell on the slope yesterday. 
. Yakusoku no jikan ga noni kare wa mada 
konai. Hi o kana. (sugiru) (machigaeru) 
KWJ x 0» V [8] 25 OCRE EEY. HE 
Dro GHED) (EAS) 
Although it is past the appointment time, he hasn't come yet. I 


wonder if he got the wrong date. 


822 | Vta + toki (ni) ~e (IC) (cf. 7.18) | “when ~ did ~ 


Vta toki (ni) indicates when an action or event took place. 
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EXAMPLES: 


1. Shonen wa saifu o hirotta toki (ni) sugu keisatsu ni 


todokemashita. 

DERIB (I) CMRI EL 
When the boy picked up the wallet, he took it to the police 
immediately. 


. Watashi-tachi ga Doitsu ni ita toki (ni) chOnan ga umareta. 


MAEN WA Y CUE QI) RAYE E NZ. 


While we were in Germany, our eldest son was born. 


. Basu ga densha ni shototsu shita toki (ni) ōku no hito 


ga shibo shimashita. 
NAMM CBRL (2) 44 DAJXSECUXE LEA. 


When a bus collided with a train, many people died. 


8.23 [Vta + noun (cf. 2.35, 7.21)] to make a relative clause 


In the Vta + noun pattern, Vta is used as a modifier of the following 
noun, e.g. kind kita hito WE H 372 A (a person who came yesterday); 
watashi ga yonda hon PAD $i A 73 AS (the book which I read). 


EXAMPLES: 


1 


. Chichi ga tsutta sakana o tabeta. 


A238 2 Tc ft eA 
We ate the fish that our father caught. 


. Kino oboeta kanji o wasurete shimatta. 


WEHREATCUUT Y XSIUC LE oo 
I forgot (to my regret) the kanji that I memorized yesterday. 
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3. Kono kikai o hatsumei shita hito ga kaijo ni kite imasu 
c OBL FEAL IEA BAYAN RCO ES 6 


The person who invented this machine is in the assembly hall. 


8.24 Vita + bakari de naku ~ (mo) ~ 721220 T% < 
~ (b) (cf. 2.38) 


“not only ~ but also ~ " 


Vta bakari de naku ~ (mo) expresses two past actions or events in 


one sentence. 


EXAMPLES: 
1. Kare wa kusa o katta bakari de naku umi e kodomo o 
tsureteitta.* 
fic icc e Xo Tc (2^ 0 Che NTE ENTIT Ro 
He not only mowed the grass but also took his children to the ocean. 
* Tsureteiku is a compound verb made up of tsureru XE NA (take) and iku 11 < (go). 
This is used for animate things. For inanimate things, motteiku fi  'C fT & is used. 
These verbs conjugate like the verb iku. 
2. Arukisugite, ashi ga tsukareta bakari de naku nodo 
mo kawaita. 
ARE XC. SEC Y Ti < ikd To 
I walked too much, so not only did my feet get tired, but I got thirsty. 


Uo 


. Jon wa Nihon no daigaku o sotsugy6 shita bakari de 
naku Nihon no kaisha ni shüshoku shimashita. 
Ya VISHKROKFEBRLEILD ) Th AKO RE 
CERE LE LR. 
John not only graduated from a Japanese university but also found 
a job at a Japanese company. 
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825 [Vta + shi ~ft U (cf. 2.39) | 


“not only ~ but also ~ " “and ~” 


Vta shi expresses two or more past actions or events in one sentence. 


EXAMPLES: 

1. Natsu ni wa yama ni mo nobotta shi, umi de mo oyoi- 
da. 
SIKUKU RIA, MCRAE. 
I not only climbed a mountain but also swam in the ocean dur- 
ing the summer. 


2. Taifü de ie mo tsubureta shi, hashi mo nagaremashita. 
NGA AA ai BA bmnE LZ. 
Not only were houses destroyed by the tyhoon but also bridges 
were washed away. 


3. Kyo wa soji mo shita shi, sentaku mo shita shi, kai- 
mono mo shita. 


THRO LEL, Do Lie lL, Hee us. 


Today I cleaned house, washed clothes, and did some shopping. 


PRACTICE 41 (8.22—8.25) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Toda-san ni watashi ga Pari de shashin o 
agemashita. (toru) (miseru) 
AH SACRA) T Td DITEL 


Ro (ES) (RED) 
I showed Miss Toda the photos that I took in Paris. 


197 


2. Kind no pati de mukashi no tomodachi ni 
bakari de naku hoka no hito ni mo ta. (au) 
(shókai suru) 
MAOAN-—F4—- CHOKE 
AACS Ze (5) GAIT 5) 


At yesterday's party, I not only met old friends but also was 


i250 Cte <y 


introduced to others. 


3. Watashi mo Nobuko-san ga tsua ni 
tai. (moshikomu) (sanka suru) 
TN 5 fat SAMS P wml 7v. (HL 


AU) EMIA) 


I also want to join the tour that Nobuko has signed up for. 


4. Kore wa umibe no hoteru ni toki ni 
kai desu. (tomaru) (atsumeru) 
cu if 3 0 AF M 
GHES) (HS) 
These are the shells that I collected when I stayed at the seaside 
hotel. 


5. Gaikoku de toki, shinsetsu na hito ga 
kureta. (komaru) (tasukeru) 


Ie IZ Ber. 


Misc BD A {nite (RA) 
(WITS) 
When I was in trouble in a foreign country, a kind person 
helped me. 
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[9] Tara Form 


Tara form (Vtara) 


Regular I Verb Regular II Verb 


(cf. pp.23-28) (Verb stem - tara) Irregular Verb 


ugoitara BU 72 5 (move) netara $E 7- Ò (sleep) kitara 72 5 (come) 


otoshitara ik & L7: 5 (drop) | dekitara H37 5 (can) | shitara L72 5 (do) 
yondara jt 73 Ò (read) 
kattara Et o 72 Ò (buy) 


SENTENCE PATTERNS 


9.1 |Vtara (1) —7c 5 (cf. 3.29)| “if? 


Vtara expresses a condition. 


EXAMPLES: 
1. Jikan ga attara asobi ni kite kudasai. 
IH] 2345 DE D3E UNO C < 738 vs 


If there's time, please come to visit me. 


2. Mō sukoshi yasetara kono sukato ga hakeru. 
b 2/PLBIBTES LO A3 — XU S, 


If I lose a little more weight, I can wear this skirt. 


3. Dare ka hana o mottekitara,* kono kabin ni ikete kuda- 
sai. 
TETLAGE RID TREES, -OJEUOAAZ/EU TK RSW 
If someone brings some flowers, please arrange them in this vase. 


* Mottekuru is a compound verb made up of motsu #2 (carry or hold) and kuru % 4 
(come). This is used for inanimate things. For animate things, tsuretekuru 3i UC KS 
is used. These verbs conjugate like the irregular verb kuru. 
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9.) |Vtara (2) —1c 5| “when,” “after” 


Vtara indicates that the action or event in the subordinate clause (the 


tara-clause) takes place before the action or event in the main clause. 


EXAMPLES: 

1. Eki ni tsuitara densha ga deta tokoro deshita. 
ERIE SHAME ECACLRo 
When I arrived at the station, (I found that) the train had just left. 


2. Rokuji o sugitara uchi e kaeranakereba naranai. 
AWE Be 5 ^ baii 57:0 T7; 5 RV 0 
When it’s six o’clock, I must go home. 
3. Kono shigoto o kansei shitara, Hawai e iku tsumori 


desu. 
= DAHA sem ULIH, AIAN SOD TT. 


I intend to go to Hawaii after completing this work. 


9.3 | Vtara (3) ~7€5| “Why not ~,” “How about ~” 


Vtara expresses a suggestion or proposal in casual conversation. 


EXAMPLES: 
1. Kono kéki o futatsu ni kittara. 
IDy- zZ oroS. 


How about cutting this cake in two? 


2. Mō iranai (no) nara sutetara. 
$253 57zv (0) 7g 5f&Clco. 


If you don't need it any more, why not throw it away? 
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3. Sono shoku ni oboshitara. 
€ ON sss fco. 
Why not apply for that job? 


PRACTICE 42 (9.1—9.3) 


A. Make the tara form of the following verbs. 


l.hakaru il measure 2. hiku 9| & pull — 3. kayou iÑ commute 
4. hareru Jf& 2t 2 swell 5. fukumu 14 È contain 

6. nareru IE TL get used to 7. oreru J/T1U 2 break 

8. shido suru KAET 4 lead 


B. Fill in the blanks with the appropriate form of the verbs given at 
the end of the sentences. 


1. Wada-san ni 
sai. (au) (watasu) 
AIH SANG eb COS fai E CRE, 
25) GET) 
When you see Mr. Wada, please hand this envelope to him. 


tara kono füto o kuda- 


2. Anata ga ningyo o Buraun-san ni 
tara. (tsukuru) (ageru) 
d M7208 NJIGRANG 72 b 


WED) (EIFS) 
Why not give Mrs. Brown the doll you made? 


3. Penki ga taraheyaniisuo — .  kudasai. 
(kawaku) (hakobu) 
AY EDS 72 SBR ISVS E CRUS. 


GR) GES) 
When the paint gets dry, please carry the chairs into the room. 
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4. Takarakuji o tara o-kane o nani ni 
tai desu ka. (ateru) (tsukau) 
ES Ce 7: 6 BE WV 
aCe) ES) 


If you win the lottery, what do you want to spend the money for? 


Tari Form 


Tari form (Vtari) 


Regular I Verb 
(cf. pp. 23-28) 


naitari Wes V (chirp) 

hanashitari mi L 72 V (speak) 
tsutsundari WAL Y (wrap) 
uttari Fé o 72 0 (sell) 


F2WCTA.S 


Regular II Verb 
(Verb stem - tari) Irregular Verb 


detari 8720 (leave) | kitari 2872 9 (come) 
nitari 2472 9 (boil) shitari L 72) (do) 


SENTENCE PATTERNS 


10.1 | Vtari + Vtari suru ~t D~ D d 5 


» « 


"do things like ~ and ~,” “sometimes do ~ and sometimes 


do~? 


Vtari ~ Vtari suru expresses an alternative or an indefinite number 
of actions or events in no particular sequence. A single action or 
event may be listed as a representative of others (Example 3). 


EXAMPLES: 
1. Pātī de nondari tabetari odottari shita. 
1—7 1 — Tht b RNE bD LK. 
We did things like drinking, eating and dancing at the party. 
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. Watashi-tachi wa sensei ni homeraretari shikararetari 


shimasu. 
Tio EircSSenmbmoenib5Li4. 


Sometimes we are praised and sometimes scolded by our teachers. 


. Natsu ni wa tozan shitari suru. 


B-IESllUfzD3 5. 


In summer I do things like mountain climbing. 


10.2 | Vtari + Vnakattari suru —7z D ~ho ot bhta 


“sometimes do ~ and sometimes don't ~ ” 


Vtari ~ Vnakattari suru expresses a pair of opposite actions or events. 


EXAMPLES: 


1 


. Watashi wa asa kohi o nondari nomanakattari suru. 


^ii] a — € — e ERIvTCORRE TED DOTA. 


Sometimes I drink coffee in the morning and sometimes I don't. 


. Tenki ni yotte Fuji-san ga mietari mienakattari shimasu. 


KA k ocCgidUdRAIbDRARMboftb5Lis,. 
Sometimes Mt. Fuji can be seen and sometimes it can’t be seen, 
depending on the weather. 


. Kinyōbi ni wa Kimura-san wa kitari konakattari shi- 


masu. 
45 WE H IINE ASR ORD OHEOLEF. 


On Pune Mr. Kimura sometimes comes and sometimes he 
doesn't. 
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Practice 43 (10.1—10.2) 


Fill in the blanks with the appropriate forms of the verbs provided 
at the end of the sentences. 


1. Kesa kara ame ga tari dari shite 
imasu. (furu) (yamu) 
^ri] D RAS 7:0 PILTAR Ta 


(BES) (Pts) 


It has been raining off and on since this morning. 


2. Koen de boru o tari jitensha ni tari 
shite asonda. (nageru) (noru) 
MACRI% 7:0 HEIZ BL 


WAR. HIPS) FES) 
We played in the park, doing things like throwing a ball and 
riding bicycles. 


3. Kare wa tabako o tari nakattari shi- 
masu. (suu) 
PULLS *& 231) amor LET, 


(WA) 


Sometimes he smokes, and sometimes he doesn’t. 


4. Sensei wa gakusei ni hon o tari kanji o 
tari suru. (yomu) (kaku) 
FAR IE CA E 720 RS oa be 


Bo (wets) (EA) 
The teacher does things like making students read books and 


write kanji. 
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ANSWERS TO PRACTICES (PART I, CONJUGATION) 


Practice 1 
1. sakanai, sakimasu, saku, sakeba, sake, sako 
IED, WEEAxWY. WE, Wu, WET, ucl» 
2. ikanai, ikimasu, iku, ikeba, ike, iko 
fikv TERT TS. FOR A FCG 
3. arukanai, arukimasu, aruku, arukeba, aruke, arukó 
BR, BESET. AC. AIL, BI, RI 
4. hatarakanai, hatarakimasu, we hatarakeba, hatarake, hatarak6 
fü zzv. (SED, L Su. B). 8-5 
5. tsukanai, tsukimasu, toliku; Ad 2c tsukó 


DEV, BEES. BS. KT XU. IO 


Practice 2 
1. isoganai, isogimasu, isogu, d vy 1800 
BOB, BRET. BC. BP, B. BOF 


2. sawaganai, sawagimasu, Sawagu, genet Wa sawago 
BRASH, GREET. SOC. BRL, BEC. BEC 
3. nuganai, nugimasu, nugu, nugeba, vr nugó 


Wiz xw. MEET Wc. BAP, NU. Wc 


Practice 3 

1. kaesanai, kaeshimasu, kaesu, kaeseba, kaese, kaes6 
Jc. ELEF, MI, RM htt, KEI 

2. naosanai, naoshimasu, naosu, naoseba, naose, naosd 
Se, ELE. Hd. Eti? gx E273 


3. sagasanai, sagashimasu, sagasu, sagaseba, sagase, sagasó 
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Pex muy, ELET, PRO. Rud, RE RES Practice 7 


4. okosanai, okoshimasu, okosu, okoseba, okose, okoso ` 1. hairanai, hairimasu, hairu, haireba, haire, hairō 
dile ULETE EST, Boe Hoe, Rt) KOMEN NIET: Kb ATURE Atty. KAD 
5. kasanai, kashimasu, kasu, kaseba, kase, kaso 2. hashiranai, hashirimasu, hashiru, hashireba, hashire, hashiro 
Sew, BLED, HT. Be Bt, BEI Ev. HO Ed. HS, FENIX, GEN, E23 
d kaeru, kaereba, kaere, n 
Practice 4 MSE. IO ED. Mr. Adm. Wm. 5? 
1. motanai, mochimasu, motsu, moteba, mote, moto 4. noranai, norimasu, noru, noreba, nore, nord 
drew, HEED. Ho, CIA, FRC. FRE 4 Ebro, HOES, HA. FENIX, FEN. HAI 
2. tatanai, tachimasu, tatsu, tateba, tate, tato 5. tsukuranai, tsukurimasu, tsukuru, tsukureba, tsukure, tsukuró 
Jenae. WBE, WO, XU. XC. AE E zkus (OES. (FS. PEI, TEM, fEA 
3. tatanai, tachimasu, a stateless (no imperative, no volitional) 
HII. bET, BO. ETIA Practice 8 
4. utanai, uchimasu, utsu, uteba, ute, uto l. awanai, aimasu, au, aeba, ae, ad 
tte, q5XY. HO, WOR AG ac» Bbw, AVET, BI. BAI BA, BRI 
5. katanai, kachimasu, katsu, kateba, kate, kato 2. iwanai, iimasu, iu, ieba, ie, 10 
Erro, PRD ED. Wo. ecu. Wec. MEO Se, Box. BD, BA Bhs BRO 
3. narawanai, naraimasu, narau, naraeba, narae, naraó 
Practice 5 Bpew, WARR Ho. HAGAE WA. HO 
1. asobanai, asobimasu, asobu, asobeba, asobe, asobō 4. utawanai, utaimasu, utau, utaeba, utae, utad 
dép. WOES. WES, WENT, WEN, ITI MRD TEV MED, KO. RAIL, KA. BÀ 
2. hakabanai, hakobimasu, hakobu, hakobeba, hakobe, hakobó 5. tsukawanai, tsukaimasu, tsukau, tsukaeba, tsukae, tsukao 
WA, MUEP, MS, WNIT, MEA, HIE Moma wT, HI, HAI fA. [E32 
3. erabanai, erabimasu, erabu, erabeba, erabe, erabo 
Xv. BUET, HES ENSIA ES, IES Practice 9 
4. manabanai, manabimasu, manabu, manabeba, manabe, manabs 1. ugoite, ugoita, ugoitara, ugoitari 
Wiz. SEU. SEGA. EAI 58. IEG HoT, Mok, Web, Wozy 
2s idi yobimasu, yobu, yobeba, yobe, yobo 2. naite, naita, naitara, naitari 
IIE, PUER, WES PRIZ, IER, IES Mavs, "Ev. Hv. By 
3. hiite, hiita, hiitara, hiitari 
Practice 6 HHSC. mioz, GH Ze Hozo 
1. nomanai, nomimasu, nomu, nomeba, nome, nomó 4. isoide, isoida, isoidara, isoidari 
PRE RV. Bm xk Heb. KOI Soo. HSI MWC, WE, WHO, 18w70 
2. sumanai, sumimasu, sumu, sumeba, sume, sumó 5. nuide, nuida, nuidara, nuidari 
(Ete, Eag, Eb. edu. Ro. {ES 7 Wve Piw, Mob, Moy 
3. tanomanai, tanomimasu, tanomu, tanomeba, tanome, tanomo 
WEE ZV, HAET, 8D. HODIE. WD. 15 Practice 10 
4. yasumanai, yasumimasu, yasumu, yasumeba, yasume, yasumó 1. otoshite, otoshita, otoshitara, otoshitari 
KEE, KAED. dt. Wd. 4. R65 MELT. SEL BO LR bs SLE 
5. tanoshimanai, tanoshimimasu, tanoshimu, tanoshimeba, tanoshime, tanoshimo 2. herashite, herashita, herashitara, herashitari 
WL Ew, WELAS aA’ Lis, KELI, "EL. XL» Mb LOC. MOLZ, MOSEL SS. M5OLEY 
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3. utsushite, utsushita, utsushitara, utsushitari 
BL. BLA BLES. BLED 

4. sugoshite, sugoshita, sugoshitara, sugoshitari 
MOLT. IOLA BCLES, MELIN 

5. watashite, watashita, watashitara, watashitari 


ELT, HLA. BLES. HLL 


Practice 11 
1. narande, naranda, narandara, narandari 
WAC, WARK, WARS, WARY 
2. koronde, koronda, korondara, korondari 
We AC. BAZ HRA 5. AY 
3. sunde, sunda, sundara, sundari 
BAC, BAR, WEAR. HARD 
4. susunde, susunda, susundara, susundari 
WAT, HEA, HEATED, HEATED 
5. tsutsunde, tsutsunda, tsutsundara, tsutsundari 
AAC. QAR, BARS, BALD 


Practice 12 
1. medatte, medatta, medattara, medattari 
Hot, Ho: Hoes. Hà3to7:0 
2. okutte, okutta, okuttara, okuttari 
ot, Bok, Botb, Kol 
3. utte, utta, uttara, uttari 
HoT, ok, Bok, Hook) 
4. omotte, omotta, omottara, omottari 
Bot, Hoh, Borb, Bok) 
5. haratte, haratta, harattara, harattari 
Hot, thot, Wob, bok) 


Practice 13 
1. kinai, kimasu, kireba, kiyo, kite 
Mie, BET, BNI, EO. BT 
2. okinai, okimasu, okireba, okiy6, okite 
Hav, MAE, kk, MAK, BST 
3. kotaenai, kotaemasu, kotaereba, kotaey6, kotaete 
wee, BRET, WAT WR D BAT 
4. misenai, misemasu, misereba, misey6, misete 
Babee, lates, REN? Ward». NGC 
5. akenai, akemasu, akereba, akeyo, akete 


Bl zv Bü x. BHO. BHO XO. PC 
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Practice 14 


1 


. oyogeru, oyogenai, oyogemasu, oyogete 


KU 2. TRIPE, Ex. 


2. utaeru, utaenai, utaemasu, utaete 


3 


AD, MARV, WAE, WAT 
. hanaseru, hanasenai, hanasemasu, hanasete 


Aw. AETV, uw. aC 


4. nomeru, nomenai, nomemasu, nomete 


5 


PROD. koro, KOET, KOT 
. moteru, motenai, motemasu, motete 


RTA, RTA, TET, NCC 


Practice 15 


1 


2 


3 


4 


. konai, kimasu, kureba, koyo, kita 
Xv BET, RUR REI. KE 

. shinai, shimasu, sureba, shiy6, shita 
Lew LE. TMi, LE, Le 

. shigoto shinai, shigoto shimasu, shigoto sureba, shigoto shiyo, shigoto shita 
[RUE SLES. EET. HL IG. AFLA 

. shitsumon shinai, shitsumon shimasu, shitsumon sureba, shitsumon shiyo, shit- 
sumon shita 


AR Lae, ARLES. Blond. ARLES. ML 


Practice 16 


NAN 


. de (wa) arimasen © (IX) HY £A 

. de(wa) nai desho TC (lt) Zw cL»? 

. de (wa) arimasen deshita © (lt) HY EAA CLE 
.de(wa) nai daro © (lk) RUDI 

. de (wa) nakatta © (lt) Zo 

. de (wa) nai © (IX) AVY 


Practice 17 


m 


3. 


3 


akimasu, akimasen, akimashita, akimasen deshita 
PIA xd. PHA XA. SELL. WS XwAcU7- 
tetsudaimasu, tetsudaimasen, tetsudaimashita, tetsudaimasen deshita 


Foig, AREA, FBV ELA Few EACLE 


. kangaemasu, kangaemasen, kangaemashita, kangaemasen deshita 


BRED, BASA BRIELLE. BREDA CLE 
. tsuzukemasu, tsuzukemasen, tsuzukemashita, tsuzukemasen deshita 


PIT ET. WEA, MITEL, MI KERA TLE 


. kenbutsu shimasu, kenbutsu shimasen, kenbutsu shimashita, kenbutsu shi- 


masen deshita 


Wü Lizd.tWLiEzxA. MØLL MWLECATLE 
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Practice 18 

1. nakanai, nakanakatta Mav. NDAN 5 77 

2. yamenai, yamenakatta dole. BROIRAJ 

3. kimenai, kimenakatta Pe RUN Uto Zz z^ 72 

4. konai, konakatta 3E 7z v^, 3&2 Z^ o 7 A 
5. fukushü shinai, fukushü shinakatta MW Lav, 18 


Practice 19 

. kotowaritai, kotowaritakatta WE 0 7210, Br 0 7:2» 7z 
. iwaitai, iwaitakatta fiv zv, PPO 

. nokoshitai, nokoshitakatta Jk L ZV. RULED 

. sodatetai, sodatetakatta FTW. TC 7:2» 7-2 


Ui dU LP AA 


Practice 20 A f 
1. oyogitagaru ik 7%% — 2. shiritagaru Al DJENG 


4. karitagaru fl 0 729°% 5. ryokó shitagaru AT L 72%% 


Practice 21 
1. makashite hoshii, makashite hoshikatta 
fu» Lci&Lv. AmPLtTEL Po 
2. ganbatte hoshii, ganbatte hoshikatta 
Mio TIALO, Wo TEL Ror 
3. atsumete hoshii, atsumete hoshikatta 
fg TIELY, Bo ci Ua» 97 
4. akiramete hoshii, akiramete hoshikatta 
DAD ENE 5Bé5b60cia»o- 
. shusseki shite hoshii, shusseki shite hoshikatta 


HILO LY, BRL TEL AOR 


Ut 


Practice 22 

1. maniau rashii Mb LO 

2. dekaketa rashii HHT 7% Ò LV 
3. okureru rashii #2414 Ò LV 

4. sanka shita rashii BY L.7z BLW 


Practice 23 

Ax 

1. kuru só da 3€ 2 & 3 72 

2. aku so da Bf] l € 2 73 

3. katta so da Ho 7: € 2 73 

4. susumeta só da Jb 7: € 3 73 
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BLZ» 


. kitai shitai, kitai shitakatta WAFL ZV. WRAL or 


3. mitagaru h29% 


. warai soda 5&4 3 73 

. furi so da KEN 24 73 

. yame só da ffo € 3 72 

. naki so da iV & & 3 73 

. hatten shi so da $ LZ 3 7 


Ui dU rbd — y 


Practice 24 

l. kakasemasu, kakaseta rZ» ES. PAE 

2. hakobasemasu, hakobaseta XE (X4 3-3, MIE 7e 
3. suwarasemasu, suwaraseta MA Sth X d^, Me ARTS 
4. hirowasemasu, hirowaseta R Pb EF, 46404675 
5. shimesasemasu, shimesaseta 78 Sab X d, ASA 


Practice 25 

. atsumesasemasu, atsumesaseta KOBE X d^, ROZEA 
. kisasemasu, kisaseta F c X Y, 37 

. shimesasemasu, shimesaseta J & 4X X. je x7 

. tomesasemasu, tomesaseta IKO XX Xd, ib Sab 

. orisasemasu, orisaseta hE) c Xd, BEY SA 


UD RUP — 


Practice 26 

1. kosasemasu, kosaseta KE X d, x x67 

2. sasemasu, saseta SAFEST, A47 

3. setsumei sasemasu, setsumei saseta iAH Sab ES, PW SPE 


Practice 27 

1. sasowaremasu, sasowareta pN ET, Bore 

2. shikararemasu, shikarareta IKON x 3, WS dee 

3. shinaremasu, shinareta AN ET, BETAN 

4. tasukeraremasu, tasukerareta Wit òn ET, Wilt ode 

5. chükoku saremasu, chükoku sareta M; SEC, MSN 


Practice 28 

. mataserareru/matasareru (f7 ND + (zz 312 

. nomaserareru/nomasareru fk £ 4x SNS + fk «43025 
. odoraserareru/odorasareru Hl Dt bN + HHO ANS 
. sutesaserareru JAT SAE ONA 

. kosaserareru KS th ONZ 

6. hokoku saserareru fct; Sb 54 2 


Ul RU N= 
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ANSWERS TO PRACTICES (PART Il, USAGE OF VERB FORMS) 


Practice 1 K. 

1. okimasu E š £ 3^ 2. tsukimasu # ET 3. kimashita KE Lk, kimasen 
deshita ETATU 4.mimasho KLE L x 5. yakushimash6 RL EL & 3 
6. shokai shimasen 4r L X X A 


Practice 2 

A. : 

1. narabinasai WUK X V^ — o-narabi kudasai BARU 4 7€ 8 v^ 
2. harainasai Jv 7Zz S v  o-harai kudasai 334 4 KEV 
3. torinasai IL) 7; 3 v^ o-tori kudasai BAN 4 72 v 

4. arainasai EV 7g SV) o-arai kudasai Bto L 72 8^ 

5. misenasai blab ze v^ o-mise kudasi BA 72 v^ 


. o-azukari shimasu/itashimasu 4 H2» V L EP VELET 
. o-kotowari shimashita/itashimashita BU LDR Lie WALE Ge 
| o-shirabe shimasu/itashimasu BN LEF * e 7zU X 


QD rn rcr 5 


Practice 3 : E - 
1. nori Æ V, ori BEY 2. hajime Zio, owari #49 3. kudari F 9 , nobori ED 
4.shi L 5. naoshi {iL 6. de Hi, kaeshi 3€ L 7. ai AVY, nomi KA 


Practice 4 * m 
1. kiki B] &, renshü shi #4 L 2. tsukai fit^, yakushi RL 3. ki 46 4. hataraki 
(WE 5. asobi MEOS, iki fT & 6. mi JL, sugoshi MIL 


Practice 5 » z 
1, tsuzuki Wik 2. uri 60 3. todoki MX 4. nori HY, tori i) 5. ugoki HS 
6. dashi HIL 7. tsukuri ED, narai SW 8. hashiri j£ V 


Practice 6 y x: 
l. hajimaru A; € 2 2.agaru E232 3. kimeruikw% 4. yoru #7 5. nokoru 
J&2 6. korobu k3 7.hareru Widt 8. okosu 4 C$ 


Practice 7 ii 
l.tanomu Wit 2. mitsukaru KATAH 3. odoroku $4 4. tsutawaru inb 5. 
naku Wi <, kiki HT 6. nyüin suru Abed 4, shiri M1) 7. s6ji suru RTD, 
tetsudai TAK 
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Practice 8 


hanasu koto ga dekiru/dekimasu if FC & 23H 2 < Hoe xd 

yaku koto ga dekiru/dekimasu BEK Z EARS - Hoe x 

kotaeru koto ga dekiru/dekimasu #242 E ARS - Hox 
tomeru kato ga dekiru/dekimasu 1L% 2 E FHRA + He x 
enzetsu suru koto ga dekiru/dekimasu ifi 3&4 à CE 23H 2 + oe x 


A. 
1. 
2. 
3 
4. 
5. 
B. 
1. tsukuru koto ni suru/shimasu FA 2 k (£32 - LE 

2. sewa suru koto ga aru/arimasu {hit 4 CE BHA! + 450 Xd 

3. au koto ni suru/shimasu RJ CLITA + Ld 

4. taiin suru koto ni naru daró/desho BEST 2 — E27; 57355 + CLES 

5. nemuru koto ga aru/arimasu IRA CE RHA * 450 d 

6. shutch6 suru koto ni narimashita HIKI ENEA 

Practice 9 

l. kiru JJ 2. anki suru lit i£ 3 3. narau #4, oshieru HAS 4. oyogu 
ik €, noboru #2 5. tayoru Wid, yaru &? 2. 6. yasumu kets, hataraku ffl) 4 


Practice 10 

1. taberu ft^ 5, arai HEV. 2. hairu AZ, undo shi FYL 3. arawareru HNA, 
machi f$55 4. mitsukaru KATAH, sagashi MELU 5. naru 72 4, shuppan suru ili 
l3 A 6.kireru WALA, watari JEU 


Practice 11 
1. tsukuru fF 5, iri 20 2. naraberu WAB, kakari 2-2) 3. aru d 5, benkyó shi 
WRL 4.yasumu ff b, sagari FAY) 5. kuru 3E 2, toke Hit 6. susumu sees, 
kikoe Bi] = È 


Practice 12 
l.suu WR, ake FIT 2. noru JE 2, isogi AX 3. iwau HLF, shiri HY 4. deru 
ii 2, shirabe WAN 5. okureru J£11 2 , shirase AI Ò 4+ 


Practice 13 

l. naoru iti $, nomi fKA 2. yaseru PAZ, undó shi MH) 3. musubu li 
4. kakinaosu i? & LF 5. machigaeru Mito 6. kanjiru RCS 7. oki à, 
neru $£ 2 8. sasou ws > 


Practice 14 
1. okureru J£1t 2, nomi fKA 2. chüi suru ERT 2, futori KY 3. otosu REF, 
hiroi iv^ 4.aru db 2,komuJ3^Ai» 5.kuru3 2,de!H 6. agaru 1.284, kau EH 9 


Practice 15 
l.herasu ÑD F 2. wasureru BAA 3. hairu AS, iru O% 4. mise HA, yoru 
“4 5. hataraki ffl 5, kayou 38 2 


Practice 16 
1. mieru JL A. A, utsuri ££. 2. iku fJ & , iwai iv^. 3. iru BE, kaki 1 
ijih, ari db 0 5. yaku WES, kau ELO 


I 
aye 


4. yomi 


Practice 17 
l.suteru J$ € 4, arid) 2. kasu RT, moke b 2 U^ 3. naraberu WAB 
4. hataraku ffl 4 , asobi WAU 5. suru 4 2, nori #9 6. furu BEA, fuki KS 


Practice 18 

l. sasowanai $$ 3272 V^. 2. atsumaranai {E X Ò% 3. inai WIRUN 4. naku- 
naranai 7g l 7; Zev) 5. intai shinai 9 [3E L Ze ^. 6. sumanai {EE RU 7. konai 
Xv 8 nai ZV 


Practice 19 

A. 

l. erabanai no/koto XIE% OD * CE 2. shirabenai no/koto WAROO- CE 
3. awanai no/koto APAD- ZŁ 4, konai no/koto 2E 7; V0 * ZŁ 5. oboe- 
nai no/koto HAVO * Z Ł 6. junbi shinai no/koto “fi LOO * Z & 


1. ikanai de kudasai fT2»7z v C 4 72 8^ 

2. sutenai de kudasai T Zg vC 4 723 v 

3. wasurenai de kudasai Bn AOT 728v 

4. matanai de kudasai f 7z Zz vC 4 HSV 

5. hitei shinai de kudasai GAE L Zz v C 4 728v» 

. machigaenai de kudasai Ii]; z Zz v C 4 72 8^ 


fon 


. konai koto ga aru/arimasu REWCEBHS * HOES 

. sódan shinai koto ni shimashita HiX LL Zz v c E (EL ELA 

. okonawanai koto ni narimashita FPO Zg v^ CZ E (272 0 ELL 

. hanasanai koto ni shiyó/shimasho fi 72 2 EIU E 2 + LELED 
. nenai koto ga aru/arimasu A v C E 2545 * HYVES 

. 26ka shinai koto ni narimashita IIIA v c E (272 0 ELA 


Ov U| ER C P2 — (y 


Practice 20 

1. konai 3 Zz v^, soji shi WRL 2. akenai WHIT Ze ^, oki HES 3. sagenai FU Ze 
4. owaru ff 3o 2, hairanai A Ò ZV. 5. utawanai HK 7z V^, hiki FHS 6. ryoko 
shinai J&fT L 7z v^, kau £02 
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Practice 21 

l. nai Zz », kai H^. 2. senden shinai fx L 7% v, atsumari f& € 0. 3. naranai II 
SZ, hairi A) 4. shusseki shinai WH L Ze v^, kimaranai Ut € 5 ZV» 5. iso- 
ganai 237; V^, aruki AS 6. tsukawanai fi Zs, sute HFC 


Practice 22 

1. okurenai JÉZUZz V^, oki & 2. korobanai Hili 72 V^, kudari FY 3. sawaganai 
BA RUN, shi L 4. okanai HEA ZV. 5. odoranai HW Ò ZV» 6. asobanai JE LX Ze V^ 
7. tsukaisuginai fives X7; V^. 8. toranai wh Ò Zz V^ 


Practice 23 
A. 
1. Kodomo-tachi wa sensei ni shikararemashita. 
ffo ie, (zb 5 LE LKR 
2. Ono-sensei wa gakusei ni páti ni shótai saremashita. 
ME ma sa aaa Ua TA TP SN E LK 
3. Watashi wa ueitoresu ni sukáto o yogosaremashita. 
MIFE? KLARAR — EINE Lo 
4. Kida-san wa dorobó ni jitensha o nusumaremashita. 
KH X AL TÉPRU EL d de e x dU LZ. 
5. Yano-san wa okusan ni shinaremashita. 
Af ASS AATZTEZ TUE Lo 
6. Watashi-tachi wa maiban kodomo ni nakareru/nakaremasu. 
FELT ICM}! wrn ET 
B. 
l. yorare FOAN 2. yomare wi EAL 3. kakare MAA 4. kansei deki $E Hi Æ 
5. sansei sare ttl, & 7 


Practice 24 
A. 
1. ikaseru; ikaserareru/ikasareru 
ITEA ;fi2 51 5-1?» 5 
2. kangaesaseru; kangaesaserareru 
ERSA; SKA StbHS 
3. tetsudawaseru; tetsudawaserareru/tetsudawasareru 
T(nb«5;Tubeé5no:-Tubsn 
4. shimesaseru; shimesaserareru 
Bj SS HD SSNS 
5. nomaseru; nomaserareru/nomasareru 
kb, KENDNG -fkn 
6. shinpai saseru; shinpai saserareru 
Ad SAE A 5 DAS AEH NS 
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B. 

1. asobase/asobashi WEIL + WAL 2. yamesase/yamesashi  S*k + Pb SL 
3. sóji sase/sóji sashi f BR SE + FABRE L 4. migakaserare/migakasare 2» 5 
t+ HEA SN 5. nyüin saserare APES DA 


Practice 25 
1. ko 3, kakinaosa zt & iE 2. noma fk ¥, sagara P235 3. okure JEM, nora 
HE 4, okosa, HEZ X, mamora 5f 5 


Practice 26 

A. 

1. densha o norikaenakereba naranai/norikaenakute mo ii 
HAO DARIN SEW IPAL TOW 

2. kutsu o nuganakereba naranai/nuganakute mo ii 
(oae 6 RV + IMS THs 

3. shiken o unie wegah naranai/ukenakute mo ii 
ARE ZU Ze e SW + BITES TH 

4. jisho o chümon shinakereba naranai/chümon shinakute mo ii 

fte dx LU dUEm5zmv TEM LEC THEW 
5. ryōkin o harawanakereba naranai/harawanakute mo ii 


Tl AD TATI NARA bhv {bT nn 


B. 
l. atara 472 Ò, saki E & 2. yasuma fk, hataraka WAS 3. fura Kb, dekake th 
Ot 4. kaifuku shi HILL, chüshi shi Wk L 


Practice 27 
1. nobore KAN, mie WA 2. nore FEN, tsuki af & 3. migake EUW, hikari 260 
4. kotaere BAR 5. yame X} i5, tsuzukere BENNO 6. ire V^ TU, ari & Y 


Practice 28 
1. sutero/suteyo J&C 4 + J& C E 2. watase HAE 3. mate FFT 4. shiji seyo/shiji 
shiro Xt k + KEEL 5. shimero/shimeyo HH] ^ + HD X 


Practice 29 

A. 

1. kabe o shiroku nuró MER H 4 185 4 
2. shiai o chüshi shiyo WE z uE L k 4 
3. nimotsu o todokeyo Any % mi Fey 
4. Fuji-san ni noboro $3 ISAKA) 
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B. 
1. deya HH X: 2, hairi AY 2. kaesó 3€ 2 3. oyogaseyo MANE k ð 4. hoókoku 
shiyo sr L k3 5. agare EDA, uro 96 3 


Practice 30 

A. 

l.kiite B] ^ 2. naratte oC 3. wakatte 472^ T 4. asonde WEA T 5. kite 
KT 6.naoshite LC 7. junbi shite ?Effj LT 8. orite EE 0 T 


B. 

1. aite B] VC, shimete HT 2. isoide AV C, kakinaoshite # &iff LT 3. sdji 
shite fif LC 4. irete AUC, sutete TT 5. mite KT, yori #9 6. benkyó 
shite f£ L T, okirare WE 5 qt 


Practice 31 
1. nuide WAWU, suwari HE) 2. yonde iiA T, mawashite IH] LC 3. kaeshi EL, 
itte fT 5 C 4. tabe HN, nete ZT 5. kotae KA, naite jV. vC 


Practice 32 

A. 

l. enpitsu de kaite mo ii desu ka/kaite wa ikemasen 
$n cie C b voy + Hey TIL ien 

2. jugyó ni okurete mo ii desu ka/okurete wa ikemasen 
BOR(GCJETUC b voco» + HEM TILVU EA 

3. terebi o keshite mo ii desu ka/keshite wa ikemasen 
FVERBELTEOU CHEM + HLTA EA 

4. shinbun o sutete mo ii desu ka/sutete wa ikemasen 
Or CHET THUY CHD + HET TILT EA 

5. kaigi o enki shite mo ii desu ka/enki shite wa ikemasen 
Fike MEW LTO OOTTE? + MEW UL TETA 


B. 
1. yonde IFA © 2. tsukatte filio "C, tsukawa fiti 3. fuite KUT 4. oyoide tk 
VC 5, hajimatte 4 $ o C, haitte dt 6 


Practice 33 

. hakonde agemashita 3E A, C do U 3: L7: 

. yakushite itadakimashita ik LC 7:72 & $ L7 
. kashite kuremashita ft LC 4 MELE 

. tomete morau HTS Ò 3 

. tetsudatte yarimashita [zo CX 0 ELA 

. naoshite kudasaimashita if LC l 723 v X LA 

. shirabete sashiagemashita WNT E LL dbVy x LA 


ND BW DN = 
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Practice 34 

1. küte iru Hj Cv 2. 2. haite iru UTUH 3. jikken shite iru KRL TY% 
4 tomete aru LOTEA 5. hiiteiru Jf C 6. ryügaku shite iru WLT 
WS 7.yandeiru PATOZ 8. aratte aru Heo CHS 


Practice 35 


A. 

1. fukushü shite oku/okimasu ALTE? “BEKTI 

2. nomisugite shimau/shimaimasu ATETA = LENET 
3. harete kimashita HA C & x: U 7z 

4. tsukatte mimashita fio TA $ LZ 

5. sodatte iku/ikimasu fj oC & * e & 3 

6. yonde shimaimashita iiA CL £ v» X LZ 

7. keshite okimashita # LC B & ELL 


1. wasurete $n T, shikararete l| D 4UC 2. asonde ÑA T, katazukete WATU T 
3. hantai shite XJ LC, yatte Vo C 4. ganbatte Wife T, agatte E235 T 
5. tabe LA, futotte Ko T 


Practice 36 

A. 

Lshinda JEA 72 2. suwatta i> 7 3. toketa #1} 72 4. tetsudatta FIZ o 77 
5. taoshita BI L7z 6. saita Mu: 7. saketa MJ 72 8. boshi shita Bj 1E: LZ 


B. 

l.owat fb 5, de Hi. 2. dashi ML, it fT 3. okutta 3* o 7c, todoki Ji & 4. tain 
shite BBEL T, nakunat E 72 5. ut 70, katta Ho 6. kotowatta Wr 2 72, 
ki ¥ 


Practice 37 
1. shimatte Bl £ o C, kaetta Jio 72 2. owatte 1&3» o T, yotta 4j 77 3. sagat 
PAS, chūi sareta JERS AZ 4. hataraki f) 5 , sodateta cy 


Practice 38 

l. kiki Bl] & , oboeta HAZ 2. tabe RAS, kaetta Jg o 7 3. isoida AV 72, mani- 
awa WHIZ @p 4.atta & o 7z, shokuji shita REL 72 5. nyüin shita ABE LZ, 
shiraseta J] 5-4: 7z 


Practice 39 


L. kita 3 7c, kaette Jit o T 2. tsukatta flo 7, aratte Eo T 3. kireta Wirz, 
shinsei shi £13 L 4. tsuke OU, okotta EZ 7 5. yasunda MAT, atta & o 7 
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Practice 40 

1. kikoku shita Ja |E] L 7, todoi iv» 2. haita (v^ 75, haitte A> T 3. okure 
JE, matasareta £7: SAN 4. subet ilf >, koronda KAT 5. sugita JH X 77, 
machigaeta Mit 2 7- 


Practice 41 

l. totta & o 7, misete L&T 2. atta & o 7c, shokai sare MIP SH 3. móshi- 
konda Hi LJAA 72, sanka shi Jl L 4. tomatta ill € o 7z, atsumeta f£ 15 7: 
5. komatta > 72, tasukete EJ UTC 


Practice 42 

A. 

l.hakattara to 725 2. hiitara J| 725 3. kayottara 3i 7: Ò 4. haretara MBAL 
726 5.fukundara #A7E5 6. naretara 77c Ò 7. oretara JIM D 8. shido 
shitara #43 L 72 Ò 


B. 
1. at 4o, watashite E LC. 2. tsukutta lE 7z, age FIF 3. kawai i£ ^, hakonde 
WAC 4. ate 47T, tsukai fi^ 


Practice 43 
1. fut ko, yan PA 2. nage #217, not #5 3. sut Wo, suwa IA 4. yomase 
we X tt, kakase HAVE 


SENTENCE PATTERNS 


1. Conjunctive Form 

1.1 Vconj + masu 3 + “do/will do,” “there is/will be", 48 

1.2 Vconj + mashō £ L x J “Iwill,” "Let's ~”, 49 

1.3 Vconj + mashó ka/masen ka € L x 7 2» Æ AM "Shall I ~” *Wouldn't 
you ~”, 50 

1.4 Vconj + nasai 7% $^ "Do ~”, 51 

1.5 04 Veonj + kudasai 33 .... < 72 & ^ “Would you please do ~”, 52 

L6 o+ Vconj + shimasu/itashimasu 43 .... L € Y * WEL ESF “TI do ~” “Td 
like to do ~”, 53 

1.7 Vconj, Vconj + masu € 3^ “do ~ and do ~”, 54 

1.8 Vconj used as a noun, 55 

19  Vconj- ni (£ + motion verb “go/come/return/enter/leave to do something", 55 

1.10. Vconj + nagara 7:23 5 “while doing ~”, 57 

1.11 Vconj + tai/tagaru 7z ^ * 7:223 "want to do ~”, 58 

1.12. Vconj + só da 7 J 72 “look like,” “feel like”, 60 
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1.13. Vconj + mono/kata 4 + Jj "thing" / “a way of,” “how to”, 60 
1.4 Vconj + hajimeru/owaru ffi 2 - f: % "begin to” / “finish doing ~”, 61 


2. Dictionary Form 

2. Vdic “do/will do,” “there is/will be", 63 

22 Vdic + tsumori da 2% ¥ 7 “intend to ~”, 64 

2.3 Vdic + hazu da 49 7 “I expect that ~,” “It is expected that P. 64. 
2.4 Vdic+daré 73 J “probably”, 65 

2.5 Vdic + kamoshirenai 7^ 5 L 1t 7z v» “might”, 67 

2.6 Vdic- nichigainai (2 523^ 7; v^ “must be,” "There is no doubt that ~”, 67 
2. Vdic + no/koto O * Z E “~ ing,” “to ~,” “that ~”, 68 

2.8 Vdic + koto ga dekiru < LWAH “can,” “be able to”, 70 

2.9 Vdic + koto ga aru = E 235 2 “There are times when ~”, 71 
2.10 Vdic + koto ni suru © & (24 À “decide to”, 71 

2.41 Vdic + koto ni naru = E (272 2 “It will be decided that ~”, 72 
2.12 Vdic + tokoro da & 227: “be just about to do”, 74 

2.3 Vdic + hō ga ~ yori (Iž 25— X Y “do ~ than do ~”, 74 

2.4 Vdic + kawari ni f&3 0 (C “instead of,” “to make up for ~”, 75 
2.15 Vdic + mae ni Ñf ( "before", 77 

2.16 Vdic + made $ TC “until”, 78 

2.17 Vdic + made ni € Cl “by the time,” “before”, 78 

2.18 Vdic + noni (1) OZ “(in order) to,” “for the purpose of”, 80 
2.19 Vdic + noni (2) OZ “although,” “in spite of the fact that”, 81 
2.20 Vdic+to & “if,” “when”, 81 

2.21 Vdic+(no)+nara (0) 726 “if,” “if it is the case that”, 83 


2.22 Interrogative + (particle) + Vdic + ka 2 “(1 don't know/can't tell) when, 


what, etc.", 84 
223 Vdic + ka dé ka 2^ ££ 7^ *(I don't know/can't tell) whether or not”, 84 
2.24 Vdic + yoni X 2 (C “so that,” “in order that”, 86 
2.25 Vdic+ yó ni iu k JITE > “tell someone to do ~”, 86 H 
2.06 Vdic + yo ni naru & 912722 “reach the point where ~, "come to ~”, 87 
2.27 Vdic + yo ni suru & 5127 Z, “make sure that ~,” “see to it that ~”, 88 
2.28 Vdic + kara 7^ “because,” “since,” “so”, 90 
2.29 Vdic + node O € “because,” “since,” “so”, 90 
2.30 Vdic+toiu t zi? “(He) says that ~”, 91 
2.31 Vdic + rashii Lv» “seem,” “look like,” “I heard”, 93 
2.32. Vdic+s6da Z > 72 “I hear that ~,” “I heard that ~,” “People say that ~”, 94 
2.33 Vdic + kashira/kana 2^ L Ò * BYAR “I wonder”, 95 
2.34 Vdic + na 7; “Don’t ^^, 95 
2.85 Vdic + noun to make a relative clause, 97 
2.36 Vdic + hodo l& & “so ~ that,” “to the extent of", 99 


» 
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2.37 Vdic + bakari da (X Z^ 0 72 “be ready to do ~”, 99 


2.38 Vdic + bakari de naku ~ (mo) (2^ 0 T7: <~ (5) “not only ~ but also ~” 


à 


100 


2.39 Vdic + shi L “not only ~ but also ~,” “and ~”, 100 


3. Negative Form 


Sn 
3.2 
9.3 


3.4 
3:5 
3.6 


3,7 
3.8 
3.9 
3.10 
3.11 
3,12 
3.13 
3.14 


2:15 


3.16 
3.17 
3.18 
3.19 
3.20 
5.2 
8.22 
3.23 
3.24 
3.29 
3.26 
3.27 
3.28 
3.29 
3.30 
3:3] 


Vneg + nai Zz ^ "don't/won't do,” “there isn't/won't be”, 102 

Vneg + tsumori da 2 $ 972 “don’t intend to ~”, 103 

Vneg + nai hazu da 7 v (3:3 72 “I don't expect that ~,” “It is not expected 
that ~”, 104 

Vneg + nai daro Zz 72 A 4 “probably not", 104 

Vneg + nai kamoshirenai Z V^2^ $ L TUZz v^ “might not”, 105 

Vneg + nai ni chigainai Zz v^ (5 5 23 v Zz vf. “must not be,” “There is no 
doubt that ~ not ~”, 106 

Vneg + nai no/koto O * Z & “not ~ ing,” “not to ~,” “that ~ not ~”, 107 
Vneg + nai de/zu ni Zz v C + FIZ “don’t do ~ and,” “without doing", 108 
Vneg + nai de kudasai # v C ¢ 72 S v» “Please don't ~”, 109 

Vneg + nai koto ga aru Zz v C & 2345 4 “There are times when ~ don't ~”, 109 
Vneg + nai koto ni suru Zz v^ C EF (29 2 “decide not to”, 110 

Vneg + nai koto ni naru Zz v C & (2% 4 “It will be decided that ~ won't ~”, 111 
Vneg + nai uchi ni Z2 v^ 3 b IZ “before something takes place”, 113 

Vneg + nai hō ga ii #WILI 23v V^ “be better not to do ~,” “had better not 
do ~”, 113 

Vneg + nai kawari ni Zz V^ fC35 V I< “instead of not doing ~,” “make up for 
not doing ~”, 114 

Vneg + nai noni WO). “although ~ not,” “in spite of the fact that ~ not”, 116 
Vneg + nai to "z^ E. "if ~ not”, 116 

Vneg + nai (no) nara RU (00) 726 "if — not,” “if it is not the case ~”, 117 
Vneg + nai yo ni 7 ^ £ 4 (C “in order not to,” “so that ~ not”, 119 

Vneg + nai yó ni iu z^ X J (24 “tell someone not to do ~”, 120 

Vneg + nai yO ni naru RI J (572 4 “reach the point where ~ not”, 120 
Vneg + nai y6 ni suru RW 2 IIF À “try not to ~,” “make sure that ~ not", 121 
Vneg + reru/rareru (1) 712 * DNA “be -ed" (passive), 123 

Vneg + reru/rareru (2) 114 + 544 “can do,” “be able to" (potential), 124 
Vneg + reru/rareru (3) 114 + 544 “be -ed” (honorific), 125 

Vneg + seru/saseru t% * Sd “make/let someone do”, 128 

Vneg + serareru/saserareru © 5 JUS + XÆ 5 US “be made to do", 129 
Vneg + nakatta 72> 7 “did not do,” “there was not”, 131 

Vneg + nakereba/nakattara % IF HIS * Ze 2^ 7z Ò “if ~ not”, 131 

Vneg + nakereba naranai RIT TUE 72 D 72 v^ “have to,” “must”, 132 
Vneg + nakute 7% < C “do not do ~ and ~,” “because ~ do not do ~”, 134 
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3.32 Vneg + nakute mo Zz < T 5 “even if ~ not ~”, 134 


3.33 Vneg + nakute mo ii Ż & T è v “It is all right if ~ not,” "don't have to”, 135 


4. Conditional Form 

4]  Vcond + ba (X "if^, 137 

42  Vcond + ba ii (Z^ “you need only,” “all you have to do is”, 138 

4.8 Vcond + ba yokatta | k Z^ 7: "I wish ~ had done ~”, 139 

4.4  Vcond + ba ~ hodo/dake t~l £ + 721} “the more ~ the more", 139 
4.5  Vcond + ba koso (£2 "€ “because,” “only because", 140 


5. Imperative Form 
5.4 Vimp “Do ~”, 142 
5.22 Vimp+toiu £147 “tell someone to do ~”, 143 


6. Volitional Form 

6.1 Vvol “I will,” “Let's ~”, 144 

6.2. Vvol + ka 2 “Shall I ~”, 145 

6.3 Vvol+toomou & %3 “I think PI do ~”, 146 
6.4 Vvol+tosuru(1) ES 2 “try to do ~”, 146 

6.5  Vvol + to suru (2) & $4 “be about to do ~”, 147 


7.Te Form 

7.4 Vte(1) ~T “and,” “do ~ and”, 149 

7.2. Vte(2) ~T “do ~, so ~,” “because”, 150 

7.3. Vte(3) ~T “-ing,” “-ed”, 150 

7.4 Vte+kudasai — C < 73 & v^ “Please do ~”, 151 

75 Vtet+iru(1) ~T% “be doing ~”, 151 

7.6 Vte+ iru (2) — T% “be -ed,” “be -ing”, 152 

7.7 Mte-t aru — T&A% "be -ed", 153 

7.8 Vte+ kara ~ C 7^ “after doing ~,” “since doing ~”, 155 

7.9 Vte+bakari iru ~ T187) v^ 2 “be doing nothing but”, 155 

7.10 Vte + hoshii ~ C (X Lv» “want (someone) to do ~”, 156 

7.11 Vte 4 mo — X % “even if,” “although”, 158 

7.12 Vte 4 mo ii — C b v “It is all right if,” “may”, 158 

7.13 Vte + mo + Vnakute mo — € 5 —7; < € $ “whether or not”, 159 
7.14 Vte + wa ikenai ~ C (XU Zz v» “It is not all right if,” “must not”, 160 
7.15 Vte +ageru ~ C HIF 2 “do something for someone”, 161 

7.16 Vte+morau — € 5 Ò ò “have someone do something”, 162 

7.7 Vte+kureru ~ € € 1t 2 “do something (for me or someone)”, 163 
7.48 Vte + iru toki (ni) C 2I (QZ) “when ~ doing ~”, 165 

7.19 Vte + iru aida (ni) C A [i] QZ) “while ~ doing ~”, 166 

7.20 Vte + iru uchi ni — C v 29 5 “while ~ doing ~”, 167 


» 


222 


7.21 
7.22 
1522 
7.24 
7.25 
7.26 


Vte iru/aru + noun to make a relative clause, 167 

Vte + miru — TAS "do ~ and see,” “try to do ~”, 169 

Vte + iku — C 4 “go on ~ ing,” “become,” “grow”, 170 
Vte + kuru ~ € 4 4 “come about,” “begin to,” “grow”, 171 
Vte + oku ~ C4 ¢ “do something in advance", 171 

Vte + shimau ~T L £ 2 “have done,” “finish doing ~”, 172 


8. Ta Form 


8.1 
8.2 
8.3 
8.4 
8.5 
8.6 


8.7 
8.8 


8.9 

8.10 
8.11 
8.12 
8.13 


8.14 
8.15 
8.16 
8.17 
8.18 


8.19 
8.20 
8.21 
8.22 
8.23 
8.24 


8.25 


Vta —7z “did,” “there was”, 175 

Vta + tsumori da ~ 722 0 Y 72 “be convinced that ~”, 176 

Vta + hazu da ~ 72 3-372 “I expect that ~,” “It is expected that ~”, 176 

Vta + daro — 7:72 4 “probably did”, 177 

Vta + kamoshirenai ~ 7:2» 5 L 1UZz v* “might have ~”, 179 

Vta + ni chigainai ~ 7z (5 5 23 v^ Zz “must have ~,” “There is no doubt 
that ~”, 180 

Vta + no/koto 720: CE “that ~”, 180 

Vta + koto ga aru — 7: © E 23d» 5 “have done ~,” “have had experience 
doing ~”, 182 

Vta + tokoro da — 7: & CAZ “have just done ~”, 183 

Vta + hō ga ii — 7:03 2 23v V^ “had better do ~” “should”, 183 

Vta + noni — 7:012 “although,” “in spite of the fact that", 184 

Vta + (no) + nara ~% (00) 7; © “if,” “ifit is the case that”, 186 
Interrogative + (particle) + Vta + ka — 7:2» “(I don't know/can't tell) when, 
what, etc.", 186 

Vta + ka do ka ~ 722244 2» *(I don't know/can't tell) whether or not", 187 
Vta + kara — 7: 2^ 5 “because,” “since,” “so”, 188 

Vta + node —7z D C “because,” “since,” “so”, 188 

Vta + rashii ~7¢ Ò L v^ “seem,” “look like,” “I heard”, 190 

Vta + sõ da ~72 4 72 “I hear that ~,” “I heard that ~,” “People say that ~”, 
191 

Vta + kashira/kana —7z2^L 5 + 2^7; “I wonder"191 

Vta + mama —7z X £ “leave as is,” “unchanged”, 192 

Vta + ato de —7zd5 ET "after doing ~”, 193 

Vta + toki (ni) ~Z} (QZ) “when ~ did ~”, 194 

Vta + noun to make a relative clause, 195 

Vta + bakari de naku ~ (mo) ~ 7% t% 9) T% <~ (b) “not only ~ but 
also ~”, 196 

Vta + shi ~72 L “not only ~ but also ~,” “and ~”, 197 


9. Tara Form 


9.1 
9,2 
25 


Vtara (1) —7z 5 "if^, 199 
Vtara (2) —7z Ò “when,” “after”, 200 
Vtara (3) — 7: 5 “Why not ~,” “How about ~”, 200 
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10. Tari Form 


10.1 Vtari + Vtari suru ~% 9 ~7%2 0 ¥ “do things like ~ and ~, 


do ~ and sometimes do ~, 202 


» « 


sometimes 


102. Vtari + Vnakattari suru ~ 7c 0 — 7e 2^ o 7z “sometimes do ~ and 


sometimes don't ~”, 203 


BASIC JAPANESE VERBS 


1. Regular I Verbs 

agaru, .L:23 (vi) go up, rise 

aku, BH < (vi) open 

aku, 2 l (vi) become empty 

amaru, 434 (vi) be left over, remain 

arasou, 47) (vt) fight, compete 

arau, UE 2 (vt) wash 

arawasu, #9 * HLS (vt) show, express 

arawasu, #3 (vt) write 

aru, 4 4 (vi) be, have 

aruku, 4 & (vi) walk 

asaru, d» & 4 (vt) hunt for, scavenge 

asobu, J£ (vi) play, enjoy oneself 

ataru, 47272 (vi) hit, strike, shine upon 

atatamaru, I € 4 (vi) get warm 

atsukau, Jk ò (vt) handle, deal 

atsumaru, f& € 4 (vi) assemble, get 
together 

au, 23 (vi) meet 

au, £r J (vi) match, fit 

ayamaru, i% (vt) apologize 

ayamaru, i (vt) make a mistake 

azukaru, ffiZ^ À (vt) keep 


butsukaru, 52722 (vi) hit, bump 
chigau, X3 (vi) differ, be wrong 
chigiru, 5 & 4 (vt) tear to pieces 


chijimu, Hit (vi) shrink 
chikazuku, JE ¢ (vi) approach, get near 
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chirasu, BC Ò F (vt) scatter, disperse 
chiru, #4% (vi) fall, scatter, disperse 


daku, 14 4 (vt) hold, hug 
damasu, 72 € F (vt) deceive, cheat 
dasu, Hi (vt) put out, send, submit 
donaru, £7 4 (vi) shout 


erabu, XX (vt) choose, select, elect 


fuku, J& & (vt) wipe 

fuku, IX < (vi, vt) blow, play (wind in- 
struments) 

fukumu, £417 (vt) contain, include 

fukuramu, W 5 ts (vi) swell, expand 

fumu, its (vt) step on 

furu, b&4 (vi) rain, snow 

furu, ji d (vt) wave 

fusagu, > & € (vt) block up 

futoru, AB (vi) get fat 

fuyasu, #4327 (vt) increase 


ganbaru, Wisk 2 (vi) hold on 


habuku, # < (vt) omit 

hagasu, 137937 (vt) strip off, tear off 
hagemasu, Ii) EF (vt) encourage 
hagemu, Ji) t» (vi) make efforts, strive 
habuku, #4 (vt) omit 

hagasu, 147977 (vt) strip off, tear off 


hagemasu, Jj) $ F (vt) encourage 

hagemu, Ji) ts (vi) make efforts, strive 

hairu, A 2 (vi) enter 

hajimaru, MAK 4 (vi) begin, start 

hakaru, alt (vt) measure, weigh 

hakobu, 38.3: (vt) carry, transport 

haku, it & (vt) wear (shoes) 

haku, lll: < (vt) vomit 

haku, fi < (vt) sweep 

hamidasu, tt ALAS (vi) stick out 

hanasu, wid (vt) speak, talk 

hanasu, HES (vt) detach 

hanasu, JY (vt) set free, release 

harau, 44% (vt) pay, brush off 

haru, ie % (vt) paste, stick, stretch (a 
rope), spread (a net) 

hashiru, #24 (vi) run 

hataku, (X7: < (vt) beat, slap, dust 

hataraku, fi) l (vi) work 

hayaru, (L*? 4 (vi) be popular, be in 
fashion, prevail 

hayasu, E? 3^ (vt) grow (a mustache) 

hazumu, 5# ts (vi) spring, bound 

hazusu, 7} (vt) take off, remove 

hekomu, ^. — ¢ (vi) be dented 

herasu, ji Ò F (vt) decrease 

heru, jik 2 (vi) decrease 

hikaru, 2€ 2 (vi) shine 

hikizuru, J| & F% (vt) drag, trail 

hikkomu, 9| o JA t (vi) draw back 

hikkosu, 7| o ËF (vi) move to 

hikkurikaesu, O ^ l 0 jX (vt) turn 
over, upset 

hiku, 2| 4 (vt) pull, draw 

hiku, v < (vt) play (string instruments) 

hineru, O4a4 (vt) twist, wrench 

hipparu, Yl o 4% (vt) pull, draw 

hiraku, bi < (vi, vt) open, unfold 

hirogaru, [23 (vi) extend, spread 

hirou, 479 (vt) pick up, find (a purse) 

hisomu, iff t» (vi) lurk 


hiyakasu, P} 2*3 (vt) tease 
hiyasu, i4 ? 3" (vt) cool, ice 
hodoku, (4 © < (vt) untie 
hokoru, 45 2 (vi, vt) be proud of 
horu, Jill 2 (vt) dig 

horu, WAB (vt) engrave, sculpture 


idomu, Pkt (vi, vt) challenge 

ijiru, v^ Ù & (vt) fumble, tamper 

ikigomu, X «GA t» (vi) be eager 

iku, fT < (vi) go 

inoru, #74 (vt) pray 

iradatsu, v^ 5 V. (vi) be irritated 

irassharu, V5 ^ L » (vi) be, go, come 

iru, 24 (vi) need 

isogu, & < (vi) hurry 

itadaku, Ifi < (vt) receive, eat, drink 

itamu, J t» (vi) feel a pain 

itaru, Æ% (vi) arrive, reach 

itasu, XV (vt) do 

itawaru, W72D À (vt) console 

itonamu, ?t 1» (vt) perform, conduct 
(business) 

itsuwaru, f (vt) lie, feign 

iu, 39 (vt) say, tell 

iwau, #19) (vt) congratulate, celebrate 


jirasu, Ù ÒF (vt) irritate, tease 


kaburu, 22.52 (vt) wear (a hat) 
kaeru, Jit (vi) return 

kaesu, WE (vt) return, give back 
kagamu, 227175 (vi) stoop 

kajiru, 2» U % (vt) bite, gnaw 
kakaru, PAYA (vi) hang, cost, take time 
kakimawasu, 2^ & Hl} (vt) stir up 
kaku, < (vt) write 

kakusu, bid (vt) hide, conceal 
kamu, 2^; (vt) bite 

kanashimu, 25 L t» (vt) feel sad 
karamu, ý čs (vi) twine around 
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aru, AJ 4 (vt) cut, trim, mow 
kasu, {F (vt) lend, rent 
atamuku, ff & (vi) slope, lean 
katsu, PO (vi) win 

kau, 119 (vt) buy 

au, fii) 3 (vt) keep pets 
kawakasu, #Z2°9 (vt) dry 
awaku, "ič < (vi) get dry 
kawaku, i < (vi) get thirsty 
kawaru, Æ% 4 (vi) change 
awaru, (UD À (vi) replace 
kayou, i) (vi) commute 
azaru, fili (vt) decorate 

kesu, Ñ F (vt) turn off, erase 
kezuru, ffl 4 (vt) sharpen 

kiku, HJ < (vt) hear, listen, ask 
kiku, AN < (vi) be effective 
kimaru, J: € 4 (vi) be decided 
kiru, UJ 4 (vt) cut, switch off 
isou, BE (vi, vt) compete 
kizamu, ¥ t» (vt) chop 

komaru, Hl 2 (vi) be in trouble 
komu, Xt» (vi) be crowded 
korobu, lir AS (vi) fall down 
korogaru, 152 2 (vi) roll 
orogasu, H259 (vt) roll 
korosu, #20 (vt) kill, murder 
köru, ài 2 (vi) freeze 

osu, fd (vi) cross, pass 
kosuru, > 7 4 (vt) rub, scrub 
kotowaru, lif (vt) refuse, decline 
kowasu, HE 3^ (vt) break, destroy 
ubaru, HEA (vt) distribute, hand out 
kudaku, fi < (vt) smash, crush 
kudaru, F% (vi) go down 
udasaru, & 73 3 4 (vt) give 
kukuru, & & 4 (vt) tie, bind 
kumoru, 224 (vi) become cloudy 
umu, ji?» (vt) pair, team up 
kurikaesu, #20 Wed (vt) repeat 
kurushimu, tf L ts (vi) suffer, feel pain 
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kuruu, 4E9 (vi) go mad, go wrong 
kusaru, Wi 4 (vi) spoil 

kusuguru, < 4 Ç% (vt) tickle 
kuyamu, MR t» (vt) regret 


machigau, [#]# (vi, vt) make a mistake 

magaru, H25% (vi) turn, bend, curve 

mairu, 4% (vi) go, come 

e fides (vt) beat, defeat 

maku, 2$ < (vt) roll up 

maku, x < (vt) sprinkle 

mamoru, “4 it) defend, protect 

maniau, H] (2 4 (vi) be in time, be 
enough, suffice 

matsu, £O (vt) wait 

mawaru, [Hl 4 (vi) turn, spin 

mawasu, lil} (vt) turn, spin, pass round 

mayou, X 3 (vi) get lost 

mazaru, tS 4 (vi) blend, mix 

medatsu, H X? (vi) be outstanding 

mezasu, H J63 (vt) aim 

midasu, | Ly (vt) disturb, corrupt 

migaku, Jf & (vt) polish, brush 

miharu, bik (vt) keep watch, stand 
guard 

minoru, 4:4 (vi) bear fruit, ripen 

miokuru, hik 2 (vt) see off 

mitasu, {iti 72797 (vt) fill, satisfy (a need) 

mitsukaru, bit} 7» (vi) be found, be 
discovered 

modoru, bí À (vi) return 

modosu, JF (vt) return, = back 

mogaku, : ae (vi) struggle 

moguru, 4 itt (vi) dive 

mokaru, 6 9 T (vi) make a profit 

momu, b d» (vt) massage 

morasu, i D F (vt) let leak out 

morau, ò Ò (vt) get, receive 

móshikomu, H1 L.3A t» (vt) apply, propose 

motsu, #2 (vt) have, hold, own 

motteiku, f "C fT < (vt) take (a thing) 


moyasu, WRP (vt) burn 
muku, [i] < (vi) face, turn 
muku, e < (vt) peel 
musu, 7877 (vt) steam 


musubu, 35.33 (vt) tie, contract 


nagasu, wed (vt) drain, float 
naku, iV. ¢ (vi) cry, weep 

naku, I < (vi) cry, sing 
nakunaru, C 4 7% 4 (vi) die, pass away 
nakunaru, iE < 7; 

run out 
nakusu, © < F (vt) lose (a person) 
nakusu, MEK 7 (vt) lose (a thing) 
naoru, ifi (vi) get well, recover 
naoru, IH. 4 (vi) be corrected, be fixed, 
be repaired 

naosu, tid (vt) cure 

naosu, IH (vt) correct, fix, repair 
narabu, J.S (vi) stand in line 
narasu, tH SF (vt) tame 

narasu, lll) DF (vt) ring, sound 
narau, Pi ò (vt) learn 

naru, 72 À (vi) become 

naru, "54 (vi) ring, sound 

nasaru, Zg & 4 (vt) do 

nayamu, MU (vi) be worried, suffer 
nazoru, 7; € 2 (vt) trace 

nedaru, 1372 4 (vt) pester 

negau, lll? (vt) desire, wish, hope 
nejiru, Za Ù Z (vt) twist, wrench 
nemuru, Il (vi) sleep 

nerau, ła Ò ?) (vt) aim 

niau, WA > (vi) suit, match well 
niburu, $i 2 (vi) become dull 
nigasu, HEDT (vt) let escape 
nigiru, JR 2 (vt) grasp, clasp 
nigiwau, (2 332? (vi) prosper 
nigoru, 44 (vi) get muddy 
nikumu, 1# te (vt) hate 
niou, (233 (vi) smell 


% (vi) be missing, 


niramu, | ts (vt) stare, suspect 

nobasu, e (vt) postpone 

nobasu, HET (vt) stretch, extend 

noboru, E% (vi) go up 

noboru, %4 (vi) dea 

noboru, 4-4 (vi) rise 

nokoru, J£ 2 (vi) remain 

nokosu, ¥& F (vt) save, leave (a thing) 
behind 

nomu, fik t (vt) drink, take (medicine) 

noru, JË% (vi) ride, get on (a vehicle) 

noru, $ (vi) be printed, be reported 

nozoku, BR < (vt) exclude 

nozoku, DÆ < (vt) peep 

nozomu, 227 (vt) desire, wish, hope 

nugu, Ji € (vt) take off (clothes) 

nuku, # < (vt) pull out, extract 

nurasu, X3 b F (vt) wet, soak 

nuru, BO (vt) paint 

nusumu, “ty (vt) steal 

nuu, #&E9 (vt) sew 


ochitsuku, 4 525 < (vi) settle down 

odokasu, $573" (vt) threaten 

odoroku, f l (vi) be surprised, be shock- 
ed 

odoru, Hi (vi) dance 

ogamu, ff r (vt) worship 

ogoru, 43 C À (vt) treat (a person) to 

oikosu, m (vt) pass 

okasu, 3097 (vt) commit (a crime) 

okonau, ff ò (vt) do, conduct, perform 

okoru, 4% (vi) get angry 

okoru, #2 4 (vi) occur 

okosu, £C F (vt) wake up, cause 

oku, i < (vt) put 

okuru, 4 (vt) send, see off 

omoidasu, AJ v^H13* (vt) remember, recall 

omou, 449 (vt) think 

orosu, FAF (vt) lower, unload 

oru, Vi A (vt) bend, break, fold 
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osamaru, 74 € 4 (vi) subside, quiet down 
osou, BÉ 3 (vt) attack, invade 

osu, 1197 (vt) push, press 

otosu, ?& & 7 (vt) drop, lose 

ou, 34 (vt) run after, chase 

ou, £19 (vt) bear on one's back 

óu, TK 7) (vt) cover 

owaru, 1422 À (vi) end, finish 
oyobosu, A (3 (vt) influence, affect 
oyogu, ik < (vi) swim 


sagaru, T 232 (vi) fall, drop, hang 

sagasu, YEY (vt) look for, search 

sakebu, MA (vi) shout 

saku, Ik < (vi) bloom 

saku, 2 < (vt) tear, split 

samasu, 4% € F (vt) cool 

samasu, ^£ € 9 (vt) awake 

saru, &4 (vi) leave, go away 

sasayaku, & & 4 ¢ (vi) whisper 

sasou, #59 (vt) invite 

sasu, TH F (vt) point to, indicate 

sasu, Æ 7 (vi, vt) shine upon, hold up 
(an umbrella) 

sasu, il] 97 (vt) stab, pierce 

satoru, TÉ 2 (vt) realize, understand 

sawagu, Hit < (vi) make a noise 

sawaru, fill (vi) touch 

shaberu, L ^ À (vt) chat, talk 

shibaru, #4 (vt) tie, bind 

shikaru, ll 2 (vt) scold 

shiku, JK < (vt) lay, pave, spread (a mat) 

shimaru, Bj] € 4 (vi) be closed, be shut 

shimaru, fifi € 4 (vi) be tightened 

shimau, L £4 (vt) put away 

shimesu, 7:97 (vt) show, point out 

shinu, 7633 (vi) die 

shiru, #1% (vt) know 

shitagau, (£9 (vi) follow, obey 

shizumu, it» (vi) sink 

sodatsu, Ti (vi) grow 
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somaru, Jt € 4 (vi) be dyed, be tinged 
with 

somuku, #7 < (vi) disobey 

soru, © 4 (vt) shave 

soru, 5C À (vi) warp 

suberu, iif 4 (vi) slide, slip, skate 

sugosu, = (vt) spend (one’s time) 

suku, Xf < (vt) like 

suku, J < (vi) become empty 

sukuu, JX ò (vt) rescue 

sumu, f£» (vi) live, reside 

sumu, ts (vi) end 

susumu, MË ts (vi) advance 

suu, lE 7) (vt) inhale, suck, smoke 

suwaru, MEA (vi) sit 


tadasu, IES (vt) correct 

taku, Ik < (vt) boil 

takuramu, 72 & Ò t» (vt) plot, scheme 
takusu, #67 (vt) entrust 

tamaru, 72 € 4 (vi) accumulate 
tamesu, md (vt) try, test 

tamotsu, ÎR (vt) keep, maintain 
tanomu, Hts (vt) ask, request 
tanoshimu, % L & (vt) enjoy 

taosu, WI (vt) knock down, defeat 
tarasu, HE D F (vt) hang down, drip 
tarumu, 7z t» (vi) loosen 

tasukaru, HJ Z^ (vi) be saved, be rescued 
tatakau, ¥¢ ^) (vi) fight, struggle 
tataku, 7272 € (vt) hit, strike, slap, knock 
tatsu, 12 (vi) stand, rise 

tatsu, ££ (vi) be built 

tatsu, f£ (vi) pass, elapse 

tayoru, #14 (vi) depend on, rely on 
terasu, H Ò 3^ (vt) light up, illuminate 
teru, Hi 2 (vi) shine 

tetsudau, TAKI (vt) help, assist 
tobasu, IIET (vt) let fly, skip 

tobu, XS (vi) fly 

tobu, WESS (vi) jump 


todoku, Ji < (vi) be delivered, arrive, 
reach 

togaru, & 23 (vi) become sharp 

togu, Mf ¢ (vt) sharpen, whet 

tokasu, 4#2>F (vt) melt, dissolve 

toku, Af < (vt) untie, solve 

toku, i & (vt) melt, dissolve 

tomaru, Ik € 4 (vi) stop, be parked 

tomaru, WIK % (vi) lodge, stay the night 

toru, WA (vt) get, take, catch 

toru, 3l (vi) pass 

tosu, WH (vt) let (a person) pass 

tsubusu, 25377 (vt) smash, scrap 

tsugunau, fff) (vt) compensate 

tsukamu, 2 7^» (vt) grasp, hold, grip 

tsukau, {Ë 3 (vt) use, spend 

tsukiau, fJ & 44 (vi) associate 

tsuku, ff < (vi) stick, be installed 

tsuku, #7 < (vi) arrive 

tsuku, © < (vi) be lighted 

tsukurou, #4 (vt) patch, repair 

tsukuru, {£4 (vt) make, produce 

tsumamu, 2 £ ¢ (vt) pick 

tsumaru, i € 4 (vi) be blocked 

tsumoru, ft b 4 (vi) be piled up 

tsumu, fä ts (vt) pile up 

tsumu, {Hts (vt) pick, trim 

tsunagaru, 2 Z2 23 (vi) be connected 

tsunagu, 272 < (vt) connect, link 

tsureteiku, 3Ed3UC fT < (vt) take (a person) 

tsuru, $3 2 (vt) fish 

tsuru, 24 (vt) hang down, suspend 

tsutawaru, {R} 4 (vi) be transmitted 

tsutsumu, tt (vt) wrap, envelop 

tsuzuku, f; & (vi) continue, last 


ubau, f£ 7) (vt) snatch, rob 

ugokasu, $) 2» 4^ (vt) move, run (a 
machine) 

ugoku, #) 4 (vi) move, run 

ukabu, TAA (vi) float 


ukemotsu, ^£ UJ T$ (vt) take charge 
uketoru, IJIRA (vt) get, receive 
umu, “Et (vt) give birth 

uragaesu, 3&3 3 (vt) overturn 
uramu, TR £» (vt) resent 

uranau, r ò (vt) tell fortunes 
urayamu, ? bẹ È (vt) envy 

uru, 762 (vt) sell 

utagau, 53 (vt) doubt, suspect 
utau, ik ò (vt) sing 

utsu, FJ O (vt) beat, hit, strike 
utsuru, #%4 (vi) move, transfer 
utsuru, LZ (vi) be reflected 
utsuru, 77- (vi) be copied, be in a picture 
utsusu, 7897 (vt) move, transfer 
utsusu, WES (vt) reflect 

utsusu, 75:3” (vt) copy, take a picture 


wakaru, 432^ À (vi) understand, know 
warau, 7 (vi) laugh, smile 

waru, #] 4 (vt) break, split, divide 
wataru, J£4 (vi) cross 

watasu, i4. (vt) hand 


yaburu, W% (vt) tear, break 
yaku, Wi & (vt) burn, bake, roast 
yakusu, ANG (vt) translate 
yamu, } È (vi) stop, cease 
yaru, *? 4 (vt) do, give 

yasumu, fft» (vi) rest, be absent 
yatou, WÉ? (vt) employ, hire 
yobu, IES (vt) call, invite 
yogosu, 179 (vt) dirty 

yomu, wits (vt) read 

yorokobu, 53: (vi) be glad, be delighted 
yoru, ^f © (vi) drop in 

you, M4 (vi) get drunk 
yugamu, WANT (vi) warp 
yurumu, f t» (vi) loosen 
yurusu, if (vt) forgive, permit 
yusuru, fii 9 4 (vt) shake, swing 
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yuzuru, i’ (vt) concede, hand over 


2. Regular II Verbs 

abareru, 25712 (vi) rage, storm 

abiru, ¥ U% (vt) take (a shower) 

abiseru, UE 4 (vt) pour on 

afureru, DAA À (vi) overflow 

ageru, EIF% (vt) raise, lift, give 

akeru, Bilt 2 (vt) open 

akeru, 221} 4 (vt) empty 

akeru, Wt} 4 (vi) day breaks 

akirameru, & & 5 4 (vt) give up 

akiru, ff & (vi) be tired of 

arawareru, W7% (vi) appear 

atatameru, le 4 (vt) heat, warm 

ateru, WTB (vt) hit, strike, guess 

atsumeru, {2% 4 (vt) assemble, collect 

awaseru, £r 42+ 4 (vt) combine 

awateru, Ir C 4 (vi) be in rush 

azukeru, ft 4 (vt) deposit, leave (a 
thing) in a person's care 


butsukeru, 3127 4 (vt) hit, throw 
chijimeru, #fi% Z (vt) shorten, shrink 


dekakeru, IH AT 4 (vi) go out, depart 
dekiru, IH (vi) can, be completed 
deru, H12 (vi) leave, come out, attend 


eru, Í+% (vt) get, obtain 


fueru, Ji % 4 (vi) increase 

fukumeru, 1255 2 (vt) include, contain 
fureru, MBA A (vi) touch 

fuzakeru, à» 3 2 (vi) play pranks 


haeru, /E Z. 4 (vi) grow, sprout 
haeru, lt z. % (vi) glow 

hajimeru, 4% 2 (vt) begin, start 
hameru, (X5 À (vt) wear (a ring) 
hanareru, BE2t 2 (vi) be separated 
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haneru, #k42 2 (vi) leap, jump 

hareru, H$21 2 (vi) clear up 

hareru, JEA A (vi) swell 

hazureru, $} 41 4 (vi) come off, be 
detached 

hieru, 4 Z. 4 (vi) get cold, cool 

hikiukeru, 9| & &&UX 4 (vt) take charge 

hirogeru, JAUJ 4 (vt) spread, extend 

hoeru, l4 % 4 (vi) bark, howl 

homeru, $% 4 (vt) praise 


ijimeru, v^ UX 4 (vt) tease, bully 
ikeru, Æt} 4 (vt) arrange (flowers) 
ikiru, /E & 2 (vi) live 

ireru, AND (vt) put in, include 
iru, v^ À (vi) be, stay 


kaeru, Æ È 4 (vt) change 

kaeru, f A. 4 (vt) replace 

kakaeru, 18 2 4 (vt) hold 

kakeru, #ħ7 (vt) hang 

kakureru, lit 2 (vi) hide 

kangaeru, 2 A. & (vt) think, consider 

kanjiru, KUL (vi, vt) feel 

kareru, fli1t A (vi) wither 

kariru, fif 0 4 (vt) borrow, rent 

kasaneru, £23 2 (vt) pile up 

katazukeru, Fr fJ U 4 (vt) put in order, 
tidy up 

kazoeru, Mz 4 (vt) count 

kieru, Ñ È % (vi) go out, disappear 

kikoeru, Bi] © 2 (vi) be audible, can 
hear 

kimeru, i/tÀ 4 (vt) decide, choose 

kireru, UJ 11 2 (vi) cut off, expire, run 
out, be sharp 

kiru, 47 (vt) wear, put on 

koeru, #& 2. 4 (vi) cross, pass 

koeru, JB 5 (vi) be fertile, get fat 

kogeru, f&U 4 (vi) burn, scorch 

kotaeru, % 2 4 (vi) answer, reply, 
respond 


kowareru, #414 (vi) break, be out of 
order 

kudakeru, #1} 4 (vi) be smashed, be 
crushed 

kumiawaseru, LAA H 2. (vt) com- 
bine 

kumitateru, LAST 2 (vt) assemble 

kuraberu, JEN (vt) compare 

kureru, < 712 (vt) give 

kureru, #414 (vi) get dark 

kurushimeru, 7 L ® 2 (vt) torment, 
torture 

kutabireru, < 7: U11 Z (vi) be tired 

kuwaeru, Jl 2.2 (vt) add, increase 

kuwaeru, <  % 4 (vt) hold in the 
mouth 

kuzureru, Jj 1U 2. (vi) collapse 


machigaeru, Mit % 4 (vt) make a mis- 
take 

mageru, HHF% (vt) bend, curve 

makaseru, [Et 4 (vt) entrust 

makeru, £11} 4 (vi) be defeated, lose (a 
game) 

matomeru, X & 4 (vt) put together, 
unify 

mazeru, {b+ 2 (vt) mix, blend 

midareru, &L1t 4 (vi) go out of order, 
be corrupt 

mieru, bi % 4 (vi) be seen, can see 

miru, bi 4 (vt) see, look, watch 

miseru, bit% (vt) show 

mitomeru, i25 4 (vt) approve 

mitsukeru, bi {tlt 4 (vt) find, discover 

moeru, KÈ È 2 (vi) burn 

mókeru, b 3107 2 (vt) earn, make a 
profit 

moreru, AD (vi) leak 

moteru, $$ C 4 (vi) be popular with 

motomeru, 2 2 (vt) demand, request 

mukeru, [i] UT 2 (vt) turn (something) 
to 


naderu, Ze T% (vt) smooth down 

nagareru, ït? A (vi) stream, float 

nageru, KIT 5 (vt) throw, pitch 

naraberu, WAN (vt) put (things) in 
order, display 

nareru, (712 (vi) get used to 

nejiru, 72 È 4 (vt) twist, wrench 

neru, 424 (vi) go to bed, lie down 

nigeru, XIF% (vi) run away, escape 

niru, #2 (vt) boil 

niru, 144 (vi) look like, resemble 

nobiru, HEU’ (vi) be postponed 

nobiru, HUA (vi) extend, lengthen 

norikaeru, 3€ ) #& 2 4 (vi) change 
(trains) 

noseru, JM 2. (vt) take (a person) on 
board 

noseru, i+% (vt) print, load 

nureru, 42712 (vi) get wet, be moist 


obieru, BU Z% 2 (vi) be scared 
oboeru, 4f 2. 4 (vt) memorize, learn 
ochiru, 7& 5 4 (vi) fall 

oikakeru, 14V*2>1F 2 (vt) run after, chase 
okiru, #2 & 2 (vi) wake up, get up, occur 
okureru, £414 (vi) be late, be behind 
oreru, Jf 1t 2 (vi) break, bend 

oriru, KEN 2 (vi) get off 

oriru, F Y % (vi) go down 

osaeru, HIS 2 % (vt) press down 
osaeru, PIÈ à (vt) suppress 

osameru, fii 2 (vt) govern, quiet 
oshieru, Zt È 4 (vt) teach, tell 


sabiru, & W% (vi) get rusty 
sageru, MIT 2 (vt) lower, hang 
sakaeru, ^K & (vi) prosper, flourish 
sakeru, KIT 4 (vi) tear, split 
sakeru, 3i£tJ 2 (vt) avoid 

sasaeru, 3 A. 2 (vt) support, prop up 
semeru, KW 4 (vt) attack 

semeru, 1045 4 (vt) blame 
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shibireru, LUA À (vi) become numb 
shiireru, (AND (vt) stock 
shimeru, Pj 4 (vt) shut, close 
shimeru, fiib 4 (vt) tie, fasten, tighten 
shimiru, 4444 (vi) permeate, smart 
shinjiru, 5 U 4 (vt) believe, trust 
shiraberu, dS (vt) check, investigate 
shiraseru, J] 5 4* 2 (vt) inform, tell 
shizumeru, 7445 4 (vt) sink 
shizumeru, fit’ 4 (vt) quiet, suppress 
sodateru, fj T 4 (vt) bring up, raise 
soeru, ids 4. 4 (vt) attach 
someru, 4% 4 (vt) dye, color 
somukeru, 1$ UY 4 (vt) turn (one's face) 
away 
sonaeru, ft z. 4 (vt) offer (to a god) 
sonaeru, fii 2 2 (vt) prepare, be fur- 
nished with 
sugiru, it X 4 (vi) pass, exceed 
sugureru, {E7 2 (vi) be excellent 
surikireru, £i W4LA (vi) be worn out 
susumeru, #£% 4 (vt) advance 
susumeru, ®© 4 (vt) recommend 
suteru, J& C 4 (vt) throw away, abandon 


taberu, ft^X À (vt) eat 

taeru, lif 2 4 (vi) endure 

takameru, £535 2 (vt) raise, lift 
takuwaeru, # % 4 (vt) save, store, stock 
tameru, 72% 5 (vt) accumulate 
taoreru, WI AND (vi) fall down, collapse 
tariru, Ae V 4 (vi) be enough, suffice 
tashikameru, fif£2»45 4 (vt) confirm 
tasukeru, WIT 4 (vt) help, save, rescue 
tateru, V. C 4 (vt) stand, erect 

tateru, HC 2 (vt) build 

tazuneru, #424 (vt) ask 

tazuneru, iji dad (vt) visit 

todokeru, Jit 4 (vt) deliver, report 
tojiru, HJ E 4 (vi, vt) shut, close 
tokeru, 81 4 (vi) melt, dissolve 


232 


tokeru, tJ 4 (vi) be solved, become 
untied 

tomeru, ik 4 (vt) stop, turn off, park 

tomeru, HD 2 (vt) give lodging 

tomeru, #4 4 (vt) fasten, detain 

toraeru, JÌ 5 % 4 (vt) catch, capture 

toreru, {L414 (vi) come off, be caught 

toriireru, ILU ARA (vt) adopt 

torikaeru, Jt V % 2 % (vt) exchange. 
renew 

totonoeru, #£ z. 4 (vt) adjust, put in order 

tsubureru, 2 3i1t A (vi) be smashed, go 
bankrupt 

tsüjiru, jili Ù 4 (vi) be laid, be understood 

tsukamaeru, J € % 4 (vt) catch, arrest 

tsukareru, JE 1t A (vi) be tired 

tsukeru, fft} 4 (vt) attach, install 

tsukeru, 2172 (vt) light, switch on 

tsutaeru, fz: X. 4 (vt) report, tell, transmit 

tsutomeru, Jj % 4 (vi) work for, be 
employed 

tsutomeru, 44% 4 (vi) make efforts 

tsuzukeru, fit 4 (vt) continue, proceed 


ueru, fiz 4 (vt) plant 

ukaberu, WANA (vt) float, set afloat 

ukeireru, 5€ It A tt 4 (vt) accept, 
assent to (a proposal) 

ukeru, 51} 4 (vt) get, receive 

uketsukeru, ^? t} ff 1} 4 (vt) accept 
(applications) 

umareru, E € 1t À (vi) be born 

ureru, G44 (vi) sell 

urikireru, 72 0 VIA 2 (vi) be sold out 

uttaeru, Wf 4 (vt) appeal, complain 


wakareru, 47 2^1 2 (vi) be divided 

wakareru, Jl] 7.4 (vi) part from, sepa- 
rate from 

wakeru, 7517 4 (vt) divide, separate, share 

wareru, 4.4 (vi) break, split 


wasureru, ix 2t Ż (vt) forget, leave (a 
thing) behind 


yabureru, #414 (vi) tear 

yabureru, lt 2t 2 (vi) be defeated, lose 
(a game) 

yakeru, BEIT 4 (vi) be burnt, be baked, 
be roasted 

yameru, *? 4 (vt) quit, stop doing 

yameru, #4 (vt) resign 

yaseru, &?* 4 (vi) lose weight, become 
thin 

yogoreru, i511 À (vi) get dirty 

yoseru, #7 2 (vt) bring (a thing) near 

yuderu, WOH (vt) boil 

yureru, fii 2 (vi) quake, shake, swing 

yurumeru, #%% 4 (vt) loosen 


zureru, TAH (vi) slip, slide 


3. Irregular and Suru Verbs 

‘Irregular Verbs 

kuru, 4 (vi) come 

mottekuru, 4$ o T 3€ 2. (vt) bring (a 
thing) 


tsuretekuru, iA TÆ Z (vt) bring (a 
person) 


suru, 3 4 (vt) do, play 


*Noun + Suru Verbs 

adobaisu suru, 7 F7\ 4 A Y 2 (vi) 
advise 

aisatsu suru, HVS OF 2 (vi) greet 

akushu suru, HFF 4 (vi) shake hands 

akuyo suru, 2H] 3^ 4 (vt) misuse, abuse 

anaunsu suru, 7 +7 7 A3 2 (vt) 
announce 

anki suru, lift 3 2 (vt) learn by heart, 
memorize 


annai suru, RAYS 2 (vt) guide 

anshin suru, Zù} 2 (vi) feel at ease 
antei suru, Z4E 3 4 (vi) become stable 
apiru suru, 7 E— Jv 3 (vi) appeal 
atakku suru, 7 ¥ » 7 3 4 (vt) attack 


bakuhatsu suru, 838 4 (vi) explode 
bengo suru, FRET 2. (vt) defend 
benky6 suru, WIF 2 (vt) study 
bógai suru, Wj 5 3^ 2 (vt) interrupt, 
obstruct 

boshi suru, by ll-3* 4 (vt) prevent 
boshü suru, WA 4 (vt) recruit 
bunseki suru, TI 2 (vt) analyze 


charenji suru, F * V 7 Z3 2 (vi) 
challenge 

chekku suru, F x » 7$ 2 (vt) check 

chenji suru, F = 7 Z3  À (vi, vt) change 

chikoku suru, J£] 3^ 4 (vi) be late (for 
school) 

chinretsu suru, BY] 4 (vt) display 

chokin suru, lf? & 3^ 4 (vi) deposit, 
save money 

chósa suru, ii] 1-3. 2 (vt) investigate 

chüi suru, 7E 3€ 2 (vi) pay attention, 
warn 

chükoku suru, ih? 2 (vi) advise 

chümon suru, iE X: F 4 (vt) order 
(goods) 

chüshi suru, "PIE F 2. (vt) cancel 


daihy6 suru, (tF 4 (vt) represent 
dakyo suru, LiF 2 (vi) compromise 
dansu suru, 4 7 3 2 (vi) dance 
debyü suru, 7^ E 2 — F 2 (vi) make 
one's debut 
denwa suru, iii 2 (vi) phone, ring 
déto suru, 7#— h 3 (vi) date 
disupuré suru, 7 4 A7 V —3 A (vt) 
display 
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doi suru, [5] 3&4 2 (vi) agree 

dokuritsu suru, #4374 4 (vi) become 
independent 

doryoku suru, #4713 4 (vi) make efforts 


eigyo suru, #389 4 (vi) do business 

enjo suru, #23) F 4 (vt) aid, assist 

enjoi suru, LY Z a 4 $4 (vt) enjoy 

enki suru, £H} 4 (vt) postpone 

enzetsu suru, ii aé 3^ 4 (vi) make a 
speech 

esuképu suru, = A 7 — FF 5 (vi) 
escape 


fukushü suru, (27419 4 (vt) review 

fukyü suru, #&F 4 (vi, vt) spread, be 
popular 

fusoku suru, 4/29 4 (vi) be short of 

futan suru, f4łH 9 2 (vt) bear (expenses) 


gaishoku suru, ÞAT 2 (vi) eat out 
gaishutsu suru, MH % (vi) go out 
gaman suru, RIF 2 (vt) be patient 
gensho suru, MD Bb (vi, vt) decrease 
giron suru, iking 4 (vi) argue, debate 
gokai suru, fF (vt) gx deed 
gokaku suru, f£ į F 4 (vi) pass (an 
exam) 
gokei suru, Auld 2 (vt) total 


haishi suru, KIEF 4 (vt) abolish 
haitatsu suru, MU 3^ 4 (vt) deliver 
hakai suru, PIT 2 (vi, vt) destroy 
hakko suru, 76173 4 (vt) p 
hakushu suru, JH FY 4 (vi) clap 
handan suru, WW 4 (vt) judge 
hanno suru, KIG Y % (vi) react, respond 
hansha suru, MATI 2 (vi, vt) reflect 
hantai suru, BEX} 92 (vi) oppose 
happy6 suru, 7622 4 (vt) announce 
hasan suru, WEF 2 (vi) go bankrupt 
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hassó suru, EE (vt) send out 
hatsugen suru, JÉri 4 4 (vi) speak 
hatsumei suru, RWIS 2 (vt) invent 
hatten suru, 384 3 4 (vi) develop 
heiten suru, [AIH 4 (vi) close a shop 
henji suru, #7 4 (vi) answer, reply 
henka suru, ZÉfE F 4 (vi) change 
henk6 suru, Æ 9i 3^ 4 (vi, vt) change 
henpin suru, #19 4 (vi) return goods 
herupu suru, “JU 73: 4 (vt) help 
hihan suru, JT 3 2 (vt) criticize 
hihy6 suru, da 3 2 (vt) criticize 
hitei suru, WET 4 (vt) deny 

hokoku suru, fiti5-3 4 (vt) report 
hómon suru, wilt] 2 (vt) visit 
hon’yaku suru, WAR 4 (vt) translate 
hoshó suru, (KEY 4 (vt) guarantee 
h6s6 suru, LET D (vt) broadcast 
hozon suru, (RF 4 (vt) preserve 


ichi suru, MAWI 2 (vi) be located 

ido suru, hF 2 (vi, vt) move 

ihan suru, XLF 2 (vi) violate 

iji suru, MEFFS 2 (vt) maintain 

insatsu suru, EIEI + 2 (vt) print 

intabyü suru, 4 7 ¥ € 2 — 3 5 (vi) 
interview 

intai suru, 9 [3H 3^ 4 (vi) retire 

irai suru, (KIS 4 (vt) request 

ishoku suru, f£fili-3* 2 (vt) transplant 

iten suru, iny 2 (vi, vt) move to 


jama suru, HE 2 (vt) interrupt 
jikken suru, 9Esr3- 2 (vt) experiment 
jiman suru, WIT 4 (vt) be proud of 
jiritsu suru, H 4 F 4 (vi) become 
independent 
jisatsu suru, HAK 2 (vi) commit suicide 
jishoku suru, FERRI 2 (vi, vt) resign 
jitsugen suru, HLF % (vi, vt) come 
true, turn into reality 


joho suru, 52: F A (vi) concede, com- 
promise 

jukutatsu suru, Z3 4 (vi) master 

junbi suru, Kdi + 4 (vt) prepare 


kaba suru, 7 73— 3 À (vt) cover 

kabu suru, # — 73 4 (vi) curve 

kaichiku suru, WATI 4 (vt) rebuild 

kaifuku suru, IMA 2 (vi, vt) get well, 
recover 

kaigi suru, RERI 2 (vi) hold a confer- 
ence 

kaihatsu suru, BYE 4 (vt) develop, 
exploit 

kaikaku suru, WES 2 (vt) reform 

kaiketsu suru, ftt y 4 (vt) solve 

kaisai suru, WH ë 3^ 4 (vt) hold/open 
(an exhibition) 

kaisan suru, SHO 4 (vi, vt) break up, 
dissolve 

kaitei suru, Ut] 3 4 (vt) revise 

kaiten suru, PF 2 (vi) open a shop 

kaiten suru, Elz} 2 (vi) rotate, turn 

kaitó suru, MT 4 (vi) answer, reply 

kaiwa suru, rif 3 4 (vi) talk 

kaiyaku suru, fft #) 7 4 (vt) cancel a 
contract 

kaizen suru, Wg 4 (vt) improve 

kako suru, Jil 2 (vt) process 

kakudai suru, AFD (vi, vt) enlarge 

kakunin suru, i23 4 (vt) confirm 

kangei suru, KMF 4 (vt) welcome 

kanké suru, (£3 2 (vt) see the sights 

kanri suru, 472-9 4 (vt) manage 

kansatsu suru, (22-5 4 (vt) observe 

kansei suru, ëI F 2 (vi, vt) complete 

kanshin suru, 3 4 (vi) admire 

katei suru, IED 2 (vi, vt) suppose 

katsud6 suru, {itt 2 (vi) be active 

katto suru, 7 » k 34 (vt) cut 

keiei suru, ££ 213-2 (vt) run (a company) 


keika suru, #€i419 4 (vi) pass, elapse 

keikaku suru, atii) 92 (vt) plan 

keiken suru, ##8F 4 (vt) experience 

keisan suru, al Sto 2 (vt) calculate 

keiyaku suru, #497 4 (vt) contract 

kekkon suru, ##4¥9 4 (vi) marry 

kenbutsu suru, bl Wo 4 (vt) see the 
sights 

kenka suru, (AA 2*4 4 (vi) quarrel, 
fight 

kenkya suru, {90 4 (vt) research 

kensetsu suru, ik iz 7 4 (vt) build, 
construct 

kesseki suru, XJ F 4 (vi) be absent 

kettei suru, JC 4E F D (vi, vt) decide 

kikoku suru, Jg EI 4 (vi) return to 
one's country 

kimen suru, 25i 3^ 2 (vi) quit smoking 

kinen suru, i12: 2 (vt) commemorate 

kiroku suru, i$ 3 4 (vt) record 

kisu suru, KAT (vi) kiss 

kitai suru, WET 4 (vt) expect, hope 

kochi suru, 2 — FF 2 (vt) coach 

kogeki suru, KET 2 (vt) attack 

kogi suru, ii D (vt) lecture 

koji suru, LEF 2 (vt) construct 

kókan suru, RS 5 (vt) exchange 

kokoku suru, J&A fd 4 (vt) advertise 

kontoróru suru, 37 Hu—v34 25 
(vt) control 

koryo suru, *& I F 4 (vt) consider 

kosho suru, Wi 3 2 (vi) break down, 
be out of order 

kosho suru, KUAT 2 (vi) negotiate 

kyanpu suru, X 7 7^3 2 (vi) camp 

kyanseru suru, ¥ XY Y tI Y À (vt) 
cancel 

kyatchi suru, ¥ » #94 (vt) catch 

kyohi suru, 1H 83^ 2 (vt) refuse 

kyoiku suru, #4 F 5 (vt) educate 

kyoka suru, &t uf 3: 4 (vt) permit 
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kyoryoku suru, 7 7 2 (vi) cooperate 
kyosei suru, sti 4 2 (vt) force 

ky6s6 suru, 5 Fed % (vi) compete 
kyüjo suru, BJF% (vt) rescue 
kyükei suru, WALS 2 (vi) rest 

kyüshü suru, WILT 4 (vt) absorb 


manzoku suru, iit F A (vi) be satisfied 
massáji suru, 7 4 — YF A (vt) 
massage 
masutá suru, YAH —'3 4 (vt) master 
matchi suru, ¥ » #4 4 (vi) match 
mensetsu suru, Ifi 4 (vi Em 
mikkusu suru, 3 » 7 AY À (vt) mix 
mujun suru, AHF % (vi) contradict 
mushi suru, #49 4 (vt) ignore 


nattoku suru, MWAH 2 (vi) consent, agree 

ninmei suru, {Ears 2 (vt) appoint 

ninshin suru, AEIR Y 2 (vi) get pregnant 

nokku suru, 7 v 7 4 4 (vt) knock 

nyügaku suru, A ^f 4 (vi) enter a 
school 

nyüin suru, Abi 4 (vi) be hospitalized 


6ba suru, 4 —23— 4: À (vi, vt) exceed 

Sbo suru, IEF 2 (vi) apply 

oda suru, Y — 4 —3 4 (vt) order 

ódan suru, KW 4 (vt) cross 

Gen suru, JE 3. 4 (vt) aid, cheer 

ófuku suru, í}: 3^ 4 (vi) go and return, 
make a round trip 

omitto suru, + 3 » h F% (vt) omit 

ōpun suru, F= 7 7 3 (vt) open 

óryó suru, MiP > (vt) usurp 

6y6 suru, IJH F 4 (vi) put into practice 


pasu suru, SATA (vi) pass 

pikkuappu suru, Ey 2 Y v 73 5 
(vt) pick up 

purinto suru, 7 z bd (vt) print 
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puropózu suru, ZU R= ATS (vi) 
propose 


rakudai suru, 15d 4 (vi) fail (an exam) 

renraku suru, #É#k A (vi, vt) contact 

renshü suru, MI 4 (vt) practice 

rikai suru, MIE 2 (vt) understand 

rikon suru, MEMES 2 (vi) divorce 

ritaia suru, U ¥ 4 73 À (vi) retire 

riyo suru, FHF % (vt) use 

rokuon suru, ktr 9. 4 (vt) record (on 
tape) 

ryok6 suru, JfT3 4 (vi) travel, take a 
trip 

ryóri suru, THIS 5 (vt) cook 

ryügaku suru, 877232 (vi) study abroad 

ryüko suru, iii f; F 4 (vi) be in fash- 
ion, be popular 


saiban suru, AY 2 (vt) try (a case) 
sain suru, TA 73 4 (vi) sign 
saiyo suru, SKF % (vt) adopt, employ 
sanka suru, SIM 2 (vi) participate, join 
sanpo suru, BET A (vi) take a walk 
sansei suru, tu 4 (vi) agree 
seich6 suru, J£ 4 4 (vi) grow 
seikatsu suru, /E Yio 4 (vi) live, make 
a living 
seikó suru, Lacey (vi) succeed 
seiri suru, #29 4 (vt) put in order 
seisan suru, /EPES 2 (vt) produce 
senden suru, 11 {°F 4 (vt) advertise 
senkyo suru, WEST (vt) elect, vote 
senso suru, WFF 4 (vi) make war 
sentaku suru, Db i! J (vt) wash 
(clothes) 
setsumei suru, ii Y A (vt) explain 
setsuyaku suru, fJ I 2 (vt) save 
settoku suru, wifttd 4 (vt) persuade 
sewa suru, Tki g 4 (vt) take care of 
shib6 suru, SELES À (vi) die 


shid6 suru, #4349 4 (vt) lead, coach 
shigoto suru, MET 4 (vi) work 
shihai suru, X Ki F 4 (vt) control 
shiji suru, 87 3 (vt) instruct 
shiji suru, ZF 4 (vt) support 
shiken suru, ARY 2 (vt) examine, test 
shinpai suru, “id 2 (vi, vt) be worried 
shinpo suru, #£45-3° 2 (vi) progress 
shinsei suru, lid 4 (vt) apply 
shin’y6 suru, (AMF 4 (vt) trust 
shippai suru, LTD (vi) fail 
shitsumon suru, Ei[H]-3 4 (vi, vt) ask a 
question 
shiy6 suru, IHF 2 (vt) use 
shohi suru, Wit 4 (vt) consume 
shokai suru, 1141-3. 2 (vt) introduce 
shokuji suru, ft t3 2 (vi) dine 
shomei suru, 54 444 4 (vi) sign 
shómei suru, iiEB] 3^ 4 (vt) prove 
shōshin suru, 7EY 2 (vi) be promoted 
shotai suru, 4H £3 4 (vt) invite 
shétotsu suru, #29 4 (vi) collide 
shoyü suru, Pri 2 (vt) have, own 
shozoku suru, WA 4 4 (vi) belong 
shuchó suru, 53" 4 (vt) assert, insist 
shukk6 suru, AL 4 (vi) sail off 
shukusho suru, #fi/]yd 4 (vi, vt) reduce 
shuppan suru, Hik 4 (vt) publish 
shuppatsu suru, ih 564 4 (vi) depart, 
leave 
shüri suru, (S34 (vt) repair, fix 
shusseki suru, IIIS 4^ I (vi) attend 
shutchó suru, IH 3K 4 2 (vi) go on a 
business trip 
sddan suru, Hik 4 (vt) consult 
sóji suru, WE 2 (vt) clean, sweep 
sókin suru, 35423 (vi) remit money 
sonkei suru, HY Z5 (vt) respect 
sosa suru, EAS 2 (vt) investigate 
soshiki suru, 18x 3 4 (vt) organize 
sotsugyo suru, EF (vi) graduate 


suisen suru, HER 9 4 (vt) recommend 
suraido suru, A 7 4 F3 4A (vi, vt) slide 
surippu suru, A v FF A (vi) slip 
sutáto suru, A 4 — h À (vi) start 
sutoppu suru, A b v 74 5 (vi, vt) stop 


taiho suru, 3$ 9 4 (vt) arrest 

taiin suru, ÀH bë F S (vi) get out of a 
hospital 

tanto suru, JIM 4 (vt) take charge 

tatchi suru, 4 > FT 4 (vi) touch 

teian suru, HERI 4 (vt) propose 

teiky6 suru, HEPES Z (vt) offer 

teishutsu suru, PEH 2 (vt) submit 

tenkin suru, z% 3 4 (vi) be transferred 
(to another office) 

tesuto suru, 7 A hk FA (vt) test 

tetsuya suru, MKT $í vi) stay up all 
night 

tochaku suru, $253 2 (vi) arrive 

tohy6 suru, BEES À (vi) vote 

toitsu suru, fi— 3 4 (vt) unify 

toroku suru, EHF 2 (vt) register 

tosan suru, JEF 2 (vi) go bankrupt 

tosen suru, “HF 4 (vi) be elected 

toshi suru, #2449 2 (vi) invest 

tsuika suru, id A yu a 

tsuikyü suru, 3E; 3^ 4 (vt) pursue 

tsuiraku suru, RTD Si fall, crash 

tsüka suru, jill 38 3^ 4 (vi) pass 

tsükin suru, 3M4 D (vi) commute (to 
work) 

tsüshin suru, 38 [ii^ 4 (vi) correspond, 
communicate 


undo suru, WEF 2 (vi) exercise 

unsó suru, 3 3X 3^ 4 (vt) transport 

unten suru, Wilis Y 4 (vt) drive (a car), 
operate (a machine) 


yakusoku suru, #J 123 4 (vt) promise 
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yókyü suru, ZRF A (vt) demand 

yoshü suru, F F 4 (vt) prepare one's 
lessons 

yoso suru, FAF 5 (vt) expect, fore- 
cast 

yoyaku suru, Pid À (vt) reserve 

yükai suru, 15453 2 (vt) kidnap 

yunyü suru, IMA F 5 (vt) import 


yüsho suru, BEES 2 (vi) win a cham- 
pionship 

yushutsu suru, Wijil 3 4 (vt) export 

yüso suru, Wk 4 (vt) mail 


zangyo suru, Yes 4 (vi) work over- 
time 
zoka suru, HANI 2 (vi, vt) increase 


ENGLISH-JAPANESE VERB LIST 


Nore: numbers indicate conjugation: | = regular I, 2 = regular II, 3 = irregular. 


abandon, suteru J& 4 (vt, 2) 

abolish, haishi suru KEIL T A (vt, 3) 

absent (be absent), yasumu {W & (vi, 

1), kesseki suru KIS 2 (vi, 3) 

absorb, kyüshü suru WILT % (vt, 3) 

abuse, akuyó suru INS À (vt, 3) 

accept, ukeireru ^ UJ AWS (vt, 2); 
accept applications, uketsukeru ^2 Ur 
fio % (vt, 2) 

accumulate, tamaru 72 € 4 (vi, 1), 
tameru 72% 4 (vt, 2) 

active (be active), katsudo suru Wyo 
A (vi, 3) 

add, kuwaeru JI 2 4 (vt, 2), tsuika 
suru WIS 2 (vt, 3) 

adjust, totonoeru HE ZH (vt, 2) 

admire, kanshin suru (3^ 4 (vi, 3) 

adopt, toriireru MO A dt (vt, 2), 
saiyo suru FRI 3^ À (vt, 3) 

advance, susumu jfÉ t» (vi, 1), susumeru 
HE wd (vt, 2) 

advertise, senden suru it fz F 4 (vt, 

3), kokoku suru JA iF 2 (vt, 3) 

advise, chükoku suru 4; 2 (vi, 3), 
adobaisu suru 7 F254 AVA (vi, 3) 

affect, oyobosu KIEF (vt, 1) 

agree, sansei suru Tte 2 (vi 3) 
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nattoku suru %3 4 2 (vi, 3), doi 
suru [5] 3£ y% (vi, 3) 

aid, enjo suru BW F 4 (vt, 3), Gen 
suru IIT (vt, 3) 

aim, nerau 43 Ò ?) (vt, 1), mezasu HIK 
F (vt, 1) 

analyze, bunseki suru 7j mm (v cdi 

angry (get angry), okoru 4%% (vi 

announce, happy6 suru JE RI 2 | 3) 
anaunsu suru 7 FY A3 (vt, 3) 

answer, kotaeru Br (vi, 2), henji 
suru IT 2 (vi, 3), kaito suru El 
“ETD (vi, 3) 

apologize, ayamaru if à (vt, 1) 

appeal, uttaeru if A (vt, 2), apiru 
suru 7 C —Jv3 5 (vi, 3) 

appear, arawareru BUILD (vi, 2) 

apply, móshikomu H LA (vt, 1), 
óbo suru Ji 5€ 3- A (vi, 3), shinsei 
suru Handy 4 (vt, 3) 

appoint, ninmei suru IEMS 2 (vt, 3) 

approach, chikazuku J£ 2 ¢ (vi, 1) 

approve, mitomeru i230 4 (vt, 2) 

argue, giron suru sk 9 Zo (vi, 3) 

arrange (flowers), ikeru EIT 2 (vt, 2) 


arrest, tsukamaeru Ji € z 4 (vt, 2), 


taiho suru Hila 2 (vt, 3) 


arrive, tsuku 77 & (vi, 1), tochaku suru 
3) 7 A (vi, 3), todoku Jti < (vi, 1), 

aru 24 (vi, 1) 

ask, kiku B] < (vt, 1), tazuneru 24a 4 

(vt, 2), tanomu Ji tr (vt, 1); ask a 

uestion, shitsumon suru £I [i] + 4 

(visvts 9) 

assemble, atsumaru f& € 2 (vi, 1), 

atsumeru $£ 4 (vt, 2), kumitateru 

ALALT A (vt, 2) 

assent (to a proposal), ukeireru ^z UT A 
IL (vt, 2) 

assert, shuchó suru KIRTI 2 (vt, 3) 

assist, tetsudau FR ò (vt, 1), enjo 
suru Fe 2 (vt, 3) 

associate, tsukiau fJ & £r (vi, 1) 

attach, tsukeru fJ UT 4 (vt, 2), soeru is 
È (vt 2) 

attack, osou #24 (vt, 1), semeru Jt d 
(vt, 2), kogeki suru UES 4 (vt, 3), 
atakku suru 7 9 » Z3: 4 (vt, 3) 

attend, deru HH 2 (vi, 2), shusseki suru 
THES (vi, 3) 

attention (pay attention), chüi suru iE 
eT (vi, 3) 

audible (be audible), kikoeru Bi] = 24 
(vi, 2) 

avoid, sakeru WÉ 4 (vt, 2) 

awake, samasu t£ X 3^ (vt, 1) 


bake, yaku PE < (vt, 1); be baked, yakeru 
Jl j2 (vi, 2) 

bankrupt (go bankrupt), tsubureru © 
AU (vi, 2), tõsan suru fil PEs 4 
(vi, 3), hasan suru WET 2 (vi, 3) 

bark, hoeru (X È à (vi, 2) 

be, aru & 4 (vi, 1), iru ^ 4 (vi, 2), 
irassharu V^ 5j o L+ 4 (vi, 1) 

year (fruit), minoru 44 (vi, 1); bear 
on one's back, ou f1 2 (vt, 1); bear 
expenses, futan suru UH 4 (vt, 3) 


beat, utsu 4] O (vt, 1), hataku (x72 < 
(vt, 1), makasu f12*3 (vt, 1) 

become, naru 72 À (vi, 1) 

bed (go to bed), neru #£4 (vi, 2) 

begin, hajimaru 4 € % (vi, 1), hajimeru 
hie (vt, 2) 

behind (be behind), okureru j£ 1t 4 
(vi, 2) 

believe, shinjiru fi U% (vt, 2) 

belong, shozoku suru IJE TFD (vi, 3) 

bend, magaru illl 23 4 (vi, 1), mageru 
WIT A (vt, 2), oreru Hra A (vi, 2), 
oru Pi À (vt, 1) 

bind, shibaru #4 (vt, 1), kukuru € 4 4 
(vt, 1) 

birth (give birth), umu Æ € (vt, 1) 

bite, kamu 2 ts (vt, 1), kajiru 22 U À 
(vb, 1) 

blame, semeru #£% 2 (vt, 2) 

blend, mazaru it £ 2 (vi, 1), mazeru 
WEH (vt, 2) 

block, fusagu 4s € (vt, 1); be blocked, 
tsumaru i € 2 (vi, 1) 

bloom, saku IKE < (vi, 1) 

blow, fuku IN < (vi, 1) 

board (take people on board), noseru 
HEED (vt, 2) 

boil, niru #4 (vt, 2), taku IK < (vt, 1) 
yuderu WCD (vt, 2) 

born (be born), umareru ^E € 1t À (vi, 2) 

borrow, kariru fi 9 4 (vt, 2) 

bound, hazumu Jil d» (vi, 1) 

break, kowasu JE 3^ (vt, 1), kowareru 
EIU A (vi 2) waru SI P (vt, 1), 
wareru HAND (vi, 2), oru JJt (vt, 1), 
oreru WAL (vi, 2), yaburu fili D (vt, "s 
break up, kaisan suru HERCI (vi, 3) 
break down, kosho suru ie [i -3- A 
(vi, 3); day breaks, akeru IH} 2 (vi, 2) 

bring (a thing), mottekuru 45 TAH 
(vt, 3); bring a person, tsuretekuru 
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3E TUC #4 (vt, 3); bring up, sodateru 
"CA (vt, 2) 

broadcast, hos6 suru KIKA À (vt, 3) 

brush, migaku Jf < (vt, 1); brush off, 
harau 44 (vt, 1) 

build, tateru KET 4 (vt, 2), kensetsu suru 
I sx 2 (vt, 3); be built, tatsu LEO 
(vi, 1) 

bully, ijimeru v^ LOO (vt, 2) 

bump, butsukaru 127^ À (vi, 1) 

burn, yaku BE (vt, 1), kogeru 1K17 5 
(vi, 2); be burnt, yakeru BEIT D (vi, 2) 

business (do business), eigy6 suru ?£ AÉ 
FA (vi, 3) 

buy, kau X 2 (vt, 1) 


calculate, keisan suru ited 4 (vt, 3) 
call, yobu IFS (vt, 1) 
camp, kyanpu suru + ¥ 7 oir (vi, 3) 
can, dekiru HHA (vi, 2 
cancel, chüshi suru "P n é (vt, 3), 
kyanseru suru ¥¥ Y US 4 (vt, 3) 
capture, toraeru fii 5 2% (vt, 2) 
carry, hakobu ili 3 (vt, 1); carry out, 
jikk6 suru 2117 À (vt, 3) 
catch, toru IX (vt, 1), tsukamaeru jili 
X 24% (vt, 2), toraeru dij Ò 2. 2 (vt, 2), 
kyatchi suru Kw v 73 2 (vt, 3); be 
caught, toreru MAA (vi, 2) 
cause, okosu X& OF (vt, 1) 
cease, yamu 9? ty (vi, 1) 
celebrate, iwau fL? (vt, 1) 
challenge, idomu ft» (vi, vt, 1), charenji 
suru T Y UY YTS (vi, 3) 
change, kawaru 2 4 4 (vi, 1), kaeru 
ERA (vt, 2), henkó suru Æ Ui 4 
(vi, vt, 3), chenji suru Fav Z3 5 
(vi, vt, 3); change trains, norikaeru 
F YIRA (vi, 2) 
charge (take charge), ukemotsu ^£ UJ 
#80 (vt, 1), hikiukeru 2] & “It 4 
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(vt, 2), tanto suru JH?4 3^ 2 (vt, 3) 

chase, ou 344 (vt, 1), oikakeru JE v^ 2^ 
U 5 (vt, 2) 

chat, shaberu L+} X À (vt, 1) 

cheat, damasu 72 € F (vt, 1) 

check, shiraberu ji] (vt, 2), chekku 
suru ^x y 273 A (vt,3) 

cheer, Gen suru IIET 4 (vt, 3) 

choose, erabu 3&3 (vt, 1), kimeru iX 
$5 (vt, 2) 

chop, kizamu All t» (vt, 1) 

clap, hakushu suru JP (vi, 3) 

clasp, nigiru 3 2 (vt, 1) 

clean, sóji suru Hi KET 4 (vt, 3) 

clear (up), hareru lll; TU. (vi, 2) 

climb, noboru X* 4 (vi, 1) 

close, shimeru H] 2 (vt, 2), tojiru I] 
tZ (vi, vt, 2); be closed, shimaru [44 
£ 4 (vi, 1); close a shop, heiten suru 
AEs (vi, 3) 

cloudy (become cloudy), kumoru 324 
(vi, 1) 

coach, shid6 suru JE 39 Bb (vt, 3) 
kóchi suru 2 — 4 3 4 (vt, 3) 

collapse, taoreru 81414 (vi, 2), kuzurerv 
Wil (vi, 2) 

collect, atsumeru 4234 (vt, 2), kaishü 
suru TH (vt, 3) 

collide, shototsu suru (#7229 4 (vi, 3) 

color, someru ae (vt, JA 

combine, awaseru fr 42 X 4 (vt, 2), 
kumiawaseru #14 £r424t 2. (vt, 2) 

come, kuru 3€ 4 (vi, 3), mairu Z 4 
(vi, Reg. 1), irassharu ^ bo L * 
(vi, 1); come off, toreru MAD (vi, 2), 
hazureru 7/1 dt 2 (vi, 2); come out, 
deru ii% (vi, 2); come true, jitsugen 
suru BLS 2 (vi, vt, 3) 

commemorate, kinen suru it & F 4 
(vt, 3) 

commit (a crime), okasu JE 3^ (vt, 1); 


commit suicide, jisatsu suru E #9 2 
(vi) 

communicate, tsüshin suru i [3 F 2 
(vi, 3) 

commute, kayou jill ò (vi, 1); commute 
to work, tsükin suru #4) F A (vi, 3) 

compare, kuraberu JEN (vt, 2) 

compensate, tsugunau fff (vt, 1) 

compete, arasou 4* ò (vt, 1), kisou WWE? 
(vi, vt, 1), kyoso suru Bi JF 2 (vi, 3) 

complain, uttaeru if z. 4 (vt, 2) 

complete (be completed), dekiru IIo 4 
(vi, 2), kansei suru EEY 2 (vi, vt, 3) 

compromise, daky6 suru cji 4 2 (vi, 
3), joho suru id Y^ 2 (vi, 3) 

conceal, kakusu bid (vt, 1) 

concede, yuzuru i & (vt, 1), joho suru 
RRT (vi, 3) 

conceive (get pregnant), ninshin suru 
WIRT (vi) 

conduct, okonau fT ò (vt, 1); conduct 
business, itonamu ‘ft (vt, 1) 

conference (hold a conference), kaigi 
suru Pik TT 2 (vi, 3) 

confirm, tashikameru fi 2*45 2 (vt, 2), 
kakunin suru fé i2. 23 5 (vt, 3) 

congratulate, iwau #19 (vt, 1) 

connect, tsunagu = à € (vt, 1); be 
connected, tsunagaru 2 Z2 23 D 1) 

consent, nattoku suru 153 B (vi, 3) 

consider, kangaeru % % 4 (vt, 2), 
kóryo suru # F 2 (vt, 3) 

console, itawaru 72 b% (vt, 1) 

construct, koji suru LF 2 (vt, 3), 
kensetsu suru dE iF 4 (vt, 3) 

consult, sódan suru Men A (vt, 3) 

consume, shohi suru ÑT 2 (vt, 3) 

contact, renraku suru 3E ft 3^ 2 (vi, vt, 3) 

contain, fukumu 15 4» (vt, 1), fukumeru 
OS (vt, 2) 

continue, tsuzuku i < (vi, 1), tsuzukeru 


wi (vt, 2) 

contract, musubu fii 3 (vt, 1), keiyaku 
suru 2H 5 (vt, 3), cancel a con- 
tract, kaiyaku suru MERIT À (vt, 3) 

contradict, mujun suru 7572 (vi, 3) 

control, shihai suru 3% Hd + 4 (vt, 3), 
kontoróru suru vy hu -=r F Z 
(vt, 3) 

cook, ryóri suru TE 2 (vt, 3) 

cool, hiyasu 15 4297 (vt, 1), samasu 4 X 
+ (vt, 1); get cold, hieru 47 È 4 (vi, 2) 

cooperate, kyéryoku suru lj JJ F 2 
(vi, 3) 

copy, utsusu 7X d: (vt 
utsuru 9-2 (vi, 1) 

correct, naosu [ELF (vt, 1), tadasu 1E 7 
(vt, 1); be corrected, naoru ilf % (vi, 1) 

correspond (communicate), tsüshin 
suru jl fi 3 A (vi, 3) 

corrupt, midasu fl 3^ (vt, 1); be cor- 
rupt, midareru fiL2U 2 (vi, 2) 

cost, kakaru 22222 (vi, 1) 

count, kazoeru Zt z. 4 (vt, 2) 

cover, ōu 1 ?) (vt, 1), kaba suru Z273— 
3 5 (vt, 3) 

crash, kudaku fi & (vt, 1), tsuiraku suru 
WTB (vi, 3) 

criticize, hihan suru dts A (vt, 3), 
hihyo suru HERES 2 (vt, 3) 

cross, wataru J 4 (vi, 1), ódan suru 
Bi Wi (vt, 3), kosu P (vi, 1), 
koeru 4 È 2 (vi, 2) 

crowd (be crowded), komu 3^ t» (vi, 1) 

crush, kudaku fft < (vt, 1); be crushed, 
kudakeru {tt 4 (vi, 2) 

cry, naku i. < * "B 4 (vi, 1) 

cure, naosu iF (vt, 1) 

curve, magaru [lll 23 4 (vi, 1), kabu 
suru 7Z/ — 73 4 (vi, 3), mageru Illi 
‘FS (vt, 2) 

cut, kiru 4% (vt, 1), katto suru Z2 v F 


1); be copied, 
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T 2 (vt, 3); cut off, kireru 8) 1t 5 
(vi, 2) 


dance, odoru WÑ 4 (vi, 1), dansu suru 
FAFA (vi, 3) 

date, déto suru 7— h FA (vi, 3) 

deal, atsukau 9&4 (vt, 1) 

debate, giron suru siti 3 2 (vi, 3) 

debut (make one’s debut), debyū suru 
FEA—FS (vi, 3) 

deceive, damasu 73 € * (vt, 1) 

decide, kimeru it 35 4 (vt, 2), kettei 
suru 4E F A (vi, vt, 3); be decided, 
kimaru Jt € 4 (vi, 1) 

decline, kotowaru Wf 4 (vt, 1) 

decorate, kazaru fifi (vt, 1) 

decrease, heru ð% (vi, 1), herasu jk Ò 
F (vt, 1), gensh6 suru WLF A (vi, 
vt, 3) 

defeat, taosu WI (vt, 1), makasu f4 2> 
+ (vt, 1); be defeated, makeru fiU 4 
(vi, 2), yabureru llt 4t 5 (vi, 2) 

defend, mamoru ‘F 4 (vt, 1), bengo 
suru Fried A (vt, 3) 

delight (be delighted), yorokobu ?£ 33 
(vi, 1) 

deliver, todokeru Ji t7 4 (vt, 2), hai- 
tatsu suru Adi > 2 (vt, 3); be deliv- 
ered, todoku JR < (vi, 1) 

demand, motomeru 3K © 4 (vt, 2), 
yokya suru KF (vt, 3) 

dent (be dented), hekomu ^« C £y (vi, 1) 

deny, hitei suru MEF 2 (vt, 3) 

depart, dekakeru IH 2» (Y 4 (vi, 2), 
shuppatsu suru H37 4 (vi, 3) 

depend (on), tayoru LZ (vi, 1) 

deposit, azukeru fiilt 4 (vt, 2), chokin 
suru F&T 2 (vi, 3) 

desire, negau BL? (vt, 1), nozomu € t» 
(vt, 1) 

destroy, kowasu J 3 (vt, 1), hakai 
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suru HIRT 2 (vi, vt, 3) 

detach, hanasu BÉ ^3 (vt, 1); be 
detached, hazureru WAB (vi, 2) 

detain, tomeru $5 2 (vt, 2) 

develop, hatten suru RTD (vi, 3), 
kaihatsu suru WAT 4 (vt, 3) 

die, shinu JE Xa (vi, 1), nakunaru È € Ze 
A (vi, 1), shib6 suru HUF 2 (vi, 3) 

differ, chigau 3€ 2 (vi, 1) 

dig, horu di} 4 (vt, 1) 

dine, shokuji suru ft 3*3 2 (vi, 3) 

dirty, yogosu 156 F (vt, 1); get dirty, 
yogoreru 15712 (vi, 2) 

disappear, kieru iH È 4 (vi, 2) 

discover, mitsukeru hi fft} 4 (vt, 2); 
be discovered, mitsukaru bi fj 2 4 
(vi, 1) 

disobey, somuku 1$ < (vi, 1) 

disperse, chiru #4 (vi, 1), chirasu WA 
DF (vt, 1) 

display, naraberu 3f ^X 5 (vt, 2), chin- 
retsu suru BEF 2 (vt, 3), disupuré 
suru 74 AF V —4$ 5 (vt, 3) 

dissolve, tokeru Xt} 2 (vi, 2), toku YA € 
(vt, 1), tokasu 1/6 2*3" (vt, 1), kaisan 
suru HCY 2 (vi, vt, 3) 

distribute, kubaru RZ (vt, 1) 

disturb, midasu #LF (vt, 1) 

dive, moguru if (vi, 1) 

divide, waru #4 (vt, 1), wakeru 4p It 4 
(vt, 2); be divided, wakareru AND 
(vi, 2) 

divorce, rikon suru MEAS 2 (vi, 3) 

do, suru F 4 (vt, 3), okonau 17 ò (vt, 1), 
yaru *? À (vt, 1), itasu BI (vt, 1) 

doubt, utagau &E? (vt, 1) 

drag, hikizuru 2| & 3^ À (vt, 1) 

drain, nagasu Wid (vt, 1) 

draw, hiku 9| < (vt, 1), hipparu 9| > 
ike (vt, 1); draw back, hikkomu 4] 
2 IAL (vi, 1) 


drink, fk t» (vt, 1), itadaku JH l (vt, 
1); get drunk, you HE (vi, 1) 

drip, tarasu HE 5 3^ (vt, 1) 

drive (a car), unten suru iF Z (vt, 3) 

drop, otosu #& (vt, 1), sagaru FAS 
% (vi, 1); drop in, yoru #4 (vi, 1) 

dry, kawakasu 52 2^ 4^ (vt, 1); get dry, 
kawaku #2 € (vi, 1) 

dull (become dull), niburu $i % (vi, 1) 

dust, hataku (472 € (vt, 1) 

dye, someru J* % 2 (vt, 2); be dyed, 
somaru J* € 2 (vi, 1) 


eager (be eager), ikigomu XGA ts (vi, 1) 

earn, mókeru b 3172 (vt, 2) 

eat, taberu R&A (vt, 2), itadaku Ili < 
(vt, 1); eat out, gaishoku suru AAT 
2 (vi, 3) 

educate, kydiku suru AFP 2 (vt, 3) 

effective (be effective), kiku AN 4 (vi, 1) 

effort (make efforts), tsutomeru 4% Z 
(vi, 2), doryoku suru 4&7] 3" 2 (vi, 3), 
hagemu Jit (vi, 1) 

elapse, tatsu f£ (vi, 1), keika suru f£ 
383 2 (vi, 3) 

elect, erabu XË 3 (vt, 1), senkyo suru 
HES FD (vt, 3); be elected, tosen 
suru “XET 2 (vi, 3) 

employ, yatou WÉ? (vt, 1), saiyó suru 
TRIAS (vt, 3); be employed, tsu- 
tomeru Wd 2 (vi, 2) 

empty, akeru 22103 4 (vt, 2); become 
empty, aku ^E < (vi, 1), suku F < 
(vi, 1) 

encourage, hagemasu Ji) Zi 4 (vt, 1) 

end, owaru #4 % (vi, 1), sumu jt» 
(vi, 1) 

endure, taeru lif Z 4 (vi, 2) 

engrave, horu M^ 2 (vt, 1) 

enjoy, tanoshimu 48 L če (vt, 1), enjoi 
suru 1Y Yad 3 2 (vt, 3); enjoy 


oneself, asobu ES (vi, 1) 

enlarge, kakudai suru HKF 2 (vi, vt, 3) 

enter, hairu Å À (vi, 1); enter a school, 
nyügaku suru AF 4 (vi, 3) 

entrust, takusu 5£ 3^ (vt, 1), makaseru 
{Ett} (vt, 2) 

envelop, tsutsumu ts (vt, 1) 

envy, urayamu 5 5 X?t» (vt, 1) 

erase, kesu {HF (vt, 1) 

erect, tateru V. T (vt, 2) 

escape, nigeru XIF% (vi, 2), esuképu 
suru LAT — 73 2 (vi, 3); let 
escape, nigasu 27179 (vt, 1) 

examine, shiken suru 54 2 (vt, 3) 

exceed, sugiru i) X 4 (vi, 2), dba suru 
X —23—3 5 (vi, vt, 3) 

excel (be excellent), sugureru BEN Z 
(vi, 2) 

exchange, torikaeru IX) #2 ZS (vt, 2), 
kokan suru 2644 2. (vt, 3) 

exclude, nozoku BA < (vt, 1) 

exercise, undo suru WW 2 (vi, 3) 

expand, fukuramu I 5 t'» (vi, 1) 

expect, kitai suru W f$ F ZB (vt, 3), 
yoso suru FANS 2 (vt, 3) 

experience, keiken suru #£4%F 2 (vt, 3) 

experiment, jikken suru EMR 2 (vt, 3) 

expire, kireru WAN 2 (vi, 2) 

explain, setsumei suru wil (vt, 3) 

explode, bakuhatsu suru B&F 4 (vi, 3) 

exploit, kaihatsu suru WIK 2 (vt, 3) 

export, yushutsu suru Milli (vt, 3) 

express, arawasu RT: Fld (vt, 1) 

extend, nobasu fll! 1-3" (vt, 1), nobiru 
{O'S (vi, 2), hirogeru JAWS (vt, 2), 
hirogaru JA 232 (vi, 1) 

extract, nuku J£ < (vt, 1) 


face, muku [ii] < (vi, 1) 


fail, shippai suru KM 2 (vi, 3); fail an 
exam, rakudai suru XF 2 (vi, 3) 
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fall, ochiru % 5 4 (vi, 2), sagara NAYA 
(vi, 1), chiru # 4 (vi, 1), tsuiraku 
suru FE ¥% + 2 (vi, 3); fall down, 
korobu liz 3 (vi, 1), taoreru fi] 1 4 
(vi, 2) 

fashion (be in fashion), hayaru i 4? 4 
(vi, 1), ryàkó suru Wifi? > (vi, 3) 

fasten, shimeru fifi b 4 (vt, 2), tomeru 
HDD (vt, 2) 

fatten (get fat), futoru AB (vi, 1), koeru 
Jt z. (vi, 2) 

feel, kanjiru KLUB (vi, vt, 2); feel at 
ease, anshin suru #-LYd 4 (vi, 3) 

feign, itsuwaru Ms (vt, 1) 

fertile (be fertile), koeru JU 4 (vi, 2) 

fight, arasou 4+ (vt, 1), tatakau I 4 
(vi, 1), kenka suru WA 23 4 (vi, 3) 

fill, mitasu 172797 (vt, 1) 

find, mitsukeru Ji ff tJ 4 (vt, 2); be 
found, mitsukaru kh ff 2» 4 (vi, 1); 
find a purse, hirou #79 (vt, 1) 

finish, owaru #2 4 (vi, 1) 

fish, tsuru $9% (vt, 1) 

fit, au & J (vi, 1) 

fix, naosu i£ 4^ (vt, 1), shiri suru 16 E 
F (vt, 3); be fixed, naoru |H% (vi, 1) 

float, ukabu 1253 (vi, 1), uku i$ < (vi, 
1), ukaberu WADAG (vt, 2), nagasu 
HET (vt, 1), nagareru ğü% (vi, 2) 

flourish, sakaeru % 2 4 (vi, 2) 

fly, tobu JŠS (vi, 1); let fly, tobasu I 
(FF (vt, 1) 

fold, oru Jr (vt, 1) 

follow, shitagau f£? (vi, 1) 

force, kydsei suru hiii 3 2 (vt, 3) 

forecast, yoso suru PALS À (vt, 3) 

forget, wasureru 112 (vt, 2) 

forgive, yurusu af (vt, 1) 

freeze, koru 34 (vi, 1) 

fumble, ijiru ^ Ù% (vt, 1) 

furnish (be furnished with), sonaeru iii 
XB (vt, 2) 
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get, eru 44 (vt, 2), morau 5 5 4 (vt, 
1), toru X A (vt, 1), ukeru 5$ Ur % 
(vt, 2), uketoru ŽI} WA (vt, 1); get 
on a vehicle, noru 3€ 4 (vi, 1); get 
off, oriru MEN 2 (vi, 2); get together, 
atsumaru # € 4 (vi, 1); get up, 
okiru #2 & 2 (vi, 2); get used to, 
nareru WAH (vi, 2) 

give, ageru EIF% (vt, 2), yaru PA (vt, 
1), kureru ¢ 44 (vt, 2), kudasaru 
CFA (vt, 1); give back, kaesu 3&3" 
(vt, 1), modosu JF (vt, 1); give up, 
akirameru & & $5 % (vt, 2) 

glad (be glad), yorokobu #4 (vi, 1) 

glow, haeru Bt z. 4 (vi, 2) 

gnaw, kajiru Z^ U 5 (vt, 1) 

go, iku 47 < (vi, 1), irassharu ^ b o L 
» 5 (vi, 1), maru 2 5 (vi, 1); go 
out, dekakeru Hi 2^ t % (vi, 2), 
gaishutsu suru JHE 4 (vi, 3), kieru 
Ñi 24 (vi 2); go up, agaru LAB 
(vi, 1), noboru £4 (vi, 1); go down, 
kudaru F 4 (vi, 1), oriru FY 4 (vi, 
2); go away, saru 2% (vi, 1); go and 
return, ófuku suru fEfit 3 4 (vi, 3) 

govern, osameru itt) 4 (vt, 2) 

graduate, sotsugyó suru KAT à (vi, 3) 

grasp, nigiru JR (vt, 1), tsukamu DA 
t (vt, 1) 

greet, aisatsu suru HVS OF (vi, 3) 

grip, tsukamu 2 Z^t» (vt, 1) 

grow, sodatsu fj (vi, 1), seich suru 
WE (vi, 3), haeru “EZ À (vi, 2); 
grow a mustache, hayasu HE? (vt, 1); 
grow dark, kureru #414 (vi, 2) 

guarantee, hosho suru REY 4 (vt, 3) 

guard (stand guard), miharu Uh ile A 
(vt, 1) 

guess, ateru ?4'C À (vt, 2) 

guide, annai suru RAF 4 (vt, 3) 


hand (over), watasu J£4 (vt, 1); hand 
out, kubaru Mt A (vt, 1) 

handle, atsukau 4&4 (vt, 1) 

hang, kakaru 2^ Z^ 4 (vi, 1), kakeru Z^ 
iF 4 (vt, 2), sagaru F°% (vi, 1), 
sageru fF UJ 4 (vt, 2); hang down, 
tarasu HE F (vt, 1), tsuru 24 (vt, 1) 

hate, nikumu {ts (vt, 1) 

have, motsu #2 (vt, 1), aru d» (vi, 1), 
shoyü suru WATI 2 (vt, 3) 

hear, kiku Bt] ¢ (vt, 1); can hear, kikoeru 
B] — 2A (vi 2) 

heat, atatameru Hw 4 (vt, 2) 

help, tetsudau FIZ 9 (vt, 1), tasukeru 
Bj VY 4 (vt, 2), herupu suru ^v 7 
* 5 (vt, 3) 

hide, kakusu B+ (vt, 1), kakureru Ba 
WS (vi, 2) 

hire, yatou Wi? (vt, 1) 

hit, utsu fJ © (vt, 1), tataku 7% 7: < 
(vt, 1), ataru “4724 (vi, 1), ateru 24 
T% (vt, 2), butsukaru SODA (vi, 
1), butsukeru Slt 4 (vt, 2) 

hold, motsu 4E? (vt, 1), tsukamu 27^ 
t (vt, 1), kakaeru 18 2. 4 (vt, 2), daku 
$a 4 (vt, 1); hold on, ganbaru WUR S 
(vi, 1); hold an exhibition, kaisai suru 
Bates 4 (vt, 3); hold in the mouth, 
kuwaeru < 22 Z. 2 (vt, 2); hold up (an 
umbrella), sasu #29 (vt, 1) 

hope, negau Wi (vt, 1), nozomu St» 
(vt, 1), kitai suru JURE SS (vt, 3) 

hospitalize (be hospitalized), nyüin suru 
ARETA (vi, 3) 

howl, hoeru (3 È 4 (vi, 2) 

hunt (for), asaru d 3 4 (vt, 1) 

hug, daku Ja < (vt, 1) 

hurry, isogu & & (vi, 1) 


ice, hiyasu WA? (vt, 1) 
ignore, mushi suru MA 4 (vt, 3) 


illuminate, terasu Hi 53 (vt, 1) 

import, yunyü suru WAT 4 (vt, 3) 

improve, kaizen suru HTS (vt, 3) 

include, fukumu ®t (vt, 1), fükumeru 
1250 2 (vt, 2), ireru AWA (vt, 2) 

increase, fuyasu Wi 5^ d^ (vt, 1), fueru 
HZ 2 (vi 2), zóka suru KINA A 
(vi, vt, 3) 

independent (become independent), 
dokuritsu suru k34% 4 (vi, 3), jiritsu 
suru EH X3 4 (vi, 3) 

indicate, sasu JH? (vt, 1) 

influence, oyobosu KIT (vt, 1) 

inform, shiraseru XII 5 X 2 (vt, 2), tsüchi 
suru HANA A (vt, 3) 

inhale, suu WE?) (vt, 1) 

insist, shuchó suru ses 4 (vt, 3) 

install, tsukeru fJ UY 2 (vt, 2); be installed, 
tsuku ff l (vi, 1) 

instruct, shiji suru KRT 4 (vt, 3) 

interrupt, jama suru AWET S (vt, 3), 
bogai suru WET S (vt, 3) 

interview, mensetsu suru [fF 4 (vi, 3), 
intabyü suru 4 7 ¥ Ea — F% (vi, 3) 

introduce, shókai suru 1841-3. 4 (vt, 3) 

invade, osou 289 (vt, 1) 

invent, hatsumei suru #7 2 (vt, 3) 

invest, tōshi suru KATE (vi, 3) 

investigate, shiraberu wi ^X % (vt, 2), 
chósa suru HAY 2 (vt, 3), sdsa suru 
HAT (vt, 3) 

invite, sasou i ò (vt, 1), yobu If 3 
(vt, 1), shotai suru {4# D (vt, 3) 

irritate, jirasu Ù Ò F (vt, 1); be irri- 
tated, iradatsu v^ 5 X. (vi, 1) 


join, sanka suru ZJF 2 (vi, 3) 

judge, handan suru WI 2 (vt, 3) 

jump, tobu JE: (vi, 1), haneru Ja 2 
(vi, 2) 
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keep, tamotsu f&O (vt, 1), azukaru WA 
& (vt, 1); keep pets, kau fij ò (vt, 1) 

kidnap, yükai suru F 4 (vt, 3) 

kill, korosu 4x 4 (vt, 1) 

kiss, kisu suru + AF 2 (vi, 3) 

knock, tataku 7 7 < (vt, 1), nokku 
suru 7 y Z $4 (vt, 3); kock down, 
taosu fF (vt, 1) 

know, shiru All 4 (vt, Reg. 1), wakaru 
432^ 5 (vi, 1) 


last, tsuzuku it < (vi, 1) 

late (be late), okureru J£ 21 À (vi, 2); 
be late for school, chikoku suru J£ XlJ 
TA (vi, 3) 

laugh, warau *& 7) (vi, 1) 

lay, shiku MK < (vt, 1); be laid, tsüjiru 
38 U (vi, 2) 

lead, shido suru Hii 2 (vt, 3) 

leak moreru ili 2t 4 (vi, 2); let leak, 
morasu ji D F (vt, 1) 

lean katamuku ft < (vi, 1) 

leap, haneru 92a 2 (vi, 2) 

learn, narau 9279 (vt, 1), oboeru T£ z. 4 
(vt, 2); learn by heart, anki suru lif i 
4 5 (vt, 3) 

leave, deru HH (vi, 2), saru Xx 2 (vi, 1), 
shuppatsu suru Hi 3 7 4 (vi, 3); 
leave a thing behind, nokosu #8 3 
(vt, 1), wasureru mit 2 (vt, 2); leave 
a thing in a person's care, azukeru ff 
UY (vt, 2); leave hospital, taiin suru 
BET (vi, 3) 

lecture, kogi suru IEF d (vt, 3) 

left (be left over), amaru 434 (vi, 1) 

lend, kasu 113 (vt, 1) 

lie, itsuwaru £5 4 (vt, 1); lie down, 
neru $24 (vi, 2) 

lift, ageru EIF% (vt, 2), takameru $$ 
$5 A (vt, 2) 

light, tsukeru 217 4 (vt, 2); be lighted, 
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tsuku © < (vi, 1); light up, terasu H 
5F (vt, 1) 

like, suku 4f < (vt, 1) 

link, tsunagu 2% ¢ (vt, 1) 

listen, kiku B] < (vt, 1) 

live, sumu (ET (vi, 1), ikiru /E & 4 (vi, 
2), seikatsu suru ENG 4 2 (vi, 3); make 
a living, seikatsu suru EV 2 (vi, 3) 

load, noseru i+ 4 (vt, 2) 

locate (be located), ichi suru f.i > A 
(vi, 3) 

lodge, tomaru ifl € 4 (vi, 1); give 
lodging, tomeru iH 4 (vt, 2) 

look, miru Jl 4 (vt, 2); look for, sagasu 
PEF (vt, 1); look like, niru 144 (vi, 2) 

loosen, tarumu 7 4 t» (vi, 1), yurumu 
ets (vi, 1), yurumeru $45 4 (vt, 2) 

lose, otosu ?& & F (vt, 1); lose a thing, 
nakusu f£ < 3 (vt, 1); lose a person, 
nakusu È & ¥ (vt, 1); loose a game, 
makeru fAU 4 (vi, 2), yabureru KAL 
4 (vi, 2); lose weight, yaseru YE 4 
(vi, 2); get lost, mayou 3&4 (vi, 1) 

lower, sageru FIF% (vt, 2), orosu F 
AT (vt, 1) 

lurk, hisomu iffi» (vi, 1) 


mad (go mad), kuruu JE ò (vi, 1) 

mail, yaso suru #349 4 (vt, 3) 

maintain, tamotsu fO (vt, 1), iji suru 
HEEFT Z (vt, 3) 

make, tsukuru {£4 (vt, 1) 

manage, kanri suru ‘SEES (vt, 3) 

marry, kekkon suru &i/ft3 4 (vi, 3) 

massage, momu b t (vt, 1), massáji 
suru Y Y }— Z3 5 (vt, 3) 

master, jukutatsu suru MEI 2 (vi, 3), 
masuta suru TAI — FS (vt, 3) 

match, au #77 (vi, 1); match well, niau 
WF (vi, 1), matchi suru Y » FTA 
(vi, 3) 


measure, hakaru at (vt, 1) 

meet, au & 3 (vi, 1) 

melt, tokeru X} 4 (vi, 2), tokasu WA 
AT (vt, 1), toku BC (vt, 1) 

memorize, oboeru WH Z. 4 (vt, 2), anki 
suru liti A (vt, 3) 

miss (be missing), nakunaru 4 7; % 
(vi, 1) 

mistake (make a mistake), machigau [HH] 
3 7) (vi, vt, 1), machigaeru [Hi 2 d 
(vt, 2), ayamaru #4 (vt, 1) 

misunderstand, gokai suru i f 3 2 
(vt, 3) 

misuse, akuyo suru HF 4 (vt, 3) 

mix, mazaru ili & 4 (vi, 1), mazeru it 
Œ% (vt, 2), mikkusu suru 3 7» 7 A 
3 (vt, 3) 

moist (be moist), nureru X371 À (vi, 2) 

move, ugokasu $} 7^ 3^ (vt, 1), ugoku 
BC (vi, 1), utsusu $% F (vt, 1), utsuru 
f$ 2 (vi, 1), ido suru BH) TS (vi, 
vt, 3); move to, hikkosu 9| > BE + 
(vi, 1), iten suru iny 4 (vi, vt, 3) 

mow, karu Xl 4 (vt, 1) 

muddy (get muddy), nigoru ij 4 (vi, 1) 

murder, korosu 1x4 (vt, 1) 


near, chikazuku Jt < (vi, 1); bring a 
thing near, yoseru WED (vt, 2) 

need, iru 224 (vi, 1) 

negotiate, koshó suru ZF 2 (vi, 3) 

noise (make a noise), sawagu Bik < (vi, 1) 

numb (become numb), shibireru LU 
115 (vi, 2) 


obey, shitagau f^ (vi, 1) 

observe, kansatsu suru #122 3^ 4 (vt, 3) 

obstruct, bogai suru MET 2 (vt, 3) 

obtain, eru #4 (vt, 2) 

occur, okoru à C 4 (vi, 1), okiru #2 & 4 
(vi, 2) 


offer, teikyo suru $é fk F 5 (vt, 3); 
offer to a god, sonaeru Wiz 2 (vt, 2) 

omit, habuku 4 & (vt, 1), omitto suru 
Tivb3$(vt,3) 

open, aku Bd < (vi, 1), akeru B] UJ 4 
(vt, 2), hiraku fi < (vi, vt, 1); open an 
exhibition, kaisai suru PAMER 4 (vt, 3); 
open a shop, kaiten suru Dl Jl + 2 
(vi, 3), ópun suru t= 7 Y F A (vt, 3) 

operate (a machine), unten suru 3€ tf; 
3 5 (vt, 3) 

oppose, hantai suru WATI 4 (vi, 3) 

order (put in order), totonoeru $% X. 4 
(vt, 2), seiri suru E FES 2 (vt, 3), 
katazukeru Hr ff UY 4 (vt, 2); order 
goods, chümon suru iE X 4 2 (vt, 
3), dda suru 4 — 4 — 3 Z (vt, 3); go 
out of order, midareru fL 2t 4 (vi, 
2); be out of order, kowareru BAN 2 
(vi, 2), koshó suru Webi > D (vi, 3) 

organize, soshiki suru Af 3 4 (vt, 3) 

outstanding (be outstanding), midatsu 
H Xz (vi, 1) 

overflow, afureru 4414 (vi, 2) 

overturn, uragaesu HR (vt, 1) 

own, motsu T? (vt, 1), shoyü suru PF 


4i (vt, 3) 


pain (feel a pain), itamu Jii te (vi, 1), 
kurushimu 7% L t (vi, 1) 

paint, nuru #4 (vt, 1) 

pair, kumu XH t» (vt, 1) 

park, tomeru Ik% % (vt, 2); be parked, 
tomaru IL € 4 (vi, 1) 

part (from), wakareru BA 2 (vi, 2) 

participate, sanka suru 2JIII 4 (vi, 3) 

pass, toru 38 4 (vi, 1), sugiru i X 4 
(vi, 2), tsüka suru 339 d (vi, 3), 
tatsu £O (vi, 1), keika suru #k 3 
A (vi, 3), kosu BF (vi, 1), koeru $8 
A. (vi, 2), oikosu EV E^ (vt, 1); 
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let a person pass, tosu 38i 4" (vt, 1); pass 
around, mawasu |i] 9” (vt, 1); pass 
away, nakunaru È 4 7 % (vi, 1); 
pass an exam, gókaku suru HET 5 
(vi, 3), pasu suru ^A F À (vi, 3 

paste (a poster), haru "E 2 (vt, 1) 

patch, tsukurou #7 (vt, 1) 

patient (be patient), gaman suru fX 1& 
* (vt, 3) 

pave, shiku $% < (vt, 1) 

pay, harau 44% (vt, 1) 

peel, muku t5 € (vt, 1) 

peep, nozoku DEC (vt, 1) 

perform, okonau 17 ò (vt, 1), itonamu 
‘ee ty (vt, 1) 

permeate, shimiru 4A 4 (vi, 2) 

permit, yurusu iif-3- (vt, 1), kyoka suru 
iI Y A (vt, 3) 

persuade, settoku suru it? 2 (vt, 3) 

pester, nedaru 72722 (vt, 1) 

phone, denwa suru tii 2 (vi, 3) 

pick, tsumu f t (vt, 1), tsumamu = 
X t (vt, 1); pick up, hirou #74 (vt, 1), 
pikkuappu suru É Z2 Y » SYS 
(vt, 3) 

picture (take a picture), utsusu 7397 (vt 
1); be in a picture, utsuru 752 (vi, 1) 

pierce, sasu HJ 9 (vt, 1) 

pile (up), tsumu fä t (vt, 1), kasaneru 
i$ 1a 5 us 2); be piled up, tsumoru 
fit 2 (vi, 1) 

pitch, nageru r (vt, 2) 

plan, keikaku suru itll + 2 (vt, 3) 

plant, ueru liz 2 (vt, 2) 

play, asobu Wi & (vi, 1), play string 
instruments, hiku 5# < (vt, 1); play 
wind instruments, fuku IX < (vt, 1); 
play pranks, fuzakeru à» X 4 (vi, 2) 

plot, takuramu 7 < Ò t» (vt, 1) 

point (out), shimesu IRP (vt, 1); point 
to, sasu JH 3 (vt, 1 
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polish, migaku Jf < (vt, 1) 

popular (be popular), hayaru (4 *? 4 
(vi, 1), am suru Ji 11 > À (vi, 3), 
fukyü suru i£ K F A (vi, vt, 3); be 
popular with, moteru 73€ 2 (vi, 2) 

postpone, nobasu f£ (X 3^ (vt, 1), enki 
suru WEI 2 (vt, 3); be postponed, 
nobiru AEQ 2 (vi, 2) 

pour (on), abiseru U 2 (vt, 2) 

practice, renshü suru MAMI 4 (vt, 3); 
put into practice, dy6 suru IJI F 
(vi, 3) 

praise, homeru W% 2 (vt, 2) 

pray, inoru ffr à (vt, 1) 

prepare, sonaeru fhi 2 4 (vt, 2), junbi 
suru “iid (vt, 3); prepare one's 
lessons, yoshü suru Y 34 2 (vt, 3) 

preserve, hozon suru WAT 4 (vt, 3) 

press, osu HI 3 (vt, 1); press down, 
osaeru WIS % 2 (vt, 2) 

prevail, hayaru (£*? 4 (vi, 1) 

prevent, boshi suru [Jj ik 7 4 (vt, 3), 
yobo suru Jj 3 4S (vt, 3) 

print, insatsu suru El! fil + 4 (vt, 3), 
purinto suru 7Y 7 bh Y 4 (vt, 3), 
noseru 4X tt 4 (vt, 2); be printed, 
noru #k% (vi, 1) 

proceed, tsuzukeru iil} 2 (vt, 2) 

process, kako suru JILL 4 (vt, 3) 

produce, tsukuru f'E 4 (vt, 1), seisan 
suru ^E 2 (vt, 3) 

profit (make a profit), mokeru % 2 UY 
A (vt, 2), mókaru 5 ð 24 (vi, 1) 

progress, shinpo suru MET 4 (vi, 3) 

promise, yakusoku suru #9 3 4 (vt, 3) 

promote (be promoted), shoshin suru 
AES (vi, 3) 

prop (up), sasaeru 3 È 4 (vt, 2) 

propose, móshikomu HI L 3A t» (vt, 1), 
teian suru WEKE 4 (vt, 3), puropózu 
suru 7 UR — ATA (vi, 3) 


prosper, nigiwau (< 12 (vi, 1), sa- 
kaeru ^K Z. 4 (vi, 2) 

protect, mamoru 5j À (vt, 1) 

proud (be proud of), hokoru 5$ 2 (vi, 
vt, 1), jiman suru HIF 4 (vt, 3) 

prove, shomei suru wk} % (vt, 3) 

publish, hakk6é suru 177 4 (vt, 3), 
shuppan suru Hih 32 (vt, 3) 

pull, hiku 2| < (vt, 1), hipparu 9| o iR% 
(vt, 1); pull out, nuku JX < (vt, 1) 

pursue, tsuikyü suru 3É:K 4 (vt, 3) 

push, osu iF (vt, 1) 

put, oku {4 ¢ (vt, 1); put things in order, 
naraberu 3f ^X 4 (vt, 2); put away, 
shimau L € 4 (vt, 1); put in, ireru A 
ND (vt, 2); put on, kiru 77 2 (vt, 2); 
put out, dasu Hd" (vt, 1); put together, 
matomeru £X & 4 (vt, 2) 


quake, yureru kin Bb (vi, 2) 
quarrel, kenka suru ITA 2*3 À (vi, 3) 
quiet, shizumeru iif % (vt, 2), osameru 
eps (vt, 2); quiet down, osamaru 
GEA (vi, 1) 
ai yameru *?% 4 (vt, 2); quit smok- 
ing, kimen suru Zi 3" 2 (vi, 3) 


rage, abareru 4&1 À (vi, 2) 

rain, ame ga furu FASB 2 (vi, 1) 

raise, ageru L134 (vt, 2), takameru ij 
$5 % (vt, 2), sodateru Ti TZ (vt, 2) 

reach, todoku Jim < (vi, 1), itaru £ 2 
(vi, 1) 

react, hannó suru LiF 2 (vi, 3) 

read, yomu wets (vt, 1) 

realize, satoru TA % (vt, 1); turn into 
reality, jitsugen suru LT 2 (vi, vt, 3) 

rebuild, kaichiku suru WAE 2 (vt, 3) 

recall, omoidasu Ei vti (vt, 1) 

receive, morau $ Ò J (vt, 1), itadaku 
JE 4 (vt, D), ukeru &&U 2 (vt, 2), uke- 


toru AULA (vt, 1) 

recommend, susumeru hW% 2 (vt, 2), 
suisen suru JEJE F 4 (vt, 3) 

record, kiroku suru ii $k 4 4 (vt, 3); 
record on tape, rokuon suru $315 b 
(vt, 3) 

recover, naoru 78 4 (vi, 1), kaifuku 
suru [MT 2 (vi, vt, 3) 

recruit, boshü suru KAET 2 (vt, 3) 

reduce, shukush6 suru 4# /h > 2 (vi, 
vt, 3) 

reflect, utsusu Wt (vt, 1), hansha suru 
KIT (vi, vt, 3); be reflected, utsuru 
WEA (vi, 1) 

reform, kaikaku suru WHEY 4 (vt, 3) 

refuse, kotowaru Wf 4 (vt, 1), kyohi 
suru JR ff? 3 (vt, 3) 

register, tóroku suru X$$X 3 2 (vt, 3) 

regret, kuyamu Mi? t» (vt, 1) 

release, hanasu Jit d" (vt, 1) 

rely (on), tayoru Wid (vi, 1) 

remain, nokoru Wk 4 (vi, 1), be left 
over, amaru AB (vi, 1) 

remember, omoidasu Aust (vt, 1) 

remit (money), sókin suru P 4345 
(vi, 3) 

remove, hazusu 7-3 (vt, 1) 

renew, torikaeru IKO #24 (vt, 2) 

rent, kariru fif 0 4 (vt, 2), ie RS 
(vt, 1) 

repair, naosu IHF (vt, 1), tsukurou ff > 
(vt, 1), shüri suru HEF 4 (vt, 3); 
be repaired, naoru ilf 4 (vi, 1) 

repeat, kurikaesu #9 3&3 (vt, 1) 

replace, kaeru f& 2.2 (vt, 2), kawaru 
ip (vi, 1) 

reply, kotaeru # È 2 (vi, 2), henji suru 
KAT A (vi, 3), kaito suru HAS 5 
(vi, 3) 

report, tsutaeru {z 2. 4 (vt, 2), hokoku 
suru fetes 2 (vt, 3), todokeru iJ 4 
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(vt, 2); be reported, noru #4 (vi, 1) 
represent, daihy6 suru (EXT 2 (vt, 3) 
request, tanomu Jit» (vt, 1), motomeru 

KS (vt, 2), irai suru (RHE A (vt, 3) 
rescue, sukuu $k ò (vt, 1), tasukeru Hy 

132 (vt, 2), kyüjo suru RYT 2 (vt, 3); 

be rescued, tasukaru HJ 2» 2 (vi, 1) 
research, kenkyü suru MET 4 (vt, 3) 
resemble, niru 1,4 (vi, 2) 
resent, uramu ‘hits (vt, 1) 
reserve, yoyaku suru FIT 2 (vt, 3) 
reside, sumu fE t» (vi, 1) 
resign, yameru fif 4o 4 (vt, 2), jishoku 

suru FERS D (vi, vt, 3) 
respect, sonkei suru Wik 2 (vt, 3) 
respond, kotaeru #2 4 (vi, 2), hannó 

suru Quest 2 (vi, 3) 
rest, yasumu ff t» (vi, 1), kyükei suru 

(KEES (vi, 3) 
retire, intai suru 2 [3H 4^ À (vi, 3), ritaia 

suru) ¥4 Y Y 5 (vi, 3) 
return, kaeru Jit 4 (vi, 1), modoru ji D 

(vi, 1); return something, kaesu 3X 9 

(vt, 1), modosu 5i (vt, 1); return to 

one's country, kikoku suru Jit HE] 2 

(vi, 3); return goods, henpin suru 31m 

3 2 (vi, 3) 
review, fukushü suru {£744 2 (vt, 3) 
revise, kaitei suru MATT 2 (vt, 3) 
ride, noru 3E 2 (vi, 1) 
ring, naru HB 5 (vi, 1), narasu Wb 4 

(vt, 1), denwa suru "Er 4 (vi, 3) 
ripen, minoru 924 (vi, 1) 
rise, agaru [23 À (vi, 1), noboru 9t 

(vi, 1), tatsu 12? (vi, 1) 
roast, yaku BEK (vt, 1); be roasted, yakeru 

BEF D (vi, 2) 
rob, ubau Æ ò (vt, 1) 
roll, korogaru 16523 2 (vi, 1), korogasu ili 

2*3 (vt, 1); roll up, maku % €. (vt, 1) 
rotate, kaiten suru HIY Æ (vi, 3) 
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rub, kosuru © 3 4 (vt, 1) 

run, hashiru 3E 4 (vi, 1), ugoku 8j < 
(vi, 1); run a machine, ugokasu #2» 
* (vt, 1); run away, nigeru 35 IFS 
(vi, 2); run out, kireru WIN 2. (vi, 2), 
nakunaru f% 4 722 (vi, 1); run after, 
ou JË (vt, 1), oikakeru 3& ^ AUT Z 
(vt, 2); run a company, keiei suru T£ 
4*3 2 (vt, 3) 

rush (be in rush), awateru fit C 4 (vi, 2) 

rust, sabiru SUB (vi, 2) 


sad (feel sad), kanashimu 28 L t» (vt, 1) 

sail (off), shukko suru HALY A (vi, 3) 

satisfy (a need), mitasu iiij 7-3" (vt, 1); be 
satisfied, manzoku suru ij JE + 2 
(vi, 3) 

save, tasukeru Ij UY 4 (vt, 2), nokosu 
HET (vt, 1), takuwaeru # A. 2 (vt, 2), 
setsuyaku suru HIKI F % (vt, 3); save 
money, chokin suru Jr 4 3^ 4 (vi, 3); 
be saved, tasukaru W>% (vi, 1) 

say, iu 99 (vt, 1) 

scare (be scared), obieru SU X. 2 (vi, 2) 

scatter, chirasu HF (vt, 1), chiru #2 
(vi, 1) 

scavenge, asaru & & 4 (vt, 1) 

scheme, takuramu 72 ¢ 5t» (vt, 1) 

scold, shikaru IE% (vt, 1) 

scorch, kogeru f&UJ 2 (vi, 2) 

scrap, tsubusu OSF (vt, 1) 

scrub, kosuru 2 3 4 (vt, 1) 

sculpture, horu hi? (vt, 1) 

search, sagasu {K9 (vt, 1) 

see, miru bi (vt, 2); see off, okuru 3X 2 
(vt, 1), miokuru Ji 3* 4 (vt, 1); be 
seen/ can see, mieru Jl. È 4 (vi, 2) 

select, erabu 3&3 (vt, 1) 

sell, uru 26 2 (vt, 1), ureru Jet 2 (vi, 2); 
be sold out, urikireru 56 0 9) 1v Bb 
(vi, 2) 


send, okuru 3& À (vt, 1), dasu Ir" (vt, 1) 
send out, hass6 suru 3&3 3^ 4 (vt, 3) 
separate, wakeru 27 V3 4 (vt, 2); sepa- 
rate from, wakareru Jl JU 4 (vi, 2); 
be separated, hanareru WEZ 2 (vi, 2) 

set (free), hanasu fik d^ (vt, 1); set 
afloat, ukaberu ?*-2^^X 2 (vt, 2) 

settle (down), ochitsuku ?& 575 € (vi, 1) 

sew, nuu i£? (vt, 1) 

shake, yusuru #3 2 (vt, 1), yureru $% 
TU À (vi, 2); shake hands, akushu suru 
EFS (vi, 3) 

share, wakeru 9517 4 (vt, 2) 

sharp (be sharp), kireru UJ 1t 2 (vi, 2); 
become sharp, togaru © 2°4 (vi, 1) 

sharpen, kezuru Ñ 4 (vt, 1), togu WF ¢ 
(vt, 1) 

shave, soru © 2 (vt, 1) 

shine, hikaru 36 4 (vi, 1), teru HB 4 
(vi, 1); shine upon, ataru 24722 (vi, 
1), sasu 2279 (vi, 1) 

shock (be shocked), odoroku f € (vi, 1) 

short (be short of), fusoku suru MET Z 
(vi, 3) 

shorten, chijimeru HW% (vt, 2) 

shout, sakebu lll} 33 (vi, 1), donaru & 
7g 5 (vi, 1) 

show, miseru bit 2 (vt, 2), shimesu 7s 
(vt, 1), arawasu XF Hd (vt, 1) 

shower (take a shower), abiru i£ U 4 
(vt, 2) 

shrink, chijimu mit (vi, 1), chijimeru 
tie (vt, 2) 

shut, shimeru Wd 4 (vt, 2), tojiru Bj 
C A (vi, vt, 2); be shut, shimaru [4] 
£ 5 (vi, 1) 

sight-see, kenbutsu suru Sis 2 (vt, 3), 
kanko suru ET 2 (vt, 3) 

sign, shomei suru # 44 3 A (vi, 3), 
sain suru TA 73  À (vi, 3) 

sing, utau HK (vt, 1), naku WS < (vi, 1) 


sink, shizumu it t (vi, 1), shizumerü 
iL (vt, 2) 

sit, suwaru 2 (vi, 1) 

skate, suberu tij 2 (vi, 1) 

skip, tobasu IET (vt, 1) 

slap, hataku (£72 < (vt, 1), tataku 7272 4 
(vt, 1) 

sleep, nemuru IR (vi, 1) 

slide, suberu Wd (vi, 1), suraido suru 
A74 F3 5 (vi, vt, 3), zureru TA 
5 (vi, 2) 

slip, suberu 1H 4 (vi, 1), surippu suru 
AU v 73 (vi, 3), zureru THA 
(vi, 2) 

slope, katamuku fti < (vi, 1) 

smart, shimiru tZ 2 (vi, 2) 

smash, kudaku fif < (vt, 1), tsubusu 23: 
+ (vt, 1); be smashed, kudakeru {4 
132 (vi, 2), tsubureru DAN 2 (vi, 2) 

smile, warau 4& ò (vi, 1) 

smoke, suu W% 3 (vt, 1) 

smooth (down), naderu (vt, 2) 

snatch, ubau Æ > (vt, 1) 

snow, yuki ga furu 43%% (vi, 1) 

soak, nurasu X ÒF (vt, 1) 

solve, toku fff l (vt, 1), kaiketsu suru 
fitit D (vt, 3); be solved, tokeru f 
172 (vi, 2) 

sound, naru ll 2 (vi, 1), narasu HE D + 
(vt, 1) 

speak, hanasu ii 3^ (vt, 1), hatsugen 
suru 349 (vi, 3); make a speech, 
enzetsu suru {iit 4 (vi, 3) 

spend, tsukau fii 3 (vt, 1); spend one's 
time, sugosu 38 — 3 (vt, 1) 

spin, mowasu [Hl 3^ (vt, 1), mawaru [ii] 4 
(vi, 1) 

split, saku 2$ l (vt, 1), sakeru 2813 4 
(vi, 2), waru #2 (vt, 1), wareru SH) 
Tv À (vi, 2) 

spoil, kusaru Ki 4 (vi, 1) 
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spread, hirogeru JA 2 (vt, 2), hirogaru 
KASS (vi, 1), fukyü suru 3$ RFS 
(vi, vt, 3); spread a mat, shiku Wk < 
(vt, 1); spread a net, haru #4 (vt, 1) 

spring, hazumu 9f» (vi, 1) 

sprinkle, maku ¥ < (vt, 1) 

sprout, haeru Æ È 4 (vi, 2) 

stab, sasu iF (vt, 1) 

stable (become stable), antei suru #7 
FA (vi, 3) 

stand, tatsu 37.2 (vi, 1), tateru V. C A (vt, 
2); stand in a line, narabu Ì5 (vi, 1) 

stare, niramu (< 5 È (vt, 1) 

start, hajimaru 4f € 4 (vi, 1), sutato 
suru A 7 — h (vi, 3), hajimeru 
hie (vt, 2) 

stay, iru v^ 4 (vi, 2); stay the night, 
tomaru iH € 4 (vi, 1); stay up all night, 
tetsuya suru MRI > (vi, 3) 

steal, nusumu Y t» (vt, 1) 

steam, musu 2x4 (vt, 1) 

step (on), fumu Wd» (vt, 1) 

stick, tsuku ff < (vi, 1), haru We (vt, 1); 
stick out, hamidasu IX x13 (vi, 1) 

stir, kakimawasu 7^ & HIY (vt, 1) 

stock, takuwaeru # % 4 (vt, 2), shi- 
ireru th A dt A (vt, 2) 

stoop, kagamu Z^23t» (vi, 1) 

stop, tomaru Ik € 4 (vi, 1), sutoppu 
suru A h y 73 À (vi, 3), tomeru dk 
4 (vt, 2), yamu Pt (vi, 1); stop 
doing, yameru '? 3» 5 (vt, 2) 

store, takuwaeru #2 2 (vt, 2) 

storm, abareru 487414 (vi, 2) 

stream, nagareru ğü% (vi, 2) 

stretch, nobasu fi (373^ (vt, 1); stretch a 
rope, haru *K A (vt, 1) 

strike, utsu $J (vt, 1), tataku 727 4 
(vt, 1), ateru "4 C 2 (vt, 2), ataru 4 
A (vi, 1) 

strip (off), hagasu (42°F (vt, 1) 
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strive, hagemu Jj) » (vi, 1) 

struggle, tatakau WE 4 (vi, 1), mogaku 
$5 2:4 (vi, 1) 

study, benkyo suru 4 5% F 4 (vt, 3); 
study abroad, ryügaku suru WF 4 
(vi, 3) 

submit, dasu Hi 3^ (vt, 1), teishutsu 
suru jé 2 (vt, 3) 

subside, osamaru iti € 4 (vi, 1) 

succeed, seik6 suru KIS 2 (vi, 3) 

suck, suu WE?) (vt, 1) 

suffer, kurushimu 7 L È (vi, 1), nayamu 
Mts (vi, 1) 

suffice, tariru #2 V 4 (vi, 2); maniau 
A (vi) 

suit, niau WA (vi, 1) 

support, sasaeru 3X È 4 (vt, 2), shiji suru 
KET A (vt, 3) 

suppose, katei suru 4E 3 4 (vi, vt, 3) 

suppress, shizumeru it) 4 (vt, 2) 

surprise (be surprised), odoroku $% < 
(vi, 1) 

suspect, utagau %E7 (vt, 1), niramu lZ 
D t (vt, 1) 

suspend, tsuru 24 (vt, 1) 

sweep, haku fit < (vt, 1), sóji suru dit BR 
T2 (vt, 3) 

swell, hareru li Zt (vi, 2), fukuramu 
I% Ò ts (vi, 1) 

swim, oyogu ùk <° (vi, 1) 

swing, yureru #44 (vi, 2), yusuru $% 
4 5 (vt, 1) 

switch (on), tsukeru 2 I} 2 (vt, 2); 
switch off, kiru UJ (vt, 1) 


take, toru JZ 4 (vt, 1); take a thing, 
motteiku f$ > T 4T < (vt, 1); take a 
person, tsureteiku # UC ff (vt, 
1); take medicine, nomu fk» (vt, 1); 
take off, hazusu 7-3 (vt, 1); take off 
clothes, nugu Wé & (vt, 1); take time, 


kakaru 2^ Z^ 4 (vi, 1); take care of, 
sewa suru Taf 3 2 (vt, 3) 

talk, hanasu sf 3. (vt, 1), shaberu L x 
% (vt, 1), kaiwa suru Bia 4 2 (vi, 3) 

tame, narasu JA 5 3 (vt, 1) 

tamper, ijiru v^ U4 (vt, 1) 

teach, oshieru 2X 2% 4 (vt, 2) 

team (up), kumu sil» (vt, 1) 

tear, saku 4t < (vt, 1), sakeru 213 4 
(vi, 2), yaburu #% 4 (vt, 1), yabureru 
WLS (vi, 2); tear to pieces, chigiru 
b & 5 (vt, 1); tear off, hagasu 13 2* 
F (vt, 1) 

tease, ijimeru v^ Ù ® 4 (vt, 2), jirasu Ù 
DF (vt, 1), hiyakasu WARA (vt, 1) 

tell, iu 59 (vt, 1), oshieru Zt È à (vt, 
2), shiraseru HI Ò +t A (vt, 2), tsu- 
taeru fz 2 A (vt, 2); tell fortunes, 
uranau i! 9 (vt) 

test, tamesu i 3. (vt, 1), shiken suru 
ERT D (vt, 3), tesuto suru TAN 
3 5 (vt, 3) 

thin (become thin), yaseru &?€ 4 (vi, 2) 

think, kangaeru % È 4 (vt, 2), omou 
=> (vt, 1) 

thirsty (get thirsty), kawaku i& < (vi, 1) 

threaten, odokasu £72*3 (vt, 1) 

throw, nageru 1Z UY 4 (vt, 2), butsu- 
keru à: 2 Uf 2 (vt, 2); throw away, 
suteru °C 2 (vt, 2) 

tickle, kusuguru < 3 € À (vt, 1) 

tidy (up), katazukeru Hyftlt 2 (vt, 2) 

tie, musubu f (vt, 1), shimeru ķi 2 
(vt, 2), shibaru 4&& 4 (vt, 1), kukuru 
< € $ (vt 1) 

tighten, shimeru #if © 2 (vt, 2); be 
tighten, shimaru fili X 2 (vi, 1) 

time (be in.time), maniau [il] (Z 4 4 
(vi, 1) 

tinge (be tinged with), somaru Jt $ 4 
(vi, 1) 


tire (be tired), tsukareru JAN 2 (vi, 2), 
kutabireru 4 7: UA 2. (vi, 2); be 
tired of, akiru fg & 2 (vi, 2) 

torment, kurushimeru ty L 4 (vt, 2) 

torture, kurushimeru # L ® 2 (vt, 2) 

touch, fureru fili?t 2 (vi, 2), sawaru fill 
(vi, 1), tatchi suru 7 v 7-3 2 (vi, 3) 

trace, nazoru € 5 (vt, 1) 

trail, hikizuru 51292 (vt, 1) 

transfer, utsusu $23 (vt, 1), utsuru f£ 
& (vi, 1); be transferred to another 
office, tenkin suru ix) A (vi, 3) 

translate, yakusu wt (vt, 1), hon’yaku 
suru ad A (vt, 3) 

transmit, tsutaeru fx 2 4 (vt, 2); be 
transmitted, tsutawaru {z} 2 (vi, 1) 

transplant, ishoku suru #fli d 2 (vt, 3) 

transport, hakobu if 3 (vt, 1), unsó 
suru WEF (vt, 3) 

travel, ryokō suru J&f13- 2 (vi, 3) 

treat (a person to), ogoru B C À (vt, 1) 

trim, karu A) 5 (vt, 1), tsumu Fifi ts (vt, 1) 

trip (take a trip), ryoko suru hie fT + 4 
(vi, 3); go on a business trip, shutchó 
suru HIK Y 2. (vi, 3); make a round 
trip, 6fuku suru (EVES 2 (vi, 3) 

trouble (be in trouble), komaru N 2 
(vi, 1) 

trust, shinjiru fa E % (vt, 2), shin’y6 
suru fa} 2 (vt, 3) 

try, tamesu i J (vt, 1); try a case, 
saiban suru JF (vt, 3) 

turn, mawasu [Ald (vt, 1), mawaru lii] 4 
(vi, 1), kaiten suru [Hl iz p 2 (vi, 3), 
magaru fli 23 4 (vi, 1), muku [i] < 
(vi, 1); turn something to, mukeru 
HJ} 2 (vt, 2); turn one's face away, 
somukeru $t} 2 (vt, 2); turn off, kesu 
WWF (vt, 1), tomeru 1k 2 (vt, 2); 
turn over, hikkurikaesu Q^ < 0 se 
(vt, 1) 


253 


twine (around), karamu ft» (vi, 1) 
twist, hineru O73 2 (vt, Reg. 1), nejiru 
13 U À (vt, 2) 


understand, wakaru 477^ À (vi, 1), rikai 
suru FESS A (vt, 3), satoru TÉ 2 (vt, 
1); be understood, tsüjiru jili Ù 4 (vi, 2) 

unfold, hiraku BB < (vi, vt, 1) 

unify, matomeru € E 4 (vt, 2), 
toitsu suru $t — 3 2 (vt, 3) 

unload, orosu FAF (vt, 1) 

untie, hodoku (£^ € (vt, 1), toku fff < 
(vt, 1); become untied, tokeru WANT Z 
(vi, 2) 

upset, hikkurikaesu Uo < 0 ed (vt, 1) 

use, tsukau {E> (vt, 1), shiyó suru {EJH 
3 À (vt, 3), riyo suru FESS (vt, 3) 

usurp, óyó suru HGS 2 (vt, 3) 


violate, ihan suru ELI A (vi, 3) 

visit, tazuneru ij 4a 4 (vt, 2), hómon 
suru wilt} 4 2 (vi, 3) 

vomit, haku IH: < (vt, 1) 

vote, toóhyó suru Je 5E d 2 (vi, 3), 
senkyo suru #289 2 (vt, 3) 


wait, matsu f$? (vt, 1) 

wake (up), okiru # & 2 (vi, 2), okosu 
HOF (vt, 1) 

walk, aruku 4 < (vi, 1); take a walk, 
sanpo suru WARS 2 (vi, 3) 

war (make war), senso suru W F y Z 
(vi, 3) 

warm, atatameru I ® 4 (vt, 2); get 
warm, atatamaru I € 2 (vi, 1) 

warn, chui suru 7E 3X4 A (vi, 3) 

warp, soru JX (vi, 1), yugamu WANT 
(vi, 1) 

wash, arau Dt 2 (vt, 1); wash clothes, 
sentaku suru Dti D (vt, 3) 

watch, miru bl 2 (vt, 2); keep watch, 
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miharu hik (vt, 1) 

wave, furu Hi 2 (vt, 1) 

wear, kiru 2$ 4 (vt, 2); wear shoes, 
haku J < (vt, 1); wear a hat, kaburu 
2^ ài (vt, 1); wear a ring, hameru 
(£4 (vt, 2); be worn out, surikireru 
1 0 WHA (vi, 2) 

weep, naku iV. < (vi, 1) 

weigh, hakaru it 2 (vt, 1) 

welcome, kangei suru WF 2. (vt, 3) 

well (get well), naoru iti (vi, 1), kai- 
fuku suru [Ul f£. 4 (vi, vt, 3) 

wet, nurasu Xà 5 J (vt, 1); get wet, 
nureru X311 À (vi, 2) 

whet, togu f/f ¢ (vt, 1) 

whisper, sasayaku & 3 X? € (vi, 1) 

win, katsu BD (vi, 1); win a champi- 
onship, yüsho suru BT 2 (vi, 3) 

wipe, fuku JA < (vt, 1) 

wish, negau ÑH > (vt, 1), nozomu S8 t» 
(vt, 1) 

wither, kareru Ai #12 (vi, 2) 

work, hataraku f$) & (vi, 1), shigoto suru 
{LAS 2. (vi, 3); work for, tsutomeru 
3835 (vi, 2); work overtime, zangyó 
suru RET 2 (vi, 3) 

worry (be worried), nayamu 1i» (vi, 1), 
shinpai suru IMUT 2 (vi, vt, 3) 

worship, ogamu Jf» (vt, 1) 

wrap, tsutsumu tU» (vt, 1) 

wrench, hineru O ła 4 (vt, Reg. 1), 
nejiru aL À (vt, Reg. 1) 

write, kaku < (vt, 1), arawasu 29 
(vt, 1) 

wrong (be wrong), chigau 3 ò (vi, 1); 
go wrong, kuruu žE ò (vi, 1) 
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JAPANESE SYLLABARY CHART 
(for Regular I Verb Conjugation) 


Eum 3 E: DN 7 8 9 
BASE Ka s d YA Na Ba Ma Ra Wa 
DMT DHT eT fcf1 IST [S47 HAT ET Di 

Ist ka ga sa ta na ba ma ra wa 
A yA 25 I 5 / ix 3 D D 

a ee ees EM 

2nd ki gi shi chi ni bi mi ri (w)i* 
I = = L 5 M d PA y va 
3rd ku gu su tsu nu bu mu ru (w)u* 
U ? < F a ya ES t $ ? 
4th ke ge se te ne be me re (w)e* 
E Di \F x "E Ja ^ » n Fd 
5th ko go sO to no bo | mo ro (w)o* 
O Z n 5 E 0) iz b 2 pes 


*In modern Japanese, w disappears before all vowels except a. 
** iP is used asa particle to mark the object of a sentence. 


THE HANDBOOK OF 
JAPANESE VERBS 


From the very earliest stages of study until 
far into the intermediate level, students of 
the Japanese language are continually 
scratching their heads over the usage of 
verbs. It is no wonder that they should feel 
the need for a solid reference book, one 
they can continually turn to throughout 
their studying careers. 7he Handbook of 
Japanese Verbs is just that book. 

The Introduction takes the first step 
toward comprehension by pointing out the 
features of Japanese verbs that stand in 
contrast to their English counterparts, such 
as tense, politeness level, auxiliaries, and 
transitive and intransitive forms. 

Part 1 shows through tables and concise 
commentary how Japanese verbs are cate- 
gorized, conjugated, and combined with 
auxiliaries. Each form is followed by a short 
exercise, reinforcing the points just made. 
Part 2 takes up the forms described in 
the first part and shows how they function 
in full-fledged sentences. Each discussion 
is followed by examples and exercises, 
ensuring that the student has understood 
the forms under discussion. 

In the appendices, the student is offered 
a number of look-up methods, including an 
English-Japanese verb dictionary. This com- 
pletes the apparatus necessary for a solid 
handbook on Japanese verbs, a book stu- 
dents can rely on for many years to come. 
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